¢islo zmluvy: 106/2021/OPII/VA

SR EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO

- * Eurdpsky fond regionélneho rozvoja E v E SKOLSTVA, VEDY,

* - e : & DOPRAVY A VYSTAVBY VYSKUMU' A $SPORTU
* oy OP Integrovana infrastruktdra 2014 - 2020 SLOVENSKE] REPUBLIKY SLOVENSKE] REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eur6pskych Strukturalnych a investi¢nych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o prispevku z ESIF*) a podl'a § 20 odsek 2 zakona &. 523/2004
Z. z. orozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov Vv zneni

neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon 0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 30416 094
konajuci: Ing. Andrej Dolezal, minister

(d’alej ako ,,Riadiaci organ* alebo ,,RO*)

V zastipeni

nazov: Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava, Slovenska republika

ICO: 00164381

konajuci: Mgr. Branislav Grohling, minister

(d’alej ako ,,Sprostredkovatel'sky organ‘ alebo ,,SO%)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Casti lloh riadiaceho organu
pre operany program Integrovana infrastruktara sprostredkovatel'skym organom
¢. 845/AE30/2019 zo dia 19. decembra 2019 v platnom zneni, ktory svoju posobnost’ vykonava

prostrednictvom
nazov: Vyskumna agentira
sidlo: Sliac¢ska 1, 831 02 Bratislava
Slovenska republika
ICO: 31819494
konajuci: RNDr. Juraj Waczulik, CSc., generalny riaditel’

(dalej ako ,,VA®)



na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Dohode o plnomocenstve na vykonavanie Casti iloh

sprostredkovatel'ského organu v ramci operacného programu Integrovana infraStruktira
¢. 1279/2019 zo dna 20. decembra 2019 v platnom zneni

postova adresal;

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:
ICO:
zapisany v:
konajuci:
IC DPH:
e-mail:
postova adresa’:

bankoveé spojenie:

Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach
Srobarova 2, 041 80 Kosice - mestska Cast’ Staré Mesto
00397768

registri organizacii Statistického uradu SR

prof. RNDr. Pavol Sovak, CSc., rektor

SK2021157050

rektor@upjs.sk

predfinancovanie: ~ SK78 8180 0000 0070 0066 1337
zalohové platby: SK78 8180 0000 0070 0066 1337
refundécia: SK78 8180 0000 0070 0066 1337

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel” a Prijimatel’ sa pre Gc¢ely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spoloéne aj ako ,,Zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného finanéného

prispevku (d’alej ako

»NFP%), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol

0 Ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatel'om (v postaveni Ziadatel’a) podl'a § 19 odsek 8
zékona 0 prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti /a predlozil Ziadost
0 poskytnutie NFP na schvalenie Eurdpskej komisii podl'a § 27 odsek 7 a 8 zakona 0 prispevku

z ESIF.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti rozhodnutia
0 schvaleni ziadosti 0 poskytnutie NFP ¢. 313010AUW6 zo dna 09.06.2021, v sulade s pravnymi

! Vyplni sa v pripade, ak je postové adresa (korespondencéna adresa) Zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla
2 Vyplni sa v pripade, ak je po3tova adresa (koreSpondenéna adresa) Zmluvnej strany odligna od adresy jej sidla
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predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od momentu uzavretia zmluvy
0 poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom vztahom sukromnoprédvnym.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré st
uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celi
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskor$ich zmien

a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia tejto zmluvy, na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvéleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla § 19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF . Pre Giplnost’
sa uvadza, ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy,
kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylucne pre tento pripad
zahfma aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaCiato¢nym pismenom a pojmy definované vo vSeobecnom
nariadeni, nariadeniach k jednotlivym ESIF a v implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s vel’kym zaciatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziji v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji s malym zaciatoénym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(©) slova uvedené:

Q) iba v jednotnom ¢&isle zahtfiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) v jednom rode zahtfiaju aj iny rod;
(iii)  iba ako osoby zahfhaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykolI'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikol'vek ich
zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v platnom zneni, okrem pripadu, ak z Pravnych predpisov
alebo aktov EU alebo z Pravnych predpisov SR vyplyva povinnost’ uplatitovania ich
ustanoveni v zneni platnom v uréitom ¢ase, napriklad v pripade statnej pomoci/pomoci
de minimis ku dnu poskytnutia pomoci;

(e) nadpisy sluzia len pre vicsiu prehl'adnost’ Zmluvy 0 poskytnuti NFP a nemaju vyznam

pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.
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1.4

2.1

2.2

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika stucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa blizsie
upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne proceSy pri poskytovani NFP,
monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii, spdsob platieb
a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami mézu vzniknut’ pri
poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’ vyplyvajuca pre
ktorukol'vek Zmluvnt stranu z VZP je rovnako zavizna, ako keby bola obsiahnuta priamo v tejto
zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP, ma prednost’ iprava obsiahnuta
v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi na
Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na
rychlu detekciu virusov vyuzitim metdd riadenej
evolucie proteinovych platforiem: pripad SARS -

CoV-2
Kéd projektu v ITMS2014+ : 313011AUWG
Miesto realizacie projektu : KoSice I - mestska cast’ Staré Mesto

Kosice Il - mestska Cast’ Zapad

Kosice IV - mestska ¢ast’ Juh

Organizaénizlozka zodpovedna zarealizdeiuprojektu (ak je tato informécia relevantnd)?
Uzivatel (ak je tato informécia relevantna)?
Vyzva - kod Vyzvy : Vyzva na predkladanie ziadosti o poskytnutie

nenavratného finanéného prispevku na podporu
mobilizdcie a vyuzitia potencialu vyskumnych
institucii pri boji proti pandémii vyvolanej ochorenim
COVID-19 a =znizovani negativnych nasledkov
pandémie - OPI1-VA/DP/2020/9.4-01

Pouzity systém financovania : kombinovany systém zalohovej platby,
predfinancovania a refundécie

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

3 Tabulka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nehosii, preciarknite
4§ 3 odsek 2, pismeno d) zékona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, pre¢iarknite
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Operacny program: Integrovana infrastruktara

Spolufinancovany fondom: Europsky fond regiondlneho rozvoja
Prioritna os: 9 Podpora vyskumu, vyvoja a inovacii
Investi¢na priorita: Ib Podpora investovania podnikov do vyskumu a inovacie,

vytvarania prepojeni a synergii medzi podnikmi, centrami
vyskumu a vyvoja a vysokoskolskym vzdelavacim prostredim,
najmi podpora investovania do vyvoja produktov a sluzieb,
prenosu technologii, socialnej inovacie, ekologickych inovacii,
aplikacii verejnych sluzieb, stimulacie dopytu, vytvarania sieti,
zoskupeni a otvorenej inovacie prostrednictvom inteligentnej
Specializacie, a podpora technologického a aplikovaného
vyskumu, pilotnych projektov, opatreni skorého overovania
vyrobkov, rozSirenych vyrobnych kapacit a prvej vyroby,
najmd v zakladnych podpornych technologidch, a Sirenia
technolégii na vsSeobecny ucel, ako aj podpora investicii
potrebnych na posilnenie kapacit reakcie na krizu v oblasti
zdravotnych sluzieb

Specificky ciel” 9.4 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom
spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej sféry

Schéma pomoci: Schéma §tatnej pomoci pre dofasni pomoc na podporu
vyskumu a vyvoja relevantného pre COVID - 19 v zneni
Dodatku ¢. 1
(schéma S$tatnej pomoci/schéma pomoci de minimis/schéma
pomaoci)

na dosiahnutie ciel’a Projektu:  ciefom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merateného ukazovatel'a, bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu, alebo
po Ukonceni realizécie hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné
udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu Vv stlade
s podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

2.3 Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi za
ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato spésobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou Ziadostou o NFP,
v silade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finan¢ného riadenia, v stlade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov av stlade s platnymi a i€¢innymi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.
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2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej ucelom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, v sulade so Schvalenou ziadostou o NFP a sucasne sa zavéizuje realizovat’ vSetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a V¢as, a to najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit’ alebo zabezpecit' udelenie vSetkych potrebnych stihlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
Z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok poskytnutia
prispevku podl'a prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych dokumentov
vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu K jednotlivym podmienkam poskytnutia
prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :
a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia (EU,
Euratom) 2018/1046,
b) hospodarne, efektivne, tinne a ucelne,
C) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodéarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajicimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel’ je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok
podl'a pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v€lenit’ ich do
jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel' vykonava v suvislosti s Projektom pocas u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného obstaravania (dalej aj
,VO“), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou finan¢nej kontroly ako aj v ramci
vykonu inej kontroly), teda az do skon¢enia Udrzatel'nosti Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zasadu
alebo pravidla podl'a pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsvislosti s Projektom s ohladom na skutognost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaju zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP
akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie adresovat’
voci SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran, S vynimkou pripadu,
ak z pisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat’ ind instrukcia.
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2.9 Poskytovatel' sa zavidzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vyluéne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujucimi poradenské sluzby,
ktori st viazani zavdzkom mlCanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami.

2.10 NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku uloZeny
trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu
z fondov Eurdpskej unie alebo trest zdkazu Gcasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zak.
¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osob a zmene a doplneni niektorych
zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP
alebo jeho cast’ Prijimatel’'ovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstapit’ od zmluvy pre podstatné
porusSenie zmluvy Prijimatelom podl’a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’' NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.11NFP nemozno poskytnat’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podl'a zdkona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov Vv zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri zapisany.
V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zdpisu do registra partnerov verejného sektora
a bol mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho Cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo
jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

2.12  Zmluvné strany sa dohodli, Ze Prijimatel’ bude za u¢elom lepSicho a efektivnejSicho naplnenia
cielov Projektu realizovat’ Projekt v spolupraci s nasledovnymi partnermi:

i) Partner 1
obchodné meno/nazov: AUSYSs. 1. 0.
sidlo: Juzna trieda 66, 040 01 KoSice — mestska ¢ast’ Juh
zapisany v: Obchodnom registri Okresného sudu Kosice I, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢islo: 36194/V
konajuci: Ing. Tka¢ik Tomas, konatel
ICO: 47882476
DIC: 2024134244

postova adresal: -

e-mail: tomas.tkacik@ausys.sk
i) Partner 2
obchodné meno/nazov: SAFTRA photonics, s.r.o.
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sidlo:

zapisany v:

konajuci:
ICO:
DIC:

Moldavska cesta 51, 040 11 KosSice — mestska cast’ Zapad
Obchodnom registri Okresného stidu Kosice I, Oddiel: Sro,
Vlozka ¢&islo: 36236/V

Mgr. Oros Roman, konatel’
47871130
2024132176

postova adresal: -

e-mail:

roman.oros@saftra-photonics.org

2.13Pravny vztah Prijimatela ajeho partnerov pri realizacii Projektu upravuje osobitna pisomna
zmluva o partnerstve, ktora je neoddelitelnou stcast'ou tejto zmluvy ako priloha ¢. 5 (dalej ako

3.1.

»Zmluva o partnerstve). Kazda zmena Zmluvy o partnerstve si vyZaduje predchadzajici pisomny

suhlas Poskytovatela. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit’ v ramci zmluvného vztahu k partnerom,

aby bol kazdy zpartnerov na zdklade Zmluvy o partnerstve zaviazany vo vztahu knim

realizovanym aktivitim Projektu dodrziavat’ povinnosti v rovnakom rozsahu ako to vyplyva

Prijimatel'ovi z tejto Zmluvy. Ugastou partnerov v Projekte nie je dotknuta celkova zodpovednost’
Prijimatel’a za realizaciu Projektu v zmysle Zmluvy o NFP vo¢i Poskytovatel'ovi.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujti sumu 3 060 199,77
EUR (slovom: tri milidny Sest'desiattisic stodevit'desiatdevat’ eur a sedemdesiatsedem

centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 2 789 740,64 EUR (slovom:
dva miliony sedemstoosemdesiatdevat'tisic sedemstostyridsat’ eur a Sest'desiatStyri centov z
Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno
b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

(i)

(i) ma zabezpetené zdroje financovania Projektu vo vyske 270 459,13
EUR (slovom: dvestosedemdesiattisic Styristopdtdesiatdevat eur
a trinast’ centov) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy a

zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Projektu a budti nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych doévodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel’ suc¢asne
berie na vedomie, ze vySka NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od postidenia vysky
jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a téinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel’ovi vylucne Vv suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu

za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

C) priamo aplikovatel'nymi (majiicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpske;j
tinie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Integrovana infrastruktira, prisluSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju
prava a povinnosti Vv suvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavédzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat’ dotéciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktoru je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zdkazu kumulacie pomoci
uvedené vo Vyzve aVv pravnych aktoch EU apravidld krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade poruSenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo S$tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpodétovych pravidlach a v zakone 0
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3.7.

3.8.

3.9.

4.

4.1.

4.2.

4.3

4.4

finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sti¢asne zavdzuje pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto
¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

V nadvéznosti na ustanovenia ¢lanku 3.3 schémy pomoci si je Prijimatel’ vedomy, Ze dohodnuty
NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukazana jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov
stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP
a Opravnenymi vydavkami Projektu.

Neuplatiiuje sa

KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia suvisiaca S0 Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost’ vyZzaduje pisomnt formu Vv elektronickej podobe, v ramci ktorej st Zmluvné
strany povinné uvadzat ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju, Zze V nevyhnutnych pripadoch moze mat’ takato komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany budt v tomto pripade pre vzajomnu pisomnii
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskuto¢novat’ v listinnej podobe
prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania postou.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikacie v zmysle odseku 4.1 tohto ¢lanku sa rozumie najmi
bezna komunikécia prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy), V ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Pisomnost’ alebo zasielka doruovana prostrednictvom
evidencie Komunikacia v ITMS2014+ bude povazovana za doru¢eni momentom odoslania v
ITMS2014+ Zmluvnou stranou.

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo in¢ho dokumentu (d’alej ako ,,pisomnost™) sa za den
doruGenia Zmluvnej strane, do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy povazuje den bezprostredne nasledujuci po uloZeni pisomnosti do elektronickej
schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.

Pisomnost’ zasielana druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme Vv listinnej podobe podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podrla ¢lanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢enu, ak
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4.5

dojde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zdhlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deii dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a) uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym doruc¢enim alebo

C) vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu na
pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Podl'a § 32 ods. 5 zakona o eGovernmente sa pisomnost’ zasielana v elektronickej podobe
prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy do elektronickej schranky na portali
www.slovensko.sk sa povazuje za dorucenu:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, ulozenim elektronickej Giradnej spravy,

b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a dorucuje sa do vlastnych rik, diiom, hodinou,
minutou a sekundou uvedenymi na elektronickej doruc¢enke alebo marnym uplynutim tloznej
lehoty 15 dni odo diia nasledujiiceho po dni ulozenia elektronickej tiradnej spravy, podla
toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel,

C) ak nie je adresatom organ verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych rik, deit bezprostredne
nasledujtci po uloZeni elektronickej iradnej spravy.

Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢eny dnom jeho prevzatia Prijimatel'om.
Navrh c¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne
prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh
spravy kontroly nemozno doruéit’ na adresu Prijimatel’a uvedenu v zahlavi podl'a odseku 4.1
tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto
oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom vratenia nedoru¢eného navrhu
Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel’ nedozvedel
(fikcia dorucenia).

4.6 V pripade doruc¢ovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatel'ovi prostrednictvom ITMS2014+,

4.7

sa bude tato povazovat' za dorueni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej Casti
ITMS2014+.

Pisomnost” alebo zasielka doruc¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucenti
momentom, kedy bude elektronickda sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvne;j strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o tispe§nom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
suhlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovand elektronicky bude povazovana za doru¢eni momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticka
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4.8

4.9

4.10

5.
51

5.2.

informdciu o nedoruceni elektronickej spravy alebo momentom, ktorym sa za doru¢ent povazuje
zasielka doruc¢ovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju Poskytovatel’ pokusi
dorudit’ aj v listinnej podobe. Za tcéelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu,
Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budia v ramci tejto
formy komunikécie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat’ ti Zmluvnt stranu, ktord oznamenie aktualnych tidajov
nevykonala aj v tom zmysle, ze zasielka dorucena na neaktualnu e-mailova adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucend,

b) vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C) zabezpegit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na fiu bude
aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doru¢enia uvedena za bodkociarkou
v zékladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacCenie posStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou 0 poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’
predkladat uvedent dokumenticiu aj vinom jazyku bez potreby tradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, ze dorucenie/predlozenie spravy, resp. Dokumentacie k Projektu
uvedenej v ¢lanku 4 VZP je v nadvéznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat’ v
lehotach uvedenych v prislusnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu najmene;j jedenkrat za tri kalendarne mesiace
pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) Prijimatel
predlozi najneskdr do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, a to aj za
vsetky zrealizované podporné Aktivity .

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohl'adavky (aj buducej) Poskytovatel'a voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknat’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
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vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovateI'né na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel' odmietnut’. Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje prdvo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci inStitdt alebo predmet
zabezpecCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny dovod, pre ktory pontikané zabezpecenie v celej alebo v ¢iastoénej vyske
nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako "zakon o VO") alebo
obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac podl'a podmienok uréenych Poskytovatel'om
a stanovenych v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze
bude postupovat’ sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

c) Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie
majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného prava v prospech Poskytovatela, a to
za podmienok a spésobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak Poskytovatel’ nestanovil
vo Vyzve alebo v inom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa nevyzaduje,

d) preukdzanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vySke spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom V prisluinej Vyzve a jej prilohach alebo po schvaleni ZoNFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatelov, ktori si verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) st zahrnuté v rozpocte
Prijimatel’a na aktudlne rozpoctové obdobie a v navrhu rozpoctu na nasledujice rozpoc¢toveé
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny sthlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a
Prijimatel’a alebo subjektu, na ktoré¢ho rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi..

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, ze predlzuje preml¢aciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo
(b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia doba zacala plynat po
prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych
prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatel'om, priCom tieto nesmu byt’ v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).
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6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti, ktoré
maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaja alebo mézu
tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskiimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo suvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel'a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o slobode informacii
“), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahifia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim v§eobecného nariadenia, implementa¢nych nariadeni, nariadeni
pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a
Systému finan¢ného riadenia sa vykona vo forme pisomného a o¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do rozporu s Pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’ a postupuje sa podl'a &lanku
7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z ddvodu ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, implementagnych nariadent, nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani ich
zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykona
vo forme pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo oznamenim

Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centrdlnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl'a tohto pismena b).

c) Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na uhradu NFP, &iselné oznadéenie uétu uvedeného v Zmluve o avere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt’ vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 ods. 1 VZP
alebo ind zmena, ktora ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny ti¢inok) alebo
zmena V subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavézného pravneho
predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost’ vyzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.
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d)

To znamena, ze takuto zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej Zmluvnej strane spésobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom
pisomnom dodatku. Sucastou oznadmenia su doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis
z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislu$ny pravny
predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajtcich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
aktory sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podla pismena e) tohto odseku; povinnost
oznamenia sa nevzt'ahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podl’a tohto pismena d)
sa postupuje aj v pripade zmien v rozpoéte Projektu, ktoré boli identifikované Poskytovatel'om
V ramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok vztahujtcich sa
K prislusnej zmene podla tohto pismena d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany
dohodli, ze postup dohodnuty pre rieSenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podl'a ods. 6.13
sa nepouzije a K oznameniu zmeny Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dévodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatel'ovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatel’a podla predchadzajtcej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP iba podl'a pismena e) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a nevyplyva,
ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatel'a ma postupovat’ podla iného prislusného
pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel’ neakceptuje oznamenie Prijimatel’a a ma za
to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel’ opravneny zmenu posudit’
ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej postupovat’ podl’a prislusného
¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel’ informuje
Prijimatel'a o vysledku zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal
zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor pri najbliz§om
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takuto mene;j
vyznamnu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla
tohto pismena d), pri¢om v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu Vv porovnani s terminom
uvedenym V Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP,

(it) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktord nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na
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dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celd dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur€enych na Podporné aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nemé vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy.

(v) zmena v jednotlivych polozkach rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia $pecifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej finan¢nej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
v Ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstaravania,

(vi) predizenie lehoty na zadatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od Gc¢innosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
(viii) skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel’ je opravneny
oznamit’ posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane. Poskytovatel
je opravneny pri akceptovani tejto zmeny viazat® svoju akceptaciu na iny termin, nez aky
vyplyva z oznamenia Prijimatel'a, priCom novy termin Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu podl'a akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna akceptacie
Poskytovatel’'a. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto
¢lanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje, av§ak uvedena zmenu eviduje Poskytovatel’ do
ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) sa postupuje tak, ze Poskytovatel’ zapracuje zmeny
v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré stivisia s potvrdenou ex ante finan¢nou opravou, podl'a
Ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania do
elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so stivzt'azne upravenou vyskou vydavkov), takto
aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu upravenu
podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla predchadzajucej vety
predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu
vykona najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom zavereéna, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym spdsobom na podklade vysledkov prislusnej financ¢nej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych v Ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly Verejného
obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci oznamene;j aktualizacii rozpoctu Projektu,
alebo ak aj bez uvedenia dovodu Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP za uc¢elom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych poloziek
rozpoctu Projektu a/alebo ich blizSej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu Projektu
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f)

vyvolava pravne Gcinky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom
k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade ozndmenia zo strany
Prijimatel’a obsahujuiceho prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
vyplyvajucim z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akcepticie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa moze
vykonat' najneskor pred tthradou Ziadosti 0 platbu s priznakom zavereéna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podl'a bodu (viii) sa Zmluvné strany dohodli, Ze akceptaciou
tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo strany Prijimatela obsahujuceho
skratenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim z Prilohy ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor zmenenym terminom, dochadza ku skrateniu
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP sa mdZe vykonat' najneskor pred uhradou Ziadosti o platbu s priznakom
zaverecna.

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5 %
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote MerateI'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismenach a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat’ len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy 0 poskytnuti
NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktorti podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) avV ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podl'a odsek 6.3 tohto ¢lanku). Vyznamnej$ou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvaleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatel'ovi bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sGi¢asne je vznik Podstatnej
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zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hl'adisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnej$ej zmeny podl'a odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
poZzadovand zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajticu v
Zzmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5 % oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozSirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu v dosledku aspor
vramci povodne schvaleného rozpoétu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vys$ky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajtcich sa Predmetu Projektu alebo stvisiacich s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajtcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktord musi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,
j) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) v inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je siasne aj Predmetom Projektu. Dalsie
dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade moézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa Samostatne posudzuju zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatel'ov bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnot Meratelnych ukazovatel'ov
Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a)

b)

d)

Pri MerateI'nych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatel'ov
z hladiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit' znizenie jeho cielovej hodnoty
Vv riadne odoévodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesntt’ pod hranicu 50 % oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti 0 NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat’
odovodnenie Prijimatel’a o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom a jeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b)
tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu zniZenej vysky
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom zo strany Poskytovatel’a bez
vplyvu na zniZenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel’a Projektu s priznakom o viac
ako 50 % oproti vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku su zavazné z hl'adiska dosiahnutia ich planovane;j
hodnoty. Poskytovatel' je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu Merate'ného
ukazovatel'a Projektu schvalit znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne oddvodnenych
pripadoch, pricom cielova hodnota nesmie klesnut’ pod hranicu 80 % vysky uvedenej
Schvalenej Ziadosti o NFP. ZniZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratel'ného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vySke, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvalenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektu bez priznaku, nema ziadne G¢inky vo
vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zaklade schvalenia takejto ziadosti o zmenu nenadobuida ziadne legitimne
o¢akavanie tykajuce sa vySky NFP, ktora mu bude vyplatena, a to z dévodu rozdielov v podstate
charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti MerateI'nému ukazovatel'n
Projektu s priznakom (podl’a pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Merateného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane vynimky
z tohto postupu uvedenej v pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam, Vv ktorych
prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle ¢lanku 10
odsek 1 VZP a vykona zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné Aktivity Projektu.
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V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MerateI'ného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Merate'nych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, Ze by sa ¢innost’, na ktora sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt
schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v &ase schvalenia Ziadosti 0 NFP av &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takdto zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu
vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle ivodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajice sa ¢asového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’' nad rdmec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade
oznamenia zmeny zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel’ akceptuje alebo schvali predmetnti zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
o predizeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu .

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost je nepochybnd, vyplyva, Ze doba od
oznamenia zmeny az do uplynutia maximalnej doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva
z Vyzvy a ktora je uvedena pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je krat$ia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 2 odsek 2.4
zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno. b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety
tohto pismena c) su najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prislusnom znaleckom
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odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
V prisluSnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce mu zo zdkona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej
kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len
"zakon o finanénej kontrole a audite") tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak
sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly vzt'ahuje. Opravnenost’ vydavkov
podlieha kontrole podl'a zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku
porusenia povinnosti predlozit Ziadost' 0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o0 platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuju
vykonané zmeny, zamietnut. V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je
Prijimatel’ opravneny do d’aliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok
opravnenosti, zahrnat' aj takéto pdvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto odseku 6.9, sa vzt'ahuje na nasledovné vyznamnejsie
zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajicej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenia vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien.
Stucastou ziadosti o zmenu Vtomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu
tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/udaje:

Q) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovani zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie stladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO,

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovand zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odovodnenie, ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejs$iu zmenu.

6.10 Ziadost' o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9
tohto ¢lanku musi byt’ riadne odévodnena a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez dalSiecho posudzovania
neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet,
avSak rovnako nie je opravneny suhlas so zmenou bezddévodne odopriet’ v pripade, ak ziadost’
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6.11
a)

b)

c)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

0zmenu spiia vietky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky
vyplyvajuce z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel na
svojom webovom sidle. V pripade, ak ddjde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetnti zmenu v ramci Realizcie aktivit Projektu; ak by k realizicii
zmeny doslo, budu vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel’ Prijimatel’a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpeci vypracovanie navrhu dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvélenej vyznamnejsej zmeny.

Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skutocne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort1 Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, st vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde k jej
neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spésobom pre vyznamnej$iu zmenu; vV takom pripade
pravne ucinky zmeny nastantl podl'a typu vyznamnejSej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo
podl’a pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejsie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskorsi kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnej$ie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie s v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na
zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP. Poskytovatel’ moze obsah
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel’'ovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel’a zavdzné, a to diiom ich G¢innosti za predpokladu
ich Zverejnenia.

Strana 22 z 26



6.16 Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti

6.17
Cistych prijmov v stlade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a sti¢asne:

7.

a)

b)

NFP bez predchadzajiuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP, nie je prdvny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem pocas monitorovania

esSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavézuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1
zmluvy v nadvédznosti na rozdiel medzi NFP vypoéitanym na zaklade metody finanénej
medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuléciou finan¢nej medzery; v pripade ak
je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o0 poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podla clanku
10 odsek 1 VZP vo vyske zodpovedajtcej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou finan¢nej medzery.

ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobtda platnost’ kalendarnym diiom neskorSieho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona 0 slobode informacii v
takom pripade pre nadobudnutie uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku
7.1 sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcita a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
v stilade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP a v pripade, ak sa na Projekt nevzt'ahuje povinnost’
predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti
NFP Finanénym ukonéenim Projektu, S vynimkou:

a. C¢lanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré¢ maji sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatel'a (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom ich platnost’ a Gc¢innost’ konc¢i s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu S$tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovent v bodoch (i) a (ii) tohto pismena c),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaja dlhsie lehoty:

(i) platnost’ au¢innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i) platnost’ a ucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim S$tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU koné¢i uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t. j. len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a Prijimatelovi) v pripade, ak
nastan skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto
skuto€nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel moze menovat’ len jedného zéstupcu, ktorym moze byt
fyzické alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kond podl'a tejto zmluvy prostrednictvom zastupcu,
prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju G¢inné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Prijimatel’a sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavidzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavdzkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla § 262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne stihlasia, Ze ich zavézkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na tivodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim
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ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti s plnenim zavdzkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v stvislosti s iou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vSetky spory vzniknuté
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukoncenie, riesit’ na
Mmiestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenske;j
republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S
ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. NR SR ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v
zneni neskorsich predpisov Poskytovatel’ ako Riadiaci organ kon4 v mene S$tatu pred sidmi a
inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju
majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt podla
uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vzt'ahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k poctu rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak
k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaru¢enym elektronickym
podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urCité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu s jej obsahom ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha ¢. 5 Zmluva o partnerstve

Za Poskytovatela v Bratislave, dia:

POAPIS: oo
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
generalny riaditel’ Vyskumnej agentary

Meno a priezvisko Statutirneho organu/zéstupen® Poskytovatel

5 Ak sa nehodi, preciarknite
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Za Prijimatel’a v KoSiciach, dila:

POdpIS: .ovveeececeeee e
prof. RNDr. Pavol Sovak, CSc.
rektor Univerzity Pavla Jozefa Safarika v Kogiciach

Meno a priezvisko Statutdrneho organu/zéstupeu® Prijimatel’a

® Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sti€astou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy

medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»,Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(dalej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, (d’alej len ,,zakon o verejnom obstardvani alebo
,,zakon o VO*),
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(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre cela Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako
zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatel’a
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovi analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit' zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy
centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu auinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;
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Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgéan plni tlohu organu
zodpovedného za koordinaciu ausmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania zakaziek
S vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na ziklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznaéenie pre Europsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Europsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je chranit’
finantné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’aliim nezakonnym aktivitam,

Strana 3 z 67



vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci europskych instittcii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmd v oblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadvdznosti na ukoncené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujica inStitdcia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje

Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacduje ako ,,ukonéena operacia“)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om a tieto st
premietnuté do Uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel’
oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
0 datume zacatia a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidld a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie réznych oblasti tpravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o0 akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajicich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;
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Iné Cisté peinazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ m4 povinnost ich monitorovat’ (v zaverecne;j
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni zavereénej ziadosti o platbu
Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo IZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpocétovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako stcCast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informac¢ny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi v informac¢nych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integra¢ného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatePov/prijimatePov upravujica kontrolu VO a obstaravania — je v
zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia
jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel ur¢enych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s
pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO
a obstaravania.

Komisia alebo EK — znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a zdkona
0 prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujtcej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujticej zaéiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch,
dioch pracovného pokoja a pamédtnych diloch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp.
Dokumentacie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa posledny den lehoty doru¢i emailova sprava
v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronicke;j
schranky postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej
strany v posledny den lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
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Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut lehota, povazuje defi
elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy nadvrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sugastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza pojem
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku*,
zahtna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel
Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom V ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s financnou sankciou vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zaviazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investicnych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlu¢itel'né s vntornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s clankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program Vv ramci ciel'a Europska izemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zucastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie za¢astnit’ sa na programe;
Nariadenie (EU) &. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) & 1301/2013 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;
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Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, FEurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
sociadlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) €. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
K jednotlivym ESIF — zahfiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) &.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jala 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou tpravou
(najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole aaudite a zikonom
0 rozpoc¢tovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP méze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najméi o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢ného programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspes$nu realizaciu a ukonéenie
Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;
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Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tinie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zi¢astiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by mohol byt’ negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujucej
zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost” Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i uré¢ita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) doc¢asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku
po urcita dobu, ktor¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratite'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktort mozno povazovat’ za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
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Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgénu auditu
urceného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v salade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmi podvodu podrla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii 0 ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finan¢nych
zaujmov Europskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in posSkodzovania finan¢nych
zaujmov Eurdpskej unie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel’skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
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obdobia stanoveného Vv pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde K poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu dojde
k presunu vyrobnej Cinnosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podliecha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
a ked’ sa vich pripade skonci alebo premiestni vyrobna Cinnost' v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tidajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dinoch pracovného pokoja a pamédtnych dnoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedtru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahf#iaju primarne
pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit
hladké fungovanie EI'J); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skiimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, certifika¢nym orgadnom, organom auditu alebo
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inymi vecne prislugnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce skimanie, a to az do momentu, pokial' neexistuje
pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech Dodavatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; V beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktra alebo preddavkova
faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkovii
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahinat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim u¢elom sluzia Prijimatel’'ovi na preklenutie ur¢itého ekonomického obdobia na zaklade takej
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatela k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infrastruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty majua spracovantl Finan¢nu analyzu pre referencné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referencného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypocte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢nl analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel povinny vratit’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovanu Finan¢nu analyzu, avSak pocas
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referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypracuva Finanénii analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najma v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizécie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj financne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvélenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahina vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
udéelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1. februara 2020 do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. defi 30. jun 2023, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizaciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stulade s § 7 zakona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to tcelné, Riadiaci orgdn moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktira je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenske;j

republiky;

Riadne —uskuto¢nenie (pravneho) ukonu Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;
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Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt rovna
alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych §tadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personilne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadeniaa v stilade
s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operacny program Integrovana
infrastruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti tloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agenttra je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovana infrastruktara
sprostredkovatel'skym organom zo dna 19.12.2019, opravnend vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ voci tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti Gloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dna 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zavézné pre vSetky zicastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;
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Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfiia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov, G¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktoré narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sataze tym, Ze zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaja z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zuéastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
Gicastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. U¢astnikmi projektu nie su ¢lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve V zneni
neskorsich predpisov. Na uéely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pri¢om za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postiipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo
preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatenosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukoncéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizie uvedené podmienky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré¢ maji alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemo6zu mat’
vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZzivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel” preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sti¢asne splnena aj pre skor ukon¢ené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost’ skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v sulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, V Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, a to za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel
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vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v suvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zdkona o VO, zahfia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o vergjnom
obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske zoskupenie
izemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zékona ¢. 90/2008 Z. z.
0 eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
v zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a zakona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b v§eobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednodusSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
V postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urujicou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) wvystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavrete] s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo
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(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktort
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vzt'ahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Oprévnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm
a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy ha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ilf)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,
alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu
zmluvy s budicim dodavatel'om.

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochéadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o tivere — je pre Ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujlicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie veru Financujucou bankou Prijimatelovi:
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a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich
S Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so
Schvalenou ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
mézu vyplyvat prava apovinnosti, oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda uc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajlice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve 0 poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat’ finanéné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELCA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost' Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PorusSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora
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je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

4,  V dosledku toho, Zze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podl'a zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel' a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a moze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba Vv pripade, ak:

a) Vvjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s p6vodnym Prijimatel'om v postaveni ziadatela, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, priCom Prijimatel’ musi
preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého t¢astnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktury, ak knemu doéjde v obdobi
udrzatel'nosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a buda naplnené aj d’al$ie podmienky pre Podstatn zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajice;j vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.  Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat’ si vetku potrebnli su¢innost’ na plnenie zavazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénii pozadovanu st¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

7.  Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat’ principy nediskriminécie
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hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane postdenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéach tychto zdkaziek v stilade so
zakonom 0 VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dant zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zakona o
VO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek S nizkou hodnotou podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
urenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetnd dokumentacia bola predlozend, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ zavisi
najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti ¢i je jeho elektronicka podoba
vyuzivana alebo zverejiiovanda aj v inych informacnych systémoch, - napr. elektronickych
prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO).
Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je akceptovatel'né,
ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnenu v
elektronickom prostriedku pouZzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych
s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor tidajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktor¢ zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’
pristup k dokumentécii k zakazke, ktora je nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme
EVO), a to pre tcely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel je povinny s oh'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v
pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
Poskytovatel’. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatel'ovi aj ¢estné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je stpis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je uplnd, kompletnd aje totozna s origindlom
dokumentécie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentécie vykona Poskytovatel’
finan¢nu kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit aj
chybajicu cast dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie
dokumentécie dorucenej v elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia
predloZzena cez ITMS2014+ necitateI'na alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek
vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moze byt uvedené
kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy
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0 poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac zacinaju plynut’ prvym pracovnym dilom nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatel’a
o vykonanie kontroly. Ziadost’ o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie
Komunikacia vITMS2014+ bez potreby elektronického podpisania alebo mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky (pokial’ nie je predkladanie dokumentacie k VO v Zmluve
0 poskytnuti NFP dohodnuté inym sposobom). Prijimatel’ je zarovenl v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronickt podobu kompletnej
dokumentécie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatel’a, a to zriadenim pristupu
do elektronického prostriedku pouzitého na elektronickii komunikaciu. Sucastou elektronicke;j
podoby dokumentéacie su aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stivisiacich
postupov v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om dotknuta vylucna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela za obstaravanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim financ¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze
zavery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajtcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si1 odli$né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opétovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ Vv plnej vySke vo¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktort sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajliicu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl’adu na 3tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycCislené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktor je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusne;j
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verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktori prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prisluSnej prirucke pre prijimatel’a.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdakonom o VO vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od
fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zékazky ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnit' predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podla
zékona o finan¢nej kontrole a audite,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitntl zdkazku, ktor4 nie je predmetnom povinnej
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zakona o VO), druhé ex ante kontrola je vykondvana podl'a
zékona o finan¢nej kontrole a audite,

¢) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu, ex post je vykonévana podla zakona o finanénej
kontrole a audite,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ugelom vykonu finan¢nej kontroly), kontrola
dodatkov je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole a audite.

8.  Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktora sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadzac¢om (druha ex ante kontrola
nie je povinna a Prijimatel’ sa m6Ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na druht ex
ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zakazku na ktort sa zakon o VO nevztahuje vo
finanénom limite nadlimitnej zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zékazky' zaddvani osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,,

b) Standardnu alebo naslednii ex-post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéaciu na naslednu ex
post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatel’a o vykon druhej ex ante
kontroly podl'a pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

9.  V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s Gspesnym uchadza¢om pred riadnym ukonéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajticu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

10. Poskytovatel je povinny vykonat’ finanénu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich nalezitosti alebo inych pozadovanych

! plati finanény limit verejného obstaravatel’a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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11.

12.

13.

14.

15.

dokladov alebo informécii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na
vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom
nasledujicim po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzané lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatel'a o dévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly prediZit.
Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej kontroly podla odseku
10 vspojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel' o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontik
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel' oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit” Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvérania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnua
stivisiace administrativne ukony spojené s ti€ast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii
na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v rimci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante financna oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti 0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

postupov (a nedoflo k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspe$nym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie financ¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajucej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od doruéenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajacich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, méze ovplyvnit moznost’ uréenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeéit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodéavatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zédklade VO nem6zu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az 111 zakona o0 VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobuda G¢innost’ v
sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nt kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o kladnom vysledku
finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac.
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Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opradvneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a vV Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania V prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
C) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuja vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti
vydavky, ktoré vznikni ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajlicu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO
by vznikli dodato¢né naklady a casové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete
tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred hradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urCovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v sulade
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27.

28.

29.

30.

S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku
k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
aex-ante financ¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu postupovat’
nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahtfiajicu vSetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finanénu opravu a Poskytovatel' znizi
opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku uplatnenych ex ante financnych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky finanénej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajica v tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’ opatovni kontrolu takéhoto VO po podpise
zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu kontrolu VO podla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a
audite s ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na
kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuja; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
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predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na ramcovu dohodu, ktori uzatvaraju s Prijimatel'om vylucne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi
v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo Pravneho dokumentu (riadiaca
dokumentacia) neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’
Prijimatel’a povazovana za zaciatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o
finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna’),

€) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zéalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie iidaje k Ziadosti
o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyrocna"
Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na”). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavereéna®) aj v inom termine uvedenom
Vv Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor vsak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na™) je obdobie od u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
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aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred t¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zdvere¢na*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavéizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, 0od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujtci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednti monitorovaciu spravu najmé v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade
stibezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in sauvisiaci s Projektom,

C) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym
dopadom.

Prijimatel” je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych idajoch na urovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat’ udaje o t¢astnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tdajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zafati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonéeni. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.
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Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu podl'a
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy a informacie viazuce sa K Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie poskytnit, pricom zo strany
Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit” vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finan¢na analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujtcich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“
arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zuctovacej faktlry a pripadne d’alsej podporne;j
dokumentacie vo formate Doplniujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
0 prispevku, ktory na =zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vsetky opatrenia Vv oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej tnie v sulade spozadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislugny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spifia tieto

podmienky:
- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditel'nom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny putac uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spinajiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom ptitaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stalej tabule alebo staleho pttaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informicie uvedené
v predchadzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (miniméalnej velkosti A3) a to
na mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
Z konkrétneho fondu alebo fondov.
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9.

10.

11.

12.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB
klag) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimocnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaji Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost’ alebo Gcéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie
uvedené v odseku 2 pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuré¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sticast'ou
Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom
dojst’ aj ku kombinacii r6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa
mdzu navzdjom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho cCasti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,
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(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok

(iv)

v)

obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho opét priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat,, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu tizitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej uUCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji v§eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitel’a
prava na vykondvanie iné¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat,, pozivat, Sirit, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciastocne
alebo v celosti tretej osobe, priCom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodéavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuji vseobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ i€el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoéné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav

Strana 32 z 67



Z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoznuje prdvny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajticeho pisomného stihlasu Poskytovatel'a
pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel’nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku
alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zataZzeny =zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze tikon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena.
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budia vztahovat' na uréita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat’ vobec. Takyto siihlas mbze byt udeleny
vylucne V pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, priCom stcastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na
udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl’a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) @ podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej Stdtnej pomoci spolu s Grokmi vo
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vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajucim pisomnym stthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tykajaceho
sa vyznamnejSej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
0 poskytnutie doplnujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorda nesmie byt kratS§ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom urenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sithlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §
531 anasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dobjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej $truktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat od Prijimatel'a aktkol'vek Dokumentaciu alebo poziadat' o poskytnutie dopliiujiacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
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Prijimatel’a do$lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniat’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchéadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi zmluvnii pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajacej Poskytovatelovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav
a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’® Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zaCal. Ak K zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajlcej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zac¢al. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to po
dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
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priom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpec¢i Gpravu harmonogramu
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuzZiti
rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ
(ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP, na jej
zaklade alebo v stvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak taito Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ zacat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete po¢ita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om v$ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusnti dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
Vv nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl’a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpo¢te Projektu ako
tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, zZe pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych
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a)

b)

d)

f)

9)

aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji uéinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

€) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny deni po uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania
Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
PrijimateTa,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k uc¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynaloZeniu

takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v €ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel’'ovi, osobam konajticim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatel'om,
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10.

11.

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlu¢itel'nej s vnutornym

trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamene;j alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému S$tatu pozastavit akukol'vek protipradvnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o0 zlu¢itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel mbéze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
Vv pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvédzujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v 0zndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Zze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl’a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikda ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto clanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a
Prijimatel” si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
Vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut® najmi v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odseku 6 pism.
a), b), e) alebo g) a odseku 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaja len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat
mu vSetku pozadovanu nevyhnutni sucinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokra¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudl pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

Strana 38 z 67



12.

13.

14.

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo
k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveii
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a 0 odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vyS8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na
ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie v§etkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy
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(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde 0 OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najméd v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti 0 NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutoCnost, ktori Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrzateI'nost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’
nekonal dobromyselne alebo Vv stvislosti Stymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
Vv suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zacCiatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
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Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

xi)

Projektu, ktoré majt podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavidzkov tykajtcich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najma na porusenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel’'om a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej stitaz medzi uspeSnym
uchaddzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo uspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktora identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol
0 poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov S$tatnej spravy Slovenskej republiky Vv zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu alebo v nadvéznosti na
vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohl'adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia u€innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia 0 sulade alebo nesulade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej prirucke
pre Ziadatelov/prijimatel'ov upravujucej kontrolu VO a obstaravania, Systéme riadenia ESIF
alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati
verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto
lehoty s riadnym oddvodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,

a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
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d)

hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
Vv rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost' sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢élanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéaklade Preddavkovej platby spésobom a Vv lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;

Xix) kazdé porusSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahina dobu,
po ktort su v priamej nadvdznosti vykonavané tkony Poskytovatelom podl'a predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprdvnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnut dodatocnu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).
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f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uéinné diiom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najméa pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢Cast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
Vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moéze Prijimatel’ tito vziat spit iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dina, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujiice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vztahujuce sa k financnému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ v§etku potrebnu stc¢innost. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré¢ nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP vyplatené do ¢asu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Podas plynutia
vypovedne] doby Zmluvné strany vykonaji Ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podl'a rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podliehajii povinnosti predlozenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
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0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predlozenia
planovaného VO vrozsahu 30 % zhodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktiez spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel’/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit’ taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel'a je Prijimatel/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatel’a kumulativne. Do lehoty podla prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstardvanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie pri nadlimitnych zakazkach alebo
VO Vestniku verejného obstardvania pri podlimitnych zékazkach. Pri zdkazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstaravania, sa povazuji za zaCaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu zmluvy s buducim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchddzaCov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhuy).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadviaznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozZu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizacii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom
refundacie alebo na uthrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezactovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Vv suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde
0 poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysSujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti,
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e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

h) wvratit' ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
Vv tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno m) zakona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

J)  ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Zziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu. Spodsob vypoctu sumy,
ktorh ma Prijimatel’ vratit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

K) wvratit' preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za G¢tovné obdobie) podl'a odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UcCtovnej zavierky auditorom v stilade sustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu ¢ast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi
prislusnii sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiiceho po roku,
Vv ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’® Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasSle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel” Cisty prijem

Strana 45 z 67



alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel'’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
7o strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu néroku
Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho &asti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktora
ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita doru¢enia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej casti ITMS2014+. Den doru¢enia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zagina plynut’ 60 diiova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’
najneskor spolu s predlozenim Dopliujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet alebo formou
rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej
casti ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapoditania nestuhlasi alebo do uplynutia
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10.

11.

12.

13.

doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanti skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto clanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len dent povodnej 60-ditovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situacie, nidzového stavu
alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

2.

Prijimatel’, ktory je ucCtovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zadkona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa
Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov (ide o t¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so
slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob oceniovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratuje u¢tovni dokumentéaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a intl dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ tCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tatu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZivatelom viazany zavizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZzenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych
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ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finanénej kontrole a audite a to najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote ur¢ene;j
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncena/skon¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0osob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument =z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osdb zakladajucich Poskytovatela pristapit
k postupu prebiehajiceho skumania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajicej vety nenadobtda Poskytovatel' ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
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10.

uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajtcich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucastou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliiujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informéacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur¢i, Zze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytniut’ vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym moze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona 0 prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladda Obchodny zékonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
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spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to Vv pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfnat aj vySku pohladavky
banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady
NFP alebo jeho Casti o tito uhradentt sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy 0
spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnutd v konkrétnej
ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, ze zaloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
vel’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit' Poskytovatel'ovi ich sicasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZzného prava podla pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast’
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo asponi ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel’
poskytuje na zabezpeéenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
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0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(i)

(i)

(i)

(iv)

v)

Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujuca banka si mdze zriadit' zalozné pravo aj
v d’alSom poradi, za i¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujlcej
banky, ako su pohl'adavky zo Zmluvy o avere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalsieho zalozného prava Vv prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorent Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujticej banky od Zmluvy o tivere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o tvere,

ktoreé:

a) ma alebo méze mat’ za nasledok spenazenie spolocného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujicej banky V ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania

aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vsetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cCast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt totozné s ¢iselnym ozna¢enim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Financujiicej banky nemoze dojst’ k zmene cCiselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel’ tymto wudeluje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek idajov a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
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alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
V nadvéiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujtca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ @ ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpe€ujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne urcit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahtiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretl a i¢innu poistn zmluvu, plnit’ svoje zavizky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet nova poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukongit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu
a stiCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢é je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
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(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Ob¢ianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zéalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl’a pismen a), b), ) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zacaty, deit omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podl'a predchadzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:

Strana 54 z 67



a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnad existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zarove boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv sulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré¢ su riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo c¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za u¢tovny doklad povazuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,
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i) navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt

zakapeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonéaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifiajii kritérium hospodarnosti,
Gi¢elnosti, Gi¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046 a z § 19 zékona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy¢islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvalen4. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opidtovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 azZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,uéet Prijimatel’a®). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov zGiétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo étu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
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Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny uéet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriad'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych tcelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov

NFP.
4. Utty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od

zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,u¢et Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatel'a, a to do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny cet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do finan¢ného
ukonCenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatel’a je moZzna az po
pisomnom suhlase Financujtcej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla predchadzajtcej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny 0¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat thrady Opravnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4.  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si uroky vzniknuté na uéte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(d’alej len ,,0osobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

Strana 57 z 67



6. V pripade otvorenia osobitného Gi¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit
Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim thrady zavdzku vlozit vlastné zdroje Prijimatela na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako
potvrdenie o0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7. 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu iného ctu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny tucCet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie tctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu tctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba‘) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov /
Casti uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane,
pricom vlastné zdroje Prijimatel'a mézu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt’ v stlade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady/ Casti Gétovnych dokladov (faktara, pripadne doklad rovnocennej dbkaznej
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hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnii podpornu dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to
Vv lehote splatnosti tychto Gctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava
Prijimatel’. Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uétovné doklady, ktoré
potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moéze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrntt’ aj hotovostnti alebo bezhotovostnu thradu dafiovému
uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo diia pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a.
Urok z omeskania s (thradou zévizku voéi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zactovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na uéet Prijimatela.

Prijimatel zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) — vypisom z Gctu alebo vyhlasenim banky o uhrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (z(tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voc¢i danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost
0 platbu (za¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z dévodu vyélenenej &asti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ kazda jednu poskytnuth
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit samostatni Ziadost' o platbu — zuétovanie
predfinancovania). Nezuétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na zictovanie vratit' na ucet ureny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skutocnosti
dozvie, vratit; ak sa 0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti 0 platbu podla § 7 a 8 zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platou (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit/ technicky vy¢lenit?, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia,
resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho ndmorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dia
08.04.2020 Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost
0 platbu Gplni a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
organom alen vrozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti 0 platbu (s priznakom
zaverecna).

11. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie
netyka), a to az do Casu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' 0 platou (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vysky

3 na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mozu byt vydavky 7. tétovného roka uhradzané z EK do

vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, Ze ide len o technické zabezpecenie rozdelenia vydavkov viac a menej
rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch Ziadosti o platbu, pricom vykon finanénej kontroly bude ukongeny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).
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10.

stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximélna vyska zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP zniZzeného o uz poskytnuta ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypocet maximdlnej vySky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovu platbu
priebezne ziuctovavat, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predkladad Prijimatel’ aj Gctovné doklady preukazujuce
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej
platby). Povinnost’ za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladana Ziadost' o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nezactovanej zalohove;j
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovua platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnut¢ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zac¢tovanie, Prijimatel’
moze takto identifikovani neziétovani sumu zi&tovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zh¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mbze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zadlohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuZzitim moznosti podl'a predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet ur¢eny Poskytovatelom.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢lankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a 8 zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvéli v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej
platby) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit/
technicky vy¢lenit?, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) iba ak
poda tito Ziadost’ o platbu tplna a spravnu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
zi&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do casu
ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ moze poskytnut’ dalSiu zalohovi platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho

na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mézu byt vydavky 7. Gétovného roka uhradzané z EK do
vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, Ze ide len o technické zabezpecenie rozdelenia vydavkov viac a menej
rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch ziadosti o platbu, pricom vykon finanénej kontroly bude ukon&eny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).
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namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zac¢tovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie s upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantna podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a 8 zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost’ o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, moze vy¢lenit/ technicky vy€lenit®, a tov

5 na zaklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mézu byt’ vydavky 7. uctovného roka uhradzané z EK do

vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, ze ide len o technické zabezpeenie rozdelenia vydavkov viac a menej
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lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok
na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvalenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej podobe (aétovné doklady, vypisy
z uétu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi
systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predklada samostatne Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebeznd platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel
oznami identifikované rozpoc¢tové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne urcené,
ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch
alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavere&na) len
za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného dokladu podla

rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch ziadosti o platbu, pri¢om vykon finanénej kontroly bude ukongeny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).
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10.

11.

12.

13.

pomeru stanoven¢ho v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na ¢thrnnti
sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st urené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

a) uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postpil pohl'adavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az 151me Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 az 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemoze splnit’ svoj zavédzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel'a nepoznd, nastavaji ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znésa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v rAmci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vznik
zalozného prava.

V pripade tGhrady zavéazku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
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predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavéizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZzenia predmetu

zavazku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej ischovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujtice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notérskej uschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v stilade s § 580 az 581 Obcianskeho

zékonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
0 platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpocCtovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zaroven nevztahuji ani na
pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP, len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as
trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim
Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v denl uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu uskuto¢nenia u¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdanitelného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZzne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny
prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tato sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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A INFORMATIZACIE x, %
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PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu:

Kéd projektu:

Kéd ZoNFP:
Operacny program:
Spolufinancovany z:
Prioritna os:

Konkrétny ciel:

Kategorie regionov:

Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na rychlu detekciu virusov vyuZitim metdd riadenej evoltcie proteinovych
platforiem: pripad SARS-CoV-2

313011AUW6

NFP313010AUW6

311000 - Operacny program Integrovana infrastruktura
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

313010 - Podpora vyskumu, vyvoja a inovécii (ex PO1 OPVal)

313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry

LDR - menej rozvinuté regidony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel

Oblast intervencie:

Hospodarska ¢innost:

ITMS g

313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institicii a podnikatel'skej
sféry

056 - Investicie do infrastruktury, kapacit a zariadeni v MSP, ktoré su priamo spojené s vyskumnymi a inovaénymi
cinnostami

058 - Vyskumna a inovacna infrastruktura (verejna)
062 - Transfer technoldgii a spolupraca medzi univerzitami a podnikmi, najma v prospech MSP

20 - Zdravotnictvo

Predmet podpory 1z21
21.6.2021 14:41



2. Financovanie projektu

Forma financovania: Zalohové platby: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK7881800000007000661337 Statna pokladnica 8. 6.2021 31.12.2023

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7881800000007000661337 Statna pokladnica 8.6.2021 31.12.2023

Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK7881800000007000661337 Statna pokladnica 8.6.2021 31.12.2023

3.A Miesto realizacie projektu

P.é.  Stat Region Vyssi uzemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS 1) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice | Kosice - mestska cast Staré
Mesto
2. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice Il Kosice - mestska cast
Zéapad
3. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Kosice IV Kosice - mestska cast Juh

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

ITMS Predmet podpory 2221
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5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 30
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 1.2021
Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom tizemi OP

Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (1C0): 00397768

Hlavné aktivity projektu

1. 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a
podnikatel'skej sféry

Subjekt: AUSYS S.R.0. Identifikator (IC0): 47882476

Hlavné aktivity projektu

1. 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a
podnikatel'skej sféry

Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (1€0): 47871130

Hlavné aktivity projektu

1. 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013,
¢l. 68 ods. 1, pism. b) (COVID)

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a
podnikatel'skej sféry
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5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (ICO): 00397768

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného Uzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tuzemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institdcii a

podnikatel'skej sféry

Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (IC0): 47871130

Hlavné aktivity projektu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity mimo opravneného tizemia
Popis podpornych aktivit:
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stikromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a

podnikatel'skej sféry

ITMS e Predmet podpory 4221
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0057 Merna jednotka: EUR
Meratelny ukazovatel: Finan¢éna podpora poskytnuta na podporu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
registraciu prav dusevného vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 8813,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (ICO): 00397768
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 47842
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.0. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (1C0): 47871130
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 40288
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 5221
*ak 21.6.2021 14:41



Kod: P0058 Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Finan¢énd podpora poskytnuta na rekonstrukciu a Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
modernizaciu zariadeni vyskumnej infrastruktdry
Celkova cielova hodnota: 1 079 460,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1079 460
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0106 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
institdciami vyskumu a vyvoja a produktivnym )
sektorom Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 1
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 6221
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Kod: P0196 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet navrativsich slovenskych vyskumnikov zo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zahranicia
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0231 Merna jednotka: FTE
Meratelny ukazovatel: Pocet novych vyskumnych pracovnikov v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
podporovanych subjektoch/podnikoch
Celkova cielova hodnota: 2,4200
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1,72
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0,7
pripad SARS-CoV-2
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Kod: P0280 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podanych patentovych prihlaSok Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0315 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych Gcasti zahrani¢nych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vyskumnikov v projektovych aktivitach slovenskej )
in&titdcie VaV Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2
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Kod: P0325 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet podporenych vyskumnych institacif Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 1
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0355 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet prihlasok registracie prav dusevného Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vlastnictva
Celkova cielova hodnota: 2,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2
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Kod: P0514 Merna jednotka: FTE

Meratelnhy ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich v Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zrekons§truovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 5,0300
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1,95
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0,64
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 2,44
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0535 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej

sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2
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Kod: P0762 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii vytvorenych v rdmci projektu Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 10,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 8
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 2
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0763 Merna jednotka: FTE
Meratelny ukazovatel: Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich vo Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
vybudovanych zariadeniach vyskumnej )
infrastruktdry Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 11221
*ak 21.6.2021 14:41

**
*x



Kod: P0905 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Web of Science Core Collection a SCOPUS )
vytvorenych v rémci projektu Celkova cielova hodnota: 6,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 4
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 2
pripad SARS-CoV-2

Kod: P0906 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet publikacii subjektov zo SR v inych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
databazach ako Web of Science Core Collection a L
SCOPUS vytvorenych v rdmci projektu Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 12221
*ak 21.6.2021 14:41

**
*x



Kod: PCV09 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet laboratérii podporovanych na testovanie na Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
COVID-19
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

Kod: PCV33 Merna jednotka: subjekty
Meratelny ukazovatel: Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
v ramci boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci )
zmierfiovania jej nasledkov Celkova cielova hodnota: 3,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (10): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 1
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (1C0): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 1
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 1
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 13221
*ak 21.6.2021 14:41

**
*x



Kod: PCV4b Merna jednotka: EUR

Meratelnhy ukazovatel: Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 pre Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
zdravotnictvo
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH Identifikator (160): 00397768
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach Specializacie RIS3 SK
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 0
biosensorov na detekciu virusov
Subjekt: AUSYS S.R.O. Identifikator (10): 47882476
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych instittcii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 0
ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Subjekt: SAFTRA PHOTONICS, S.R.O. Identifikator (ICO): 47871130
Konkrétny ciel* 313010041 - 1.2.1 ZvysSenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace vyskumnych institucii a podnikatel'skej
sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach $pecializacie RIS3 SK

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov - 0
pripad SARS-CoV-2

ITMS £ Predmet podpory 14221
*ak 21.6.2021 14:41

**
*x



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod

Nazov Merna jednotka

Celkova cielova
hodnota

Priznak
rizika

Relevancia k HP

Typ zavislosti
ukazovatela

P0057

P0058

P0106

P0196

P0231

P0280

P0315

P0325

P0355

P0514

P0535

P0762

P0763

P0905

P0906

PCV09

PCV33

PCV4b

ITMS

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
podporu a registraciu prav dusevného
vlastnictva

Finanéna podpora poskytnuta na EUR
rekonstrukciu a modernizaciu
zariadeni vyskumnej infrastruktiry

Opatrenia na zvySenie spoluprace pocet
medzi institiciami vyskumu a vyvoja
a produktivnym sektorom

Pocet navrativsich slovenskych pocet
vyskumnikov zo zahranicia

Pocet novych vyskumnych FTE
pracovnikov v podporovanych
subjektoch/podnikoch

Pocet podanych patentovych pocet
prihlasok

Pocet podporenych ucasti pocet
zahraniénych vyskumnikov v

projektovych aktivitach slovenskej

institdcie VaVv

Pocet podporenych vyskumnych pocet
instituacii

Pocet prihlaSok registracie prav pocet
dusevného vlastnictva

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich v zrekonstruovanych
zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet vzniknutych start-up a spin-off pocet
podnikov

Pocet publikacii vytvorenych v ramci pocet
projektu

Pocet vyskumnych pracovnikov FTE
pracujucich vo vybudovanych

zariadeniach vyskumnej

infrastruktury

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
databazach Web of Science Core

Collection a SCOPUS vytvorenych v

rdmci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v pocet
inych databazach ako Web of Science

Core Collection a SCOPUS

vytvorenych v ramci projektu

Pocet laboratérii podporovanych na pocet
testovanie na COVID-19

Pocet subjektov, ktorym bola subjekty
poskytnuta podpora v rdmci boja s

pandémiou COVID-19 alebo v rdmci
zmiernovania jej nasledkov

Hodnota IT suvisiacich s COVID-19 EUR
pre zdravotnictvo

P Predmet podpory
Tt 21.6.2021 14:41

8813,0000

1079 460,0000

3,0000

0,0000

2,4200

2,0000

1,0000

3,0000

2,0000

5,0300

1,0000

10,0000

0,0000

6,0000

0,0000

0,0000

3,0000

0,0000

Nie

Nie

Ano

Ano

Nie

Nie

Ano

Nie

Nie

Ano

Ano

Nie

Ano

Nie

Nie

Nie

Nie

Ano

UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR

UR

UR

N/A

UR

PraN, UR

UR

UR

PraN, UR

UR

UR

UR

PraN, UR

N/A

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

Sucet

15221



7.

Iné udaje na urovni projektu

Subjekt:
Kod
D0128
D0139
D0140
D0141
D0194
D0195

D0239

D0240

D0241

D0242

D0243

D0249

D0250

D0251

D0256

D0257

D0260

D0261
D0262
D0263
D0264
D0266
D0267

D0315

D0316

D0317

ITMS

UNIVERZITA PAVLA JOZEFA SAFARIKA V KOSICIACH
Nazov

Pocet nastrojov zabezpecujucich pristupnost pre osoby so
zdravotnym postihnutim

Pocet podanych patentovych prihlaSok EPO
Pocet podanych patentovych prihlasok UPV SR
Pocet podanych patentovych prihlasok USPTO
Pocet vzniknutych spin-off podnikov

Pocet vzniknutych start-up podnikov

Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Web of Science
Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo SR v inych databazach ako Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v databazach Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci projektu

Pocet publikacii subjektov zo zahranicia v inych databazach ako
Web of Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci
projektu

Pocet inych podanych patentovych prihlasok

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok refundovanych z projektu mimo
technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok so zdravotnym postihnutim
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok mladsich ako 25 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovnicok starsich ako 54 rokov veku
refundovanych z projektu mimo technickej pomoci OP/OP TP

Pocet pracovnikov, pracovni¢ok patriacich k etnickej, narodnostnej,
rasovej mensine refundovanych z projektu mimo technickej pomoci
OP/OP TP

Miera zabezpecenia bezbariérového pristupu 0séb so zdravotnym
postihnutim k vysledkom projektu

Mzda muzov refundovana z projektu (priemer)

Mzda muzov refundovana z projektu (median)

Mzda Zien refundovana z projektu (priemer)

Mzda Zien refundovana z projektu (median)

Podiel Zien na riadiacich poziciach projektu

Podiel Zien na inych ako riadiacich poziciach projektu

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kopirovacieho a
grafického papiera

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe kancelarskych
zariadenfi

Miera zeleného verejného obstaravania pri nakupe zobrazovacich
zariadeni (tlaciarne, kopirovacie stroje a multifunkcné zariadenia)

P Predmet podpory
Tt 21.6.2021 14:41

Identifikator (IC0):
Merna jednotka

pocet

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet

pocet
pocet
pocet
pocet
pocet
FTE
FTE
FTE
FTE

FTE

%

EUR
EUR
EUR
EUR
%
%

%
%

%

00397768
Relevancia k HP

PraN, UR

UR
UR
UR
UR
UR

UR

UR

UR

UR

PraN, UR

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN

PraN
PraN
PraN
PraN
PraN
PraN

UR

UR

UR

16221



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 2198 954,46 €
vyskumnych instittcii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 2198 954,46 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem ako Specifickych 2198 954,46 €
biosensorov na detekciu virusov
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022-COVID - Samostatné hnutelné veci a stibory hnutelnych veci 1420 342,06 €
(covip)
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vjdavku:  1.1.1-022-Samostatné hnutelné veci  Projekt 1 140302066 142034206€
a stbor hnutelnych veci
Skupina vydavku: 1.2-112-COVID - Zasoby (COVID) 235601,40 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  121-112-zZésoby  Projekt 1 235601406 235601406
Skupina vydavku: 1.3-518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) 4872,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  131-518-Ostaméstuzby  Projekt 1 as2o0e 1872006
Skupina vydavku: 1.4-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 532 679,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  147-521-Mzdovévydaky  Projekt 1 53267900€ 532679006
Skupina vydavku: 1.5 - 568-COVID - Ostatné financné vydavky (COVID) 5 460,00 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpoloska vjdaviu:  151-568-Ostatné financné vydavky  Projekt 1 sas0006 546000€
TMS £ Predmet podpory 17221
014+ 21.6.2021 14:41



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

%
*x

Celkova vyska opravnenych vydavkov

313010041 - 1.2.1 Zvysenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

1. 313AUW6P0002 - Podporné aktivity

1.1 - 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(covip)

Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma
1.1.1-902 - Pausélna sadzba na Projekt 1 78 251,00 €
nepriame vydavky urcené na zéklade
ndkladov na zamestnancov

(nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
pism. b)

2. 313AUW6P0001 - Podporné aktivity mimo opravneného uzemia

nezaevidované

Predmet podpory
21.6.2021 14:41

78 251,00 €

78 251,00 €
Opravneny vydavok

78 251,00 €

Suma

78 251,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok

18221



8.2 Rozpocty partnerov

Priame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel 313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 213 309,02 €
vyskumnych institucii a podnikatel'skej sféry
Typ aktivity: 313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach 213309,02 €
Specializacie RIS3 SK
Hlavné aktivity projektu: 1. 313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE a jeho 213309,02 €
ovladanie cez mobilnu aplikéaciu
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-112-COVID - Zasoby (COVID) 33331,82¢€
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1-112 - Zdsoby Projekt 1 33331,82€ 33331,82€
Skupina vydavku: 1.2 - 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID) 22 800,00 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.2.1 - 518 - Ostatné sluzby Projekt 1 22 800,00 € 22 800,00 €
Skupina vydavku: 1.3-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID) 157 177,20 €
Mernd jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.3.1- 521 - Mzdové vydavky Projekt 1 157 177,20 € 157 177,20 €
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 313010041 - 1.2.1 ZvySenie stukromnych investicii prostrednictvom spoluprace 23 576,00 €
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry
Podporné aktivity: 1. 313AUW6P0004 - Podporné aktivity 23 576,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 -902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade 23 576,00 €
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(covip)
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1- 902 - Pausélna sadzba na Projekt 1 23 576,00 € 23 576,00 €
nepriame vydavky urcené na zaklade
nakladov na zamestnancov
(nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
pism. b)
Podporné aktivity: 2. 313AUW6P0003 - Podporné aktivity mimo opravneného tzemia 0,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované
ITMS £ Predmet podpory 19221
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Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

ITMS s

**
*x

SAFTRA PHOTONICS, S.R.0. Identifikator (IC0):

47871130

Vyska opravnenych vydavkov:

546 109,29 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

313010041A016 - Podpora dlhodobého strategického vyskumu (7-10 rokov) v oblastiach
Specializacie RIS3 SK

1. 313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie virusov -
pripad SARS-CoV-2

1.1 - 112-COVID - Zasoby (COVID)

Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.1.1-112 - Zasoby Projekt 1 109 427,38 €
1.2 - 518-COVID - Ostatné sluzby (COVID)
Merna jednotka MnozZstvo Jednotkova suma
1.2.1 - 518 - Ostatné sluzby Projekt 1 51801,17 €
1.3-521-COVID - Mzdové vydavky (COVID)
Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
1.3.1- 521 - Mzdové vydavky Projekt 1 322 581,00 €
1.4-551-COVID - Odpisy (COVID)
Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
1.4.1- 551 - Odpisy Projekt 1 851874 €
1.5 - 568-COVID - Ostatné finanéné vydavky (COVID)
Merna jednotka Mnozstvo Jednotkova suma
1.5.1 - 568 - Ostatné financné vydavky  Projekt 1 5394,00 €

497 722,29 €

497 722,29 €

497 722,29 €

Opravneny vydavok
109 427,38 €
Suma

109 427,38 €
51 801,17 €
Suma
51801,17 €
322581,00 €
Suma

322 581,00 €
851874 €
Suma
851874 ¢€
5394,00 €
Suma

5394,00 €

Celkova vyska opravnenych vydavkov

313010041 - 1.2.1 Zvysenie sukromnych investicii prostrednictvom spoluprace
vyskumnych institdcii a podnikatel'skej sféry

1. 313AUW6P0006 - Podporné aktivity

1.1 - 902-COVID - Pausalna sadzba na nepriame vydavky urcené na zaklade
nakladov na zamestnancov (nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1, pism. b)
(CovID)

Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma

1.1.1-902 - Pausélna sadzba na Projekt 1
nepriame vydavky urcené na zaklade

nékladov na zamestnancov

(nariadenie 1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,

pism. b)

48 387,00 €

2. 313AUW6P0005 - Podporné aktivity mimo opravneného uzemia

nezaevidované

Predmet podpory
21.6.2021 14:41

48 387,00 €

48 387,00 €
Opravneny vydavok

48 387,00 €

Suma

48 387,00 €

0,00 €

Opravneny vydavok
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8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS il Predmet podpory
* g X 21.6.2021 14:41

3060199,77 €

0,00 €

91,1620 %

2789 740,63 €

270459,14 €
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Priloha ¢.3 Zmluvy o poskytnuti NFP: Rozpocet projektu

Ziadatel
Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach

Meratelny Meratelny
ukazovatel' | ukazovatel'v
jednotka %

Sposob . kéd
. P! .| Flexibili .
financovani o, | Meratelného
tav% 3
E] ukazovatela

Kéd
Aktivity

Partner 1
AUSYS s.r.o.

Partner 2
SAFTRA photonics, s.r.o0.

Pocet
jednotiek

UVP/VC/SIV

CRP s

Jednotkova cena

Nazov polozky

Skupina vydavkov Merna jednotka

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM

. ; ; . 521- COVID - Mzdové ) . .
1H3P1 H3 Kldcovy vedecko-vyskumny pracovnik widavky Osobohodina € 20,00 300,00 0,00% P0514 FTE 15,63% € - 6000,00] € ~
1H3P2 H3 T?chmcklla ini p.or/nocnl. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 13,00 4480,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 58240,00| € -
. . . 521-COVID - Mzdové . . N
1H3P3 H3 Vedecko-vyskumny pracovnik widavky Osobohodina € 14,89 1896,00 0,00% P0514 FTE 84,38% € - 2823144 € ~
1H3Pa H3 T?chmcklla ini p.or/nocnl. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 12,03 1416,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 18308,88| € -
Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu 521-COVID - Mzdové "
1H3PS Osobohodina Y € -

H3 vyskumnych aktivit projektu vvdavky ' N 1371 1376,00 0.00% 18 864,96 € -

1H3P6 H3 T?chmcklla ini pér}'\ocn{ pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 11,51 1196,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 13765,96| € -
Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu 521-COVID - Mzdové "

1H3P7 Osobohod 0,00% € -

H3 vyskumnych aktivit projektu vvdavky sobonhodina ¢ 11,51 196,00 N 13765,96| € -
1H3P8 H3 spotrebny material (harware IKT) 112 - COVID - Zasoby Projekt € 29 491,13 1,00 0,00% V051102048 € - 29491,13| € -
1H3P9 H3 konstrukéné vybavenie na vyrobu prototypu 112 - COVID - Zasoby Projekt € 3 840,69 1,00 0,00% V022577191 € - 3840,69| € -

518 - COVID - Ostatné
5 ; o -
1H3P10 H3 IT sluzba sluiby Projekt € 22 800,00 1,00 0,00% V089870213 € 223800,00] € -
Spolu € - 213309,02( € =
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 80% 0%!
Spolu NFP € = 170647,22| € =
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
2H2P1 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové Osobohodina | € 12,50 4748,00 0,00% PO514 FTE 32,79% € -
vydavky -l € 59 350,00
2H2P2 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID -Mzdové | 60 5hogina | € 12,50 474800 0,00% |  PO514 FTE 32,79% € -
vvdavky -l € 59 350,00
2H2P3 H2  |Technickia ini pomocni pracovnici v rozsahu wskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 3561,00 0,00% € -
vydavky -l € 53 415,00
2H2P4 H2  |Technickia inf pomocni pracovnici v rozsahu vyskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 2374,00 0,00% P0231 FTE 100,00% € -
vydavky -l € 35 610,00
2H2P5 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové Osobohodina | € 16,00 2374,00 0,00% PO514 FTE 24,59% € -
vydavky -l € 37 984,00
2H2P6 H2  |Kiaeowy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID -Mzdové | 60 5hogina | € 20,00 712,00 0,00% |  PO514 FTE 4,92% € -
vydavky -l € 14 240,00
2H2p7 H2  |Kiagowy vedecko-vyskumny pracovnik 521- COVID - Mzdové Osobohodina | € 20,00 712,00 0,00% PO514 FTE 4,92% € -
vydavky -l € 14 240,00
521-COVID - Mzdové
2H2P8 H2 Finan¢ény manazér vydavky Osobohodina € 15,00 332,00 0,00% € e 4980,00
2H2P9 H2  |Technickia ini pomocni pracovnici v rozsahu wskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 2374,00 0,00% € -
vydavky -l € 35 610,00
o N N 521-COVID - Mzdové "
o -
2H2P10 H2 ManaZér monitorovania vydavky Osobohodina € 12,50 332,00 0,00% € e 4150,00
21 - D - é
2H2P11 H2 Asistent projektového manazéra 5 CO\,II Mzdové Osobohodina € 11,00 332,00 0,00% € -
vydavky - € 3 652,00
2H2P12 H2 Spotrebny material a chemikalie 112 - COVID - Zasoby Projekt € 13 018,66 1,00 0,00% V040631455 € - -| € 13 018,66
2H2P13 H2 priemyselné materialy pre detekéné zariadenia 112 - COVID - Zasoby Projekt € 51 140,19 1,00 0,00% V014005726 € - -| € 51 140,19
‘- - 518 - COVID - Ostatné .
o -
2H2P14 H2 Prendjom kancelarie slutby Mesiac € 312,50 29,00 0,00% € e 062,50
2H2P15 H2 Naprasovacka 551 - COVID - Odpisy Rok € 3520,14 2,42 0,00% € - -l € 8518,74
ol R B 518 - COVID - Ostatné X N
2H2P16 H2 Patentove sluzby, registracia dusevného vlastnictva slusby Projekt € 9338,67 1,00 0,00% P0280 pocet 100,00% V046649267 € - e 933867
2H2P17 H2  |Spravne poplatky-dusevne viastnictvo, patenty 568 - COVID - Ostatné Projekt € 5394,00 1,00 0,00% |  PO057 EUR 80,00% € -
financné vydavky -l € 5394,00
2H2P18 H2 IKT a kancelarske vybavenie 112 - COVID - Zasoby Projekt 45 268,53 1,00 0,00% V045573021 € - -| € 45 268,53
518 - COVID - Ostatné .
2H2P1! Pi kt 1 2 ¢ % 1 -
H2P19 H2 Diseminacia, publikicie, inétruktsZne videa slusby roje € 33400,00 ,00 0,00% PO76: pocet 80,00% V087693103 € e 33 400,00
Spolu € = - € 497 722,29
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 80%!
Spolu NFP € = - € 398 177,83
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVO)
OH1P2 | H1  |Kiagovy vedecko-vyskumny pracovnik 5217 COMD A9V | osobohodina | € za,oo| 1soo,oo| | 0,00% | Pos14 FTE 12,82% | € 36000,00 1 )
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Ziadatel’
Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach

Spésob " kéd

Meratelny Meratelny

Partner 2
SAFTRA photonics, s.r.o.

Pocet UVP/VC/SIV Partner 1
jednotiek financovani Meratelného | ukazovatel | ukazovatel v \{P%/ AUSYS s.1.0.

ukazovatela jednotka %

Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka Jednotkova cena

Aktivity

OH1P3

H1

Klaéovy vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

22,86

1500,00

0,00%

P0514

FTE

12,82%

34 290,00

OH1P4

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

16,79

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

16 790,00

OH1PS5

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

13,03

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

13 030,00

OH1P6

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

11,95

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

11 950,00

OH1P7

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,02

500,00

0,00%

5010,00

OH1P8

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

1000,00

0,00%

8230,00

OH1P9

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

12,00

3500,00

0,00%

P0514

FTE

29,74%

42 000,00

OH1P11

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

20,00

4000,00

0,00%

P0231

FTE

38,37%

80 000,00

OH1P12

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

20,00

4000,00

0,00%

P0231

FTE

38,37%

80 000,00

O0H1P14

H1

Zahraniény vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

80,00

500,00

0,00%

P0315

FTE

100,00%

40 000,00

OH1P15

H1

Klacovy vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

20,95

800,00

0,00%

P0514

FTE

6,67%

16 760,00

O0H1P16

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

13,53

600,00

0,00%

P0514

FTE

5,13%

118,00

OH1P17

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

18,10

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

18 100,00

O0H1P18

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,70

600,00

0,00%

6 420,00

OH1P19

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskumi|

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

10,11

600,00

0,00%

6 066,00

O0H1P21

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,00

2441,50

0,00%

P0231

FTE

23,26%

24 415,00

O0H1P22

H1

Projektovy manazér

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

17,00

2000,00

0,00%

34 000,00

0H1P23

H1

Finanény manazér

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

15,00

2000,00

0,00%

30 000,00

O0H1P24

H1

Manazér monitorovania

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

15,00

700,00

0,00%

10 500,00

0H1P25

H1

Asistent projektového manazéra

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

11,00

1000,00

0,00%

11 000,00

OH1P26

H1

HPLC set

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Subor

€

65 438,67

0,00%

P0058

EUR

4,61%

V007260187

65 438,67

0H1P27

H1

Bakteridlny inkubator

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€5 367,60

0,00%

P0O058

EUR

0,38%

V005517534

5367,60

O0H1P28

H1

Hlbokomraziaci box (-80°C a nizsie)

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€13 537,60

0,00%

P0058

EUR

0,95%

V005517534

13 537,60

O0H1P29

H1

Chladni¢ka dvojdverova na HPLC

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€12 189,20

0,00%

P0O058

EUR

0,86%

V005517534

12 189,20

O0H1P30

H1

Kruhovy dichroizmus s automatickym davkovanim

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€415 080,00

0,00%

P0058

EUR

29,22%

V090724248

415 080,00

OH1P33

H1

FACS sortér

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€833 800,00

0,00%

P0O058

EUR

58,70%

V033784657

833 800,00

O0H1P34

H1

UV/VIS spektrometer

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€30561,44

0,00%

P0058

EUR

2,15%

V005517534

30561,44
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Spésob kéd Meratelny Meratelny Ziadatel

& Partner 1 Partner 2
.. Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka Jednotkova cena . Po:e.t financovani Meratelného | ukazovatel' | ukazovatel'v R/ Univerzita Pavla Jozefa artner @ ner-
Aktivity jednotiek 5 N VP % L. . . AUSYS s.r.o. SAFTRA photonics, s.r.o.
a ukazovatela jednotka % Saférika v Kosiciach
022 - COVID - Samostatné
0H1P37 H1 Pipetovacia stanica hnutelné veci a stibor Ks €42 208,82 1,00 P 0,00% P0O058 EUR 2,97% V040291188 € 42208,82 € -
hnutelnych veci € ~
022 - COVID - Samostatné
0H1P38 H1 Centrifuga hnutelné veci a stibor Ks €2 158,73 1,00 P 0,00% P0058 EUR 0,15% V005517534 € 2158,73| € -
hnutelnych veci € ~
0H1P39 H1 deaktivovany virus SARS-CoV-2 112 - COVID - Zasoby Projekt €35 696,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 35696,00) € -l € -
0H1P40 H1 HF DNA polymeraza 112 - COVID - Zasoby Projekt €33 552,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 33552,00| € -l € -
0H1P41 H1 Ni-NTA Agarose 112 - COVID - Zasoby Projekt € 43 651,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 43651,00] € -l € -
OH1P42 H1  |dNTPs 112 - COVID - Zasoby Projekt € 65 700,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 65700,00| € -l € -
0H1P43 H1 DNA izolaény kit 112 - COVID - Zasoby Projekt € 57 002,40 1,00 P 0,00% V056946004 € 57002,40| € -l € -
OH1P45 H1  |Registrécia prav DV 568 - COVID - Ostatné Projekt € 5460,00 1,00 0,00% |  POOS7 EUR 100,00% | nerelevantné € 5460,00 € -
financné vydavky € -
OH1P46 H1 |Pravne zastupovanie vo veci DV 518 - c0\|/||?b- Ostatné Projekt € 4872,00 1,00 0,00% V003220141 € 4872,00| € | e
sluzby -
Spolu € 2198 954,46 -l € -
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 0%!
Spolu NFP € 2089 006,74 € -l € -
Celkom priame vydavky € 2198954,46| € 213 309,02| € 497 722,29
odporné @ A #
pak:i)viw NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky uréené na zaklade
1P2N1 P2 Nepriame vydavky AUSYS nakladov na Projekt € 23 576,00 1,00 € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_h) € 23576,00| € -
€ -l € -l € -
€ -l € -l € -
Spolu “ -l € 23576,00] € =
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 80% 0%!
Spolu NFP “ -l € 18 860,80 € =
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky urcené na zaklade
2P3N1 P3 Nepriame vydavky SAFTRA photonics nakladov na Projekt € 48 387,00 1,00 z € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_b) € -| € 48 387,00
€ -l € -l € -
€ -l € -l € -
Spolu € -l € -l € 48 387,00
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 80%!
Spolu NFP € -1 € -l € 38 709,60
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVOJ
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky uréené na zdklade
OPIN1 P1 Nepriame vydavky UPJS nékladov na Projekt € 78 251,00 1,00 z € 78 251,00 € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_h) € -
€ -l € -| € -
€ -l € -| € -
Spolu € 78251,00( € -| € =
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 0%
Spolu NFP € 74 338,45 € -| € =
Celkom nepriame opravnené vydavky € 78 251,00| € 23 576,00/ € 48 387,00
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3 Sposob kéd Meratelny Meratelny PAELEIL
. . . . .. Pocet . = . . . v y UVP/VC/SIV . ) Partner 1 Partner 2
. Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka . . financovani Meratelného | ukazovatel' | ukazovatel' v Univerzita Pavla Jozefa
Aktivity jednotiek 5 N
a ukazovatela jednotka %

AUSYS s.r.o. SAFTRA photonics, s.r.o.
Safarika v Kosiciach b

Jednotkova cena

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov

436 887,43
 sounmpmesme oo < ammes| [ |
ooV pramesnepame o <o | |
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Nazov polozky

Popis rozpoétovej poloiky a zdévodnenie vyuitia v projekte

(Ziadatel kladie déraz na preukézanie nevyhnutnosti vdavku vo vztahu naplnenia stanovenych ciefov v predkladanom projekte.)

Hardvér IKT obsahuje poloZky na préacu a vyvoj prototypu zariadenia. Tlagiareri, projektor, PC a notebooky budu slGzit
pre pracovnikov. Pre ochranu a bezpe¢nost dokumentov budl obstarané NAS pre archivaciu dat a UPS pre ochranu
pred stratou napajania a teda stratou aktualnych dokumentov. Mobilne zariadenia a tablety budi sldZit na testovanie

mobilnej aplikacie. 3D tlaciareri bude slaZit na priebeznu tla¢ prototypov zariadenia. PC kit bude obsahovat PC
komponenty na testovanie a vyvoj prototypu zariadenia.

Zdbvodnenie neexistencie duplicity
(Ziadatel v tejto Easti uvedie tie polozky, ktoré v zmysle definicie v prilohe
,Zoznam technického, pristrojového a laboratérneho vybavenia (PO 2007-
2013, PO 2014-2020)* maji duplicitny charakter s nérokovanym
vjdavkom a zdévodni nevyhnutnost obstarania novej (rovnakej alebo
obdobnej) infrastruktiry/vydavku prostrednictvom predkladaného
projektu. )

Minimélne technické parametre vydavku

2ks Pracovna stanica, Procesor: i7, RAM min. 16 GB, Graf. karta min. 8 GB

1ks Multimedialny projektor, min. roz. 1920x1200, bezdrétové pripojenie, vysoky jas: > 5000 Im
1ks Multifunkéna velkoformatova tlaciaren, (Tla¢, skener, kopirovanie), formaty A3, A4

2ks NAS ulozisko, Kapacita: 32 TB, 4 GB RAM, Rozhranie 2x Gigabit Ethernet

1ks Zalozny zdroj UPS, 3000VA, 200-240V

3ks PC kit PC zostava pozc j z priemysel. 1ieho PC

4ks Zobrazovacia jednotka k pracovnej stanici, 28 palcov

1ks Mobilny telefon s iOS, Pamat 512GB

1ks Mobilny telefon s Android OS, Pamat 128 GB

1ks Tablet s iOS, Viac ako 12", Wi-Fi 1TB

1H3P8 |spotrebny material (harware IKT) 1ks Tablet s Android OS Viac ako 12", 128 GB, LTE
1ks 3D tlagiaren pre priemyselné aplikacie, Vyrobny priestor: (Dx8xV 300 x 225 x 380 mm), Min. vyska vrstvy 100
um
2ks UPS pre pracovné stanice, 1,6kVA
1ks Pracovna stanica All-in-one, Procesor: i7, RAM min. 8 GB, Pevny disk 512 GB, Display > 23"
3ks Mobilna pracovna stanica - notebook, Procesor: i7, RAM min. 8 GB, Pevny disk 512 GB, Display > 15"
3ks Zobrazovacia jednotka k mobilnej pracovnej stanici, min: 24 palcov
6ks Klavesnica a mys - set, Pripojenie: bezdrétové, Typ: optické
3ks Replikator portov pre mobilné pracovné stanice, typ: USB-C, Rozhrania: 1xHDMI, 1xXVGA, 1xGLAN, 3xUSB-A,
Citatka SD a microSD kariet
3ks Napéjaci adaptér pre replikator portov napajaci adaptér, 65W, USB-C
Hardvér potrebny na konstruként vyrobu prototypu zariadenia.
1ks Vitacko- frézka 230V, vykon motora 900W, otacky (2st -plynule) 50-3000 U.min
1ks Pasova pila na kov s nataéanim zveraka, k rezaniu dutych aj plnych materidlov, nerezovej oceli s chladenim
© . " . 2ks Presnej vyvrtavacej hlavy s priemerom hlavy 75mm a upinanim MK3
1H3P9 {konstrukéné vybavenie na vyrobu prototypu 2ks Sada frézovacieho puzdra s moznostou upnutia s kliestami 3-25 mm
2ks Sada stopkovych fréz 3-20 mm, 20 dielna
Externa softvérova podpora vyskumného pracovnika Softvérové prace na vytvorenie ochranného kltca pre ochranu licencii a ochranu softvéru pred odcudzenim.
1.Etapa: vyroba softvérovej aplikacie pre licencovanie kodu vytvoreného firmou AUSYS. Aplikacia ma detekovat'
rézne urovne prihlasenia a p 4 samotnu p U licenciu s 4 pouzivanou.
2.Etapa: Vytvorenie apli ie pre ochranu zdrojového kédu proti moZznému kopirovaniu. Know-how protection.
1H3P10 |IT sluzba 3.Etapa: Vytvorenie aplikacie pre ochranu hardvéru pred moznym svojpomocnym obmiefianim hardvéru. Hardware
protection.
Jedna sa o spotrebny material pre vyrobu fotonickych ¢ipov a ich porvchov. Hodnota je stanovena na zéklade potreby Standartné vybavenie laboratoria-rukavice, pipety, striekacky, striekackove filtre atd. Chemikalie : Sodium hydroxide
pr 10 mnozstva ickych Cipov pre vyvoj a testovanie (NaOH),Silver nitrate (AgNO3), GOLD(IIl) CHLORIDE TRIHYDRATE ( HAuCl4 - 3H20),
3-AMINOPROPYLTRIETHOXYSILANE (APTES), HYDROXYLAMINE HYDROCHLORIDE, Hydroxylamine solution
Sodium citrate tribasic dihydrate, Acetone (Dimethylketone), Methanol, Ethanol, Hexane, Dichloromethane
Chloroform, Cyklohexan, Hydrochloric acid, Ammonium hydroxide solution, Sulfuric Acid, Kyselina chlorovodikova -
Hydrochloric acid,2-merkapto-etanol. Podrobny prehled viz prilozeny excel - rebny material a chemikali
2H2P12 | Spotrebny material a chemikalie lydrochloric acid,2-merkapto-etanol. Podrobny prehled viz prilozeny excel - Spotrebny material a chemikalie




Material nutny pre vyrobu dielov a pripravkou zariadenie, pripravky-vyroba ¢ipov: Material potrebny ke
zhotoveni technickych pripravkov a matric pro vyrobu fotonickych cipov. Priprava Specialnych drZiakov vzoriek pre
automatizovanu vyrobu detekénych gipov

- Kremikové dosti¢ky na pripravu €ipov

5 x 5mm diced Silicon Wafe , Opticky modul - ultra high performnce spectrometer (Raman spectroscopy) vinova
delka 785 nm Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material PA6G

Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material PA6G
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 100x100 mm)delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material PA6G

2H2P13 | priemyselné materialy pre detekcné zariadenia - Priprava plastovych drziakov &ipov, kompatibilnych s RAMASCOPE Polotovar/Ty& tvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material PA6G
- Priprava identifikacnych prvkov (napr. QR kéd) pre oznacenie ¢ipov Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material EN AW 7075
- opticky element Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material EN AW 7075
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material EN AW 6064
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material EN AW 6064
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material ASTM B348 Gr1
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material EN AW 6082
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material EN AW 6082
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 6000 mm material ASTM B348
Kancelarske priestory, velikost cca 40-50 m2 pro tym 6-8 ludi, pristup k internetu a sdilenym sietam
2H2P14 |Prenajom kancelarie Prenajom kancelarie pre pracovnu ¢innost vyvojového a projektového tymu, je zapocteno 50% vyuZite
Technicka specifikacia zariadenie: -
Zariadenie umoziiuje naprasovania tenkych vrstiev kovov pre elektrénovi mikroskopiu.
- Zariadenie umoZiiuje, aby proces po zacati beZal pine automaticky vratane &erpania, ventilovanie vakua a
ovladania clony.
- Priestorna vékuova komora 200mm x 150mm x 195 mm. -
Vnutorné LED osvetlenie komory.
- Pristroj ma& magnetronovou naprasovaci hlavu pre teréiky s priemerom min: 54 mm.
- Pristroj ma stolik s motorickou rotaciou, naklonom a nastavenim pracovnej vzdialenosti od zdroja.
- Velkost stolika je 104 mm a obsahuje 24 uchytov pre $tandardné (12,7 mm / 1/2 ") SEM drziaky vzoriek.
- . . . o " P . " “a - Rozsah naklafanie stolika je v rozsahu +/- 60 °.
Zarizeni nutné pro vyrobu a testovani povrchti fotonickych cipov, v ramci projektu je uctovana pouze alikvotna ¢ast . . L P 5
2H2P15 | Naprasovacka odpisov, je zohledneno 47% vyuziti zarizeni pro potreby projektu - Pracovna PR ,°‘? zdroja 16 nas M roz.sahu 30 32,1,00 mm- o "
- Zariadenie ma priebeZzné meranie hrubky naprasenej vrstvy kry$talom priamo na stoliku so vzorkami.
- Zariadenie musi umoZiiovat automatické ukoncenie procesu po dosiahnuti nastavenej hrabky pre proces
napra$ovania..
- Pristroj ma kovovu clonu pre tienenie naprasovaci hlavy, ovladanu automaticky pomocou softwaru.
- Pristroj ma odnimatelné dvierka, krycie sklo aj vnitorné tienenie pre jednoduché gistenie alebo vymenu kvoli
kontamindcii.
- Pristroj ma pIne integrovany bezolejovy vakuovy systém
- Pristroj umozriuje dosiahnutie vakua aspori min. <2x10-6 mbar
Odmena za podanie, registraciu prav dusevného vlastnictva - narodna patentova prihlaska, Odmena za podanie,
registraciu prav dusevného vlastnictva -narodna prihaska uzitkového vzoru, Odmena za podanie, registraciu prav
2H2P16 |Patentove sluzby, registracia duevného vlastnictva |Naklady spojene s patentovymi sluzbami a spravou dusevného vlastnictva dusevného vlastnictva - narodna prihlaska ochrannej znamky
Spravne poplatky PCT prihlaska - Prihlasovaci poplatok za PCT prihlasku, Poplatok za vyhotovenie prioritného
dokladu, Poplatok za medzinarodné podanie, nad 30 stran za kazdu stranu, reSer$ny poplatok
Predbezny prieskum, manipulaény poplatok
2H2P17 |Spravne poplatky-dusevne viastnictvo, patenty Naklady na spravne poplatky Spravne poplatky SR - Podanie prihasky, Uplny prieskum do 10 patentovych narokov, za kazdy dal$i patentovy
narok ,Vydanie patentovej listiny v rozsahu do 10 stran, za kazdu dal$iu stranu alebo vykres,
Podanie Ziadosti o vykonanie reerse v prioritnej lehote
Notebook dokovatelny, min parametre 14“, 16 GB RAM,512 GB,Windows 10PRO thunderbolt, i7,
Dock station, mechanicke dokovanie
Zobrazivacia jednotka 17", rozliSenie 2540x1440, pivot, IPS, matny
Pracovna dotykova stanica all in one, i7,8GB RAM,WIN 10 PRO, 23,8"
Projekcna technika 1920x1200 WUXGA/5500 ANSI/15000:1
Dotykovy tablet 2,4“, 2800x1752, 8xjadro, 6GB RAM, 128GB LTE, klavesnica, dotykove pero integrovane
Server: E 2334/16GB/2x480 GB/SSD/2x495W
Atramentova multifunkcna tlaciaren, A3, farebne,4800x1200 dpi, fax,automaticka duplexova tlac,WiFi, LAN,
NFC,USB
Sietove ulozisko 32 TB, 4 bay, NAS, 4x HDD, 1,6 GHzQuadCore processor 2xUSB 3,0
Stabilizovany zdroj 3000VA
2H2P18 |[IKT a kancelarske vybavenie Vybavenie nutne k pracovnej ¢innosti vyvojového timu 3D tlaciaren, zavrety tlacovy priestor 300x225x380mm, tlacovy material PLA,ABS, TPU,PETG

Konferencny systém 4K/30 fps, 1xreproduktor, 1xmikrofon

Dotykovy telefon, Android 6,9" 3088x1440, integrovane dotykove pero v kryte zariadenia
Skartator: velikost odpadu papier 4x30mm

Viazaci stroj: maximalna hrubka dokumentu 60 mm

Atramentova tlaciaren, velkoformatova ploter: AO+ (1118 mm) 1200x2400 dpi, WiFi, LAN
Ergonomicka stolicka

Pracovny stol 1600x3200

Prezentacna obrazovka 82, LED, 4K Ultra HD (3840x2160) smart,

Laminator A3 verzia




3 instruktazne videa predstavujuce technologiu - dizka jedného videa cca 5min

2H2P19 |Diseminacia, publikacie, indtruktazne videa Naklady na inStruktazne materialy pre nové technolégie a prototyp, publikacné poplatky, diseminaéné materialy
HPLC set je esencialny pristroj pre Uspe$né rieSenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA pristroje st zené, % va chromatografia schopna purifkacie proteinov
PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). Pomocou HPLC setu bude neschopné pokryt potreby pro]ektu
mozna izolacia/pripava proteinov, ktoré budu pouzité ako biosenzory pre detekciu deaktivovaného virusu SARS-CoV-
0H1P26 |HPLC set 2.V ramciu projektu sa HPLC bude vyuzivat' na dennej baze na bazalne cely kontroly kvality ziskanych proteinov
ako aj na overenie ich kvartérnej Struktary.
Bakterialny inkubator sluZi na pripravu a mnoZenie bakterialnych kmeriov, ktoré nesu geneticky modifikované Existujuce pristroje su kapacitne pretazené, schopnost kultivovania 6x2L Erlemeyerovych baniek
plazmidové DNA vektory. Plazmid obsahujlce gén/gény, ktoré koduju Specifické proteiny ziskané bud' selekciou neschopné pokryt potreby projektu
pomocou FACS sortera alebo st to templaty vstupnych proteinovych platforiem. Tato kultivacia baktérii je logickou
OH1P27 |Bakterialny inkubétor sucastou aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM
(zodpovedny rieSitel: Gabriel Zoldak). Pomocou kultivacie baktérii ziskame hruby bakteridlny extrakt, ktory obsahuje
nadprodukované mnozZstvo vybraného proteinu.
Hibokomraziaci box (-80°C a nizsie) slizi na dlhodobé uchovanie proteinov a plazmidovej DNA, ktoré nesu informaciu| Produkcia artificialnych proteinov bude vyzadovat  [hlbokomraziaci box -80 °C a nizsie
o selektovanych proteinov ziskanych v ramci riesenia projektu. Dlhodobé uchovanie je dolezité pre dihodobé vyuZitie | osobitné uskladnenie biologickych vzoriek, si¢asné
ziskanych vysledkov projektu ako aj na pochopenie a trasovanie zmien v primarnej $trukture proteinov ziskanych po kapacity nebudu postacovat
0H1P28 |HIbokomraziaci box (-80°C a niz3ie) opakuijtcich sa cykloch selekcie a vyberu Uchovanie vzoriek sa bude vyuzivat u vietkych SA v ramci Aktivity 1.
Hiboké i ickych vzoriek pre Standardny pracovny postup.
Umiestnenie HPLC do ct suvisi so Zivanymi beznymi pracovnymi $tandardmUmiestnenie Existujuca chladni¢ka na chromatografiu nema volny [vysokoobjemova chladnicka viac ako 900 L
HPLC do chladiaceho zariadenia stvisi so zauzivanymi beznymi pracovnymi $tandardmi izolacie proteinov. Potreba priestor na umiestnenie dalsej HPLC
dvojdverovej chladniéky logicky nadvazuje na zakdpenie HPLC setu v ramci aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A
1ZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). i izolacie
OH1P29 |Chladnicka dvojdverova na HPLC proteinov. Potreba dvojdverovej chladnicky logicky nadvézuje na zakipenie HPLC setu v ramci aktivity SA1.1.
VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel
Zoldak).
Proces ziskania proteinovych platforiem (a novych proteinov) vyzaduje aj islé overenie ich hosti a Ziadna zhoda automatizovany autosamplér 48 vzoriek 24 h, vysokoreprodukovatelné meranie CD signalu
to bude realizované pomocou biointerferometra v ramci $A1.3: BIOFYZIKALNA CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH
RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH PROTEINOV (zodpovedny rles\(e\ Daniel Jancura). Biointerferometer bude
. . . R B vyuZity na meranie interakcie medzi ym virusom a pi ych v ramci selekénych cyklov. Tento
OH1P30 |Kruhovy dichroizmus s automatickym davkovanim pristroj umozni proof-of-principle detekciu virusu SARS- Cov-2 pomcou vybranych proteinovych konstruktov.
V ramci $A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Erik Sedlak) je nevyhnutna Ziadna zhoda 4 lasery v Sirokom rozsahu vinovych dizok
technoldgia, ktora dokaze detegovat, triedit a sortovat kvasinky s resp. bez naviazaného ligandu (virusova Castica
OH1P33 |FACS sortér alebo virusovy protein). Momentalne jedinad metéda, ktora to umozriuje je zaloZzena na vysokokvalitnom prietokovom
cytometri s fluorescenénou detekciou.
Zakladné meranie UV/VIS absorpénych spektier proteinov/nukleovych kyselin, stanovenie presnej koncentracie Existujuce pristroje su kapacitne pretazené, rozsah vinovych dizok 190-900 nm
biomolekul predstavuje rutinné merania v ramci véetkych SA v Aktivite 1. Presné stanovenie koncentracie je potrebné neschopné pokryt potreby projektu
napr. na uréenie vézobnej afinity proteinov k deaktivovanému virusu. V ramci DNA ligacie fragmentov je pre ispesny
OHLP34 |UVIVIS spekirometer priebeh potrebné dodrzanie koncentraénych pomerov DNA fragmentu a DNA vektora.
V ramci SA1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Erik Sedlak) je potrebna Ziadna zhoda rozsah objemov 1-1000 mikrolit.
intenzivna a reprodukovatelna praca s malymi objemami, ktora bude umoZnena pipetovacou stanicou. Stanicu
OH1P37 |Pipetovacia stanica vyuZijeme na presné pipetovanie a zmieSavanie malych objemov vzoriek, nevyhnutné pre reprodukovatelnost'
vysledkov.
Centrifuga bude vyuzita na dennej baze k rutinnej priprave vzoriekv aktivite SA1.3: BIOFYZIKALNA Pouzitie viacerych centrifig je nevyhnutné pre nastavitelné do 15000 rpm
CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH PROTEINOV (zodpovedny riesitel: Daniel eliminéciu kontaminacie vzoriek a zabezpegenie
OH1P38 |Centrifuga Jancura). Ziskana centrifiga predstavuje separacnii metédu potrebnl na spracovanie vzoriek napr. praca s plynulosti pracovnych procesov.
deaktivovanym virusom, vymena kvapalného prostredia a oddelenie jednotlivych ¢asti virusu.
V ramci SA1.3: BIOFYZIKALNA CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH Ziadna zhoda reprodukovatelnost fyz.chem. vlastnosti a biochemického zloZenia
PROTEINOV (zodpovedny riesitel: Daniel Jancura) a pre vyvoj detekénych testov je absolutne nevyhnutné pouzivat
OH1P39 |deaktivovany virus SARS-CoV-2 vhodny referenény $tandard, ktory predstavuje deaktivovany virus SARS-CoV-2.
Zakladny komponent pre PCR metddu, ktory vyuZij ifikaciu DNA do vektorovej DNA a to v Finan&ne narogny spotrebny materil, existujce  [chybovost nie vacsia 4.4 x 10-7
ramci rieenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM mnoZzstvo nedokaze pokryt planovanu spotrebu na
OH1P40 |HF DNA polymeraza (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). Tymto procesom ziskame expresné systémy pre produkciu vybranych proteinov projekt
schopnych viazat deaktivovany virus.
Zakladny komponent pre izolaény material v ramci rieSenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA Finanéne naro¢ny spotrebny material, existujuce reprodt I ' va ych ia zloZenia, bez samovolného uvolfiovania Ni2+ ionov
PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny ri el: Gabriel Zoldak). Afinitna chromatografia na| mnoZstvo nedokaZe pokryt planovanu spotrebu na | (leakage)
OH1P41 |Ni-NTA Agarose zaklade NiNTA sluzi na izolaciu proteinov pomocou geneticky kéd_ovaného hexahistidinového konca proteinov. projekt

Pre lje y material pre U izolaciu proteinov.




Spotrebny material a zak\adny komponent pre PCR reakcie, ktoré budeme vykonavat v ramci SA1.1. VYVOJ,
PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak) a
8A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Enk Sedlak) Ide o kompcnent ktory je

Finanéne naroény spotrebny material, existujuce
mnoZzstvo nedokaze pokryt planovanu spotrebu na
projekt

Cistota viac ako 99 percent, schopnost efektivnej aplikacie pri PCR

OH1P42 | dNTPs sucastou tzv. mastermixu pre PCR reakciu, ktort budeme pouzivat na i apri
riadenej evolucie.
Spotrebny material potrebny na ziskanie plazmidov baklenélnych kmeriov po selekcii resp. pri tvorbe vstupnych Finanéne naroény spotrebny material, existujuce reprodt M ' va ych ia zloZenia, bez Rnaz, bez Dnaz
templatov a to v ramci $A1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM | mnoZstvo nedokaZe pokryt plénovanu spotrebu na
0H1P43 |DNA izolagny kit (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak) a $A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: projekt
Erik Sedlak). Izolacia DNA prebieha aj za G¢elom archivécie a uchovania ziskanych expresnych vektorov, overenia
pomocou sekvenacie.
Patent: 1x SR, 1x PCT Spravne poplatky za registraciu dusevného viastnictva vyplyvajlce z platnej legislativy:
Vydavky spojené s registraciou prav ochrany dusevného vlastnictva - spravne poplatky tykajtice sa ziskania, Spravne poplatky SR - 358 € (Podanie prihasky; Uplny prieskum do 10 patentovych narokov; za kazdy dalsi
registracie, schvélenia a ochrany narodného a medzinarodného patentu, resp. inych prav dusevného vlastnictva." patentovy narok; Vydanie patentovej listiny v rozsahu do 10 strén za kazdu dal$iu stranu alebo vykres; Podanie
Ziadosti o vykonanie reer3e v prioritnej lehote)
Spravne poplatky PCT prihladka - 5036 € (Prihlasovaci poplatok za PCT prihlasku; Poplatok za vyhotovenie
prioritného dokladu; Poplatok za medzinarodné podanie nad 30 stran za kaZdu stranu; reSerdny poplatok; Predbezny
OH1P45 |Registracia prav DV prieskum; manipulacny poplatok)
UdrZiavacie poplatky - 66 € (a) 3. rok)
Patent: 1x SR, 1x PCT Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - narodna patentova prihlaska
Vydavky na sluzieb Vs is pravnym p 1im vo veci duSevného vlastnictva spojenych so Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - eurdpska patentovéa prihlaska
ziskanim im), r 1 im a ochranou patentu a inych prav dusevného vlastnictva. Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - medzinarodna patentova prihlaska
0H1P46 |Pravne zastupovanie vo veci DV




Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zdkazky vyhlasené podl'a zékona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o VO*)*

* priloha €. 4 sa primerane pouzije aj pre postup ur¢ovania finanénych oprav pre zdkazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost’ zakona o VO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finan¢né opravy Vv nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zakona o VO. Vsetky percentudlne sadzby sa tykajt
pripadov, ked’ konkrétne poruSenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré¢ nie st zaradené do prilohy €. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a moZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruseni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa pésobnost’
zakona o VO nevztahuje (tyka sa aj zakaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50 % a menej finanénych prostriedkov na dodanie
tovaru, uskutoénenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), SO/VA na zaklade analdgie a proporcionality postupuje podla prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, priCom zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude urcena prislusné finan¢na oprava.
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O(

Nézov porusSenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia v sat’aznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného obstaravania | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | publikacnému tradu a UVO podla § 27 zdkona o VO za ucelom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v europskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie do
vestnika UVO v pripade podlimitnej zékazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zdkona o VO v zmysle § 10 ods. 1, o zdrovenn znamena
nedodrZanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakol'ko verejny
1 obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov sti¢asne nedodrzi povinnost’
' adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tieto pripady si napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo zdkona o VO v zmysle § 1 ods. 2 az 14
zakona o VO, uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81
zakona o VO bez splnenia podmienok na jeho pouZitie, nespravne zaradenie
zakazky do prilohy ¢. 1 k zakonu o VO a uplatnenie postupu zadavania
zakazKy s nizkou hodnotou, pricom mal byt pouzity postup pre nadlimitna
alebo podlimitnu zakazku a zaroven zakazka nebola zverejnena na webovom
sidle prijimatela a informéacia o zverejneni nebola zaslana na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’ podmienku,
7e zékazka nebola vobec zverejnena podl'a pravidiel uréenych zakonom o VO.

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatel’a podl'a § 9 zdkona o VO a osobu podl'a § 8 zakona o VO
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel vyhlasil nadlimitnti zdkazku, priCom oznamenie
0 vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v europskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formuldr).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
k zakonu 0 VO a mal byt pouzity postup pre nadlimitni alebo podlimitna
zakazku, ale verejné obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zakazky
s nizkou hodnotou a Korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela
a informacia o0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ vyhlasil zdkazku s nizkou hodnotou alebo zakazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nenavratného finan¢ného prispevku (a nebolo preukazané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla zakona o VO), ale prijimatel
nezverejnil zakazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie
pontk alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch
vybranych zadujemcov.

25 %

Zéakazka s nizkou hodnotou bola zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale
prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu o tomto zverejneni
na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak zakazka
vyhlasena osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku, bola zverejnena na
webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel’ si nesplnil povinnost' zaslat
informaciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zverejnena na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatel’a nie je funkény).

10 %
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Finan¢na oprava podla tohto typu porusenia sa v pripade zdkaziek podla
predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych zaujemcov.

Nedovolené  rozdelenie

zakazky

predmetu

Ide o rozdelenie predmetu zakazky s cielom vyhnut sa pouzitiu postupu
zadéavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej zadkazky rozdelil predmet zakazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle.

100 % vztahuje sa na
kazdu z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zdkona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zékazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné
zékazky, ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS
(podlimitné zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel porusil § 6 ods. 16 zdkona o VO, ked namiesto
vyhlasenia nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zdkazky s nizkou
hodnotou, ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela a
informacia 0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

25 % vztahuje sa na kazdu
z rozdelenych zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 zakona o VO, ak bol obideny postup
zaddvania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v dosledku zahrnutia takej

25 %
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Nedovolené  spajanie  rdznorodych
predmetov zékaziek, pricom zakazka
nebola rozdelena na Casti

dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri plneni
zakazky na stavebné prace do PHZ.

Ostatné pripady nedovolen¢ho spajania roznorodych zakaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sutaz.
Neodovodnenie nerozdelenia zakazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 zakona o VO, ked | 5%
na Casti neuviedol v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych
podkladoch od6vodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitne;j
zakazky.
4
Tento typ poruSenia sa vtahuje aj na pripady, ak odovodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.
Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | Lehota na predkladanie pontk (alebo na predlozenie Ziadosti o tcast’) bola | 100 %
lehoty na predkladanie ponuk?® krat$ia ako minimalna lehota ustanovena zdkonom o VO. V uvedenom pripade
je potrebné zohladnit' zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie
alebo pontk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).
Nedodrzanie minimalnej  zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 85 % zo zakonnej
lehoty na predloZenie ziadosti o Gicast® | lehoty alebo lehota na predkladanie pontik bola 5 dni a menej.
° alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %
) lehoty, ale mensie ako 85 %.
Nepredlzenie lehoty na predkladanie
ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vicsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

0 ucast’ v pripade podstatnych zmien
v podmienkach zadavania zakazky

lehoty, ale mensie ako 50 %.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie poniik/lehotu na
predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zékaziek nad 50 000 eur a na minimalne
lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12
3 Lehoty su stanovené pre uzsiu stt'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

zadavania zakazky (napr. uprava podmienok tcasti, ktora zabezpecuje SirSiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredizil dostatoéne lehotu na predkladanie
ponuk/lehotu na predkladanie ziadosti o GiCast’ v pripade podstatnych zmien v
podmienkach zadavania zdkazky.

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo mensie ako 30 % zo zakonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie ziadosti | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %
0 sutazné podklady/sut'azné podmienky | krat$ia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sutazi
(vztahuje sa na verejni sitaz, sutaz | vo verejnom obstaravani.
navrhov alebo podlimitné zakazky bez
vyuzitia elektronického trhoviska) Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy
pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom
alebo alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vypracovanie ziadosti 0
ucast/ponuky odo diia uverejnenia ozndmenia o vyhldseni verejného
obmedzenie  pristupu  k sitaznym | obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na siitaz, oznamenia 0
podkladom alebo inym dokumentom, | vyhlaseni sit'aze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurépskom vestniku. *
6 | ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky V pripade, Ze stitazné podklady alebo iné¢ dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie ziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie pontk zverejnené v profile a verejny obstaravatel’ k nim poskytol
bezodplatne neobmedzeny, uplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢né oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako | 10 %

50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sataznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o ucast’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celi dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného obstaravania, oznamenia pouzitého ako vyzva na sut'az,
oznamenia o vyhlaseni sitaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finan¢na oprava 25 %, 10 %
alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sutazné podklady.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontk (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
zakona o VO).

5%

Nedodrzanie postupov zverejnovania | Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast’) | 10 %
opravy  oznamenia o  vyhlaseni | bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stilade so zakonom o VO),
verejného  obstaravania/vyzvy  na | pricom verejny obstaravatel' nezverejnil tito skutocnost formou redakénej
predkladanie ponuk v pripade opravy Vv eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.
- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie pontk/lehotu na
- prediZenia lehoty na Ziadosti o | predkladanie Ziadosti o Gidast, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadosti
cast® zaujemcu najneskor 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade
alebo nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim lehoty na
7 ) predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada zaujemca
nepredlzenie lehoty na predkladanie | dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).
ponuk
Lehota na predkladanie pontik (alebo lehota na predlozenie ziadosti o ucast) | 5 %
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so zakonom o VO),
priCom verejny obstaravatel' nezverejnil tuto skutocnost’ formou redakénej
opravy V europskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo
zabezpecené inym sposobom (napr. ako vS§eobecné oznamenie hospodarskym
subjektom, ktori st registrované v ramci zakazky zadavanej s vyuzitim
elektronického prostriedku), ktoré zarucuje, Ze informaciou o prediZenej lehote
na predkladanie pontik mohli disponovat’ aj zdujemcovia z inych ¢lenskych
statov EU.
Neopravnené pouzitie rokovacieho | Verejny obstaravatel zada zakazku na zaklade rokovacieho konania so | 25 %
konania so  zverejnenim  alebo | zverejnenim alebo postupom sutazného dialogu, avsak takyto postup nie je
8 sut'azného dialogu opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni zakona o VO.
Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho | 10 %

konania so zverejnenim a stitazného dialdégu, ale v ramci pouzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zdkazke bolo

5 Lehoty su stanovené pre uz§iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

odovodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny pocet zdujemcov, ktory boli
vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchadzanie so vSetkymi uchadza¢mi.

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikacie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zakaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovani Cinnost' vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
sulade s § 20 zakona o0 VO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’
vo verejnom obstardvani, ¢o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani rdmcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

25 %

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronickil
komunikéciu v pripade zad4vania nadlimitnej alebo podlimitnej zdkazky v
sulade s § 20 zakona o VO alebo porusil pravidla pre centralizovanu ¢innost’
vo verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo
uvedené pochybenie mohlo odradit’ potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predlozenia ponuky/ziadosti o u€ast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky ndkupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju vo
forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:

Podmienky tcasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie st uvedené v oznameni 0 vyhlaseni VO a/alebo v sut’aznych podkladoch.

25%

8 napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujtce 4 roky, pricom nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
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Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

- podmienok ucasti v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vo vyzve
na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni
0 vyhlaseni VO, resp. vyzve na

predkladanie  ponuk alebo
Vv sutaznych podkladoch
- technickych $pecifikacii

predmetu zékazky a zmluvnych
podmienok Vv sutaznych
podkladoch

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii na
vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii si  upravené
nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo doplnujtce

informacie k podmienkam ucasti alebo
kritéridm na vyhodnotenie ponuk neboli
poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo
neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahuju technické
Specifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.

V oznameni o vyhldseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
detailny popis kritérii na vyhodnotenie pontk a/alebo absentuji pravidla
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii su
upravené nedostatocne, neurcito.

Vysvetlenie alebo dopliiujice informacie k podmienkam ucasti alebo kritériam
na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom alebo neboli
zverejnené.

10 %

11

Nezakonné  a/alebo  diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni 0 vyhlaseni VO/vyzve na

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik zdoévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok tucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni 0 vyhlaseni
VO/vyzve na predkladanie pontk alebo v sitaznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadeni spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

25 %
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

predkladanie ponuk, ktoré st zalozené
na neodévodnenej narodnej, regiondlne;j
alebo miestnej preferencii urcitych
hospodarskych subjektov

- povinnost uchadzaca mat’ sktsenost’ v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo
- povinnost’ uchadzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim %

danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré st nezdkonné a diskriminacné
a st zalozené na neodovodnenej narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii ur¢itych hospodarskych subjektov.

12

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol | 10 %
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.
Vys§i pocet predlozenych ponuk sa posudzuje individualne.

Iné nezakonné a/alebo diskrimina¢né | lde o pripady, ked’ uréené nezakonné alebo diskriminaéné podmienky ticasti | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sut'aznych pokladoch alebo
oznameni O vyhldseni VO/vyzve na
predkladanie ponuk

a/alebo poziadavky na predmet zdkazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
ponuk znamenaju, ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt auvedena situacia nie je odovodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

uréenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazKy alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesuvisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeli rovnaky pristup pre uchadzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre Géely splnenia technickej alebo odbornej
spdsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaju na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ, oblast’
alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti predloZzenia ekvivalentu
(okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’ inym
spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zakaziek.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponik z dévodu nezakonnych a/alebo diskriminacnych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie pontk stanovenych v oznameni o vyhlaseni
VO/Vyzve na predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, napr.
ur¢enie minimalnych poZziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primerané (napr.
neprimeranost minimalnych poziadaviek pre Uucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vySku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpeci rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky ucasti boli ur¢ené ako kritérium na vyhodnotenie pontk,

- technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent,
typ, oblast alebo miesto pdévodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky nebolo
mozné urcit/opisat’ inym spésobom) a uvedené pochybenie sa tyka
inych ako nadlimitnych zakaziek

10 %

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zdkazky.

Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa posudzuje individualne.

5%
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C. Nézov porusenia Popis porusenia/ priklady Vyska finan¢nej opravy
Nedostatocne opisany predmet | Opis predmetu zédkazky v sutaznych podkladoch je nedostatoény, nejasny, | 10 %
zékazky® neurcity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujtice informacie pre

13 uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit

ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.
Obmedzenie moznosti pouzit' | Podmienky sutaze obmedzuji moznost vyuzit subdodéavatela, ktory by | 5%
subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sitaze umoziuju vyuzit
kapacity subdodéavatela iba do urcitého % z hodnoty zékazky, pri¢om nie je
14 dostatocne odovodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zdkazky na
uskutocnenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktord zahffia aj ¢innosti spojené s umiestnenim a montazou
vyzadoval, aby urcité podstatné tlohy vykonal priamo uchadza¢ alebo clen
skupiny dodavatelov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5%
podlimitnu zdkazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie je | ktoré nie st intelektudlnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na

15 | intelektualne plnenie, bezne dostupnych | obstaravanie pouzil postup zadavania zakazky s nizkou hodnotou alebo
na trhu, prostrednictvom elektronického | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zakaziek,
trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)

Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) zakona o VO, ked’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo

16 | vyuzitim elektronického trhoviska | stavebné prace zadaval s vyuzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s
alebo v ramci dynamického | § 58 ods. 1 zakona o VO, ked na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo
nakupného systému stavebné prace vyuzil dynamicky nakupny systém.

8 netyka sa postupov zadavania zakazky, ked predmet zdkazky moze byt upraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie
S0 zverejnenim, sutazny dialég, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodato¢ne upraveny sposobom, ktory je dostatocny a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencidlnych zdujemcov a uchadzacov
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism.
a) zéakona o VO, ked’ zakazky na nie beZne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 zakona o VO, ked’ na
nie bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’ vo vztahu k zakazkdm na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dovodu je naroénejsie postdit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba finan¢nej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predloZzenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.

5%
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
minimalne troch vybranych
zaujemcoV/potencialnych dodavatelov,
ktori sa opravneni dodat predmet
zakazky, v pripade zdkazky s nizkou
hodnotou alebo zdkazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50 % a menej finanénych

prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel  nezverejnil vyzvu na
predkladanie ponmilk na  svojom
webovom sidle a informaciu

0 zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstaravatel') nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponuk na svojom
webovom sidle a informéciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50 % a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie pontik minimalne
trom vybranym potencialnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
resp. neidentifikoval minimalne troch potenciadlnych dodévatelov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie ponuk na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt

zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatiiuje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zékazky, v dosledku ¢oho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodavatel'ov. Vynimka musi byt zo strany prijimatela
riadne zdovodnena a vypracovana este pred vyhlasenim zakazky a dokazné
bremeno preukdzania skuto¢nosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znasa prijimatel’.

25 %
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Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) iba dvoch
vybranych zaujemcov, priCom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

10 %
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"2

C.

Nazov porusenia

Popis porusenia/ priklady

| Vyska finan¢nej opravy

Vyhodnocovanie poniik/ziadosti o icast’

Podmienky ucasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo pozZiadavky na predmet zakazky (technické | 25 %

predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o

$pecifikacie) boli upravené po otvoreni | malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o ucast uchadzacov/zaujemcov,

pontuk/ziadosti o ucast’ ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vyluc¢enie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych

alebo podmienok tcasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

18 Podmienky tcasti alebo poziadavky na | Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zikazky (technické
predmet zakazky (technické | Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznamenim o vyhlaseni verejného
Specifikacie) boli vyhodnotené | obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuk a stitaznymi podkladmi, ¢o malo
vrozpore S oznamenim o vyhlaseni | za nasledok prijatie pontuk/ziadosti o ucast’ uchadzacov/zdujemcov, ktorych
verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie pontk a sutaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.
Vyhodnocovanie pontk uchadzacov v | PoCas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na | 25 %
rozpore s kritériami na vyhodnotenie | vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného pocétu zaujemcov v uzsej
ponuk/kritériami na vyber | sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej | kritérii) definované v oznameni 0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
sutazi a pravidlami na ich uplatnenie, | predkladanie pontk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
ktoré boli zverejnené v oznameni o | vyhodnocovanie ponik Vv rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve | podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.
na predkladanie pontk a sutaznych

19 | podkladoch Pocas hodnotenia ponuk uchadzaov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice

alebo

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie pontk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi, ktoré neboli zverejnené

kritérid na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzSej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut'aznych podkladoch.

Finan¢na oprava 25 % sa uplatni, ak vy$Sie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Voznameni o vyhldseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
pontk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sut'azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sutaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zdujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk a sut’aznych podkladoch.

10 %

Nedodrziavanie zasady transparentnosti
a/alebo rovnakého zaobchadzania pocas
postupu zadavania zakazky (tento typ
poruSenia je mozné uplatnit’ iba
Vv pripade, ak identifikované zistenia nie
je mozné ani na zaklade analogie a
proporcionality priradit’ k inym typom

Napr. nepoziadanie wuchadzaca/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujticich splnenie podmienok Uucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky tcasti.

Nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrejmé splnenie
poziadaviek na predmet zakazky alebo nepoziadanie uchadzaca o vysvetlenie
mimoriadne nizkej ponuky.

25%

finan¢na oprava moze byt’
znizend na 10 % alebo
5 % vzavislosti od
zavaznosti porusenia.

20 . . SO , o
porusenia podla tejto prilohy ¢. 1)
Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zékazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia pontk niektorym zaujemcom,
ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni.
Nedostatky v dokumentacii k zadavaniu | Verejny obstaravatel’ opakovane v uréenej lehote nepredlozil kompletnu | 100 %
zakazky alebo chybajiuca dokumentacia | dokumentaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
alebo jej Cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstardvania.
21
Dokumentacia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %

ponuky/Ziadosti o tcast’ boli spravne vyhodnotené, €o je v rozpore s principom
transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk neexistuje alebo proces
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

tykajuci sa konkrétneho pridelovania bodov pre kazda ponuku je
nejasny/nedostatocny z hl'adiska transparentnosti alebo neexistuje.

22

Rokovanie Vv priebehu sutaze alebo
modifikacia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstardvatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit)
jeho ponuku/Ziadost’ o ucast’ pocas hodnotenia pontik/Ziadosti o ucast’, ¢o ma
za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ucast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.

Vo verejnej sutazi alebo uzSej sitazi verejny obstaravatel' rokuje
s uchadza¢mi/zaujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k podstatnej
modifikdcii (zmene) pdvodnych podmienok uvedenych V ozndmeni
0 vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponuk alebo
v sut'aznych podkladoch.

V ramci zadéavania koncesie verejny obstaravatel’ umozni
uchadzacovi/zaujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria na
vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavania koncesie, na zaklade coho
je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zaujemcovi.

25 %

23

Pripravné trhové konzultacie alebo
predbezného  zapojenia  zaujemcov
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo
k naruSeniu hospodarskej sut’aze

Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskutoc¢nil
pripravné trhové konzultacie za ucelom jeho pripravy a informovania
hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
pri¢om na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezavislych
odbornikov, nezavislych institucii alebo od uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avSak pri
vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarske;j
sutaze a poruSeniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucastou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska stt’az.

25%

24

rokovacieho konania so
nastala podstatna
(zmena)  podmienok

v oznameni 0 vyhldseni

V  ramci
zverejnenim
modifikacia
uvedenych

V rokovacom konani so zverejnenim pdovodné podmienky zakazky boli
podstatnym spésobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
zékazky a/alebo zmenou podmienok zékazka prestala spifiat’ podmienky
odovodnujuce pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.

25%
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

postupu zadavania zakazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal tispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt’ splnend podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

verejného obstaravania alebo
Vv sutaznych podkladoch
Neodovodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka vo | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vztahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel’ pred
vylucenim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstaravatel vyluc¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatocne odovodnil nizku troveni cien alebo
nakladov.
Konflikt zaujmov ~ svplyvom na | Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstardvania® obstaravatela/prijimatela a uspe$nym uchadza¢om, Vv ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana ndprava.
Dohoda obmedzujuca sitaz potvrdend | Ide o pripady, ak bol u¢astnikom dohody obmedzujicej sutaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelovd dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajuca
stdom kontrolu postupu zadavania zakazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do postupu | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | zad4vania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveit musi byt splnena
prijimatel’ postupovat’ podla § 40 ods. 6 | podmienka, Ze G¢astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel’ alebo
27 | pism. g) zdkona o VO osoba vykonavajuca kontrolu postupu zaddvania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢&. 13 ku konfliktu zdujmov
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

Realizacia zakazky

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v sulade s pravidlami ustanovenymi
v zdkone o VO alebo v Metodickom
pokyne CKO ¢&. 12 v pripade zakaziek,
na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
zakona o VO

28

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlice sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatn1” zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 zakona o VO a v Metodickom
pokyne CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje
posobnost’ zdkona 0 VO.

Ide aj o pripady, ked uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou dokumentaciou
alebo s ponukou predlozenou uspesnym uchadzacom alebo uchadzacmi
a pripady, ked’ bol znizeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) zakona o VO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢. 12

25 % z ceny zmluvy

a25 % z hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajtcich zo zmien
zmluvy.
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Q(

Nazov porusSenia

Popis porusenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy

(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’ zdkona o
VO.

Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podl'a § 18
ods. 1 pism. b) zdkona o VO alebo podl'a § 18 ods. 1 pism. ¢) zdkona o VO,
ale zaroven jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Financ¢na oprava sa v pripade zakaziek realizovanych podla zdkona o VO

neuplatiiuje, ak

a) ak hodnota vSetkych zmien je nizSia ako finan¢ny limit pre nadlimitna
zakazku a zaroven je niz§ia ako

b) 15 % hodnoty povodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na uskutocnenie stavebnych prac,

¢) 10 % hodnoty pévodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o zakazku
na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroven nesmie menit’ charakter zmluvy, ramcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnit sa pouZitiu
postupov podl'a zakona o VO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty povodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 9% hodnoty
dodatoénych  vydavkov
vychadzajicich zo zmien
zmluvy.
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TEx EUROPSKA UNIA MINISTERSTVO MINISTERSTVO
" : Eurdpsky fond regionalneho rozvoja E DOPRAVY A VYSTAVBY SKOLSTVA, VEDY,

* o * OP Integrovana infrastruktara 2014 - 2020 SLOVENSKE) REPUBLIKY VYSKUMU A SPORTU
SLOVENSKE) REPUBLIKY

Vzor prilohy €. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP — Zmluva o partnerstve

Cislo zmluvy: 106/2021/OPII/VA/PZ

ZMLUVA O PARTNERSTVE

Tato zmluva sa uzatvara podl'a ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len “Obchodny ziakonnik*) a podla zakona ¢. 292/2014 Z. z.
0 prispevku poskytovanom z eurépskych strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o prispevku z ESIF*)

medzi zmluvnymi stranami:

1. Hlavny partner

Nazov: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach

Pravna forma: Verejnopravna institicia

Adresa/Sidlo: Srobarova 2, 041 80 Kosice - mestské ast’ Staré Mesto
1CO: 00397768

DIC: 2021157050

Zapisana v: registri organizacii Statistického Gradu SR

Telefon/fax: +421 55234 1601

E-mail: pavol.sovak@upjs.sk

Bankové spojenie: ~ SK78 8180 0000 0070 0066 1337
SK58 8180 0000 0070 0025 2357
SK64 8180 0000 0070 0007 4351

Statutarny zastupca: prof. RNDr. Pavol Sovék, CSc., rektor

Postova adresa’: -
(d’alej len ,,Hlavny partner®)

a
2. Partner 1
Nazov: AUSYSs.r.o.
Pravna forma: Spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
Adresa/Sidlo: Juzna trieda 66, 040 01 KoSice - mestska ¢ast’ Juh
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ICO: 47882476

DIC: 2024134244

Zapisana v: Obchodnom registri Okresného sudu Kosice 1., oddiel: Sro, vl. ¢. 36194/V
Telefon/fax: +421 940 400 712

E-mail: tomas.tkacik@ausys.sk

Bankové spojenie:  SK93 1100 0000 0029 4145 7773
Statutarny zastupca: Ing. Tomas Tka¢ik, konatel

Postova adresa®: -
(dalej len ,,Partner 1')

a
3. Partner 2
Néazov spolocnosti/organizacie:
Pravna forma: SAFTRA photonics, s.r.o.
Adresa/Sidlo: Moldavska cesta 51, 040 11 Kosice - mestska cast’ Zapad
I1CO: 47871130
DIC: 2024132176
Zapisana v: Obchodnom registri Okresného stidu Kosice 1., oddiel: Sro, vl. ¢. 36236/V
Telefon/fax: +421 903622807
E-mail: roman.oros@saftra-photonics.org

Bankové spojenie:  SK52 0200 0000 0043 1441 5354
Statutarny zastupca: Mgr. Roman Oros, konatel’

Postova adresa®: -
(d’alej len ,,Partner 2")

(Partner 1 az Partner 2 d’alej jednotlivo aj ako ,,Partner a spolu aj ako ,,Partneri*)

(Vsetci spolu d’alej aj ako ,,zmluvné strany*)

za uCelom realizacie projektu

Nazov projektu: Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na rychlu detekciu virusov
vyuzitim metod riadenej evolucie proteinovych platforiem: pripad SARS-CoV-
2

Kéd projektu v ITMS2014+ :  313011AUWG

(d’alej len ,,Projekt®).
PREAMBULA
1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v suvislosti so zdmerom realizacie Projektu a v stvislosti s

uzatvorenim zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku (d’alej aj ,,NFP*) na
ucely spolufinancovania schvaleného Projektu z verejnych prostriedkov medzi Ministerstvom
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dopravy a vystavby Slovenskej republiky (dalej aj ,,MDaV SR*) ako riadiacim organom
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira (d’alej aj ,,OPI11*), Ministerstvom Skolstva,
vedy, vyskumu a3portu Slovenskej republiky (dalej aj ,MSVVaS SR ako
sprostredkovatel'skym organom OPII, pripadne Vyskumnou agentirou ako organom
splnomocnenym MSVVaS SR na vykonavanie &asti tloh sprostredkovatel'ského organu, na
strane poskytovatel'a NFP a Hlavnym partnerom na strane prijimatel’a NFP (d’alej len ,,Zmluva
0 poskytnuti NFP*) scielom zabezpecit' realizaciu Projektu prostrednictvom vzajomne;j
spoluprace Elenov partnerstva uzatvaraju tGto Zmluvu o partnerstve (d’alej len ,,Zmluva o
partnerstve®).

2. Zmluva o partnerstve, vSetky prava, povinnosti a naroky vzniknuté na zéklade alebo v suvislosti
so Zmluvou o partnerstve sa riadia platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, a to
vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky (dalej aj ,,SR*) ako
aj pravnymi predpismi a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie (dalej aj ,,EU*) (d’alej aj ,,Pravne
predpisy*). Prava a povinnosti zmluvnych stran sa riadia aj ustanoveniami Vseobecnych
zmluvnych podmienok k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku (d’alej len
»VZP*) vydanymi a zverejnenymi sprostredkovatel'skym organom pre OPIl v platnom zneni,
ktoré tvoria Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ako aj vSetkymi dokumentmi, na ktoré VZP
odkazuju, a to v Casti, kde tieto dokumenty upravuju prava a povinnosti na strane prijimatel’a.
Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, platia
ustanovenia Zmluvy o partnerstve. Prava a povinnosti zmluvnych stran sa d’alej primerane
riadia najmid Priru¢kou pre prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie ziadosti
0 nenavratny finan¢ny prispevok, prisluSnou schémou $tatnej pomoci, Systémom finan¢ného
riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014 — 2020 (d’alej len ,,Systém finan¢ného riadenia“) a Systémom
riadenia eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondov na programové obdobie 2014 — 2020
(dalej len ,,Systém riadenia ESIF<).

3. 'V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy o partnerstve dojde k zmene Pravnych predpisov resp.
iného pre ucely tejto Zmluvy o partnerstve rozhodného dokumentu vydaného prislusnymi
organmi Slovenskej republiky, Eurdpskej unie, pripadne inymi organmi do ktorych posobnosti
patri riadenie a kontrola ESIF za predpokladu jeho zverejnenia (d’alej aj ,,Pravne dokumenty®),
zmluvné strany sa zavédzuju odo dna nadobudnutia ich platnosti a G¢innosti postupovat’ podla
platného Pravneho predpisu, respektive iného rozhodného Pravneho dokumentu, pokial’ to
nebude odporovat’ platnym pravnym predpisom. V pripade, Ze pri zmene Pravnych predpisov,
respektive Pravnych dokumentov, najmé Prirucky pre prijimatela, Systému finan¢ného riadenia
a Systému riadenia ESIF, bude ktordkol'vek zo zmluvnych stran povazovat za uéelné upravit
Zmluvu o partnerstve dodatkom, zavizuju sa zmluvné strany uzatvorit dodatok k Zmluve
0 partnerstve v rozsahu jej zostladenia s platnym Pravnym predpisom alebo inym rozhodnym
Pravnym dokumentom.

Clanok I
Definicie pojmov

1. Pre ucely Zmluvy o partnerstve sa rozumie pod pojmom:
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i)  Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych prijimatel'om v ramci projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravnené¢ho obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia
na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt’
realizovand v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a
finan¢ne. Podporné aktivity su vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet’ s hlavnymi
Aktivitami a podporovat’ ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne.
Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany
vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo cielova
skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak z
Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve o partnerstve neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna‘
alebo ,,podporna“, zahtiia hlavné aj podporné Aktivity;

i)  ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkova analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty v
ramci ESIF nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a d’alej posilnit’ zistovanie a
odhal'ovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Eurépska
komisia a ¢lenskym $tatom umoznila jeho vyuzivanie;

iii) Bezodkladne—na ucely tejto zmluvy je to najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku
skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni
Zmluvy o partnerstve stanovuje odli$na lehota platna pre konkrétny pripad. Pre pocitanie
lehét platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

iv) Dei — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve 0 partnerstve nie je vyslovne uvedené,
ze ide o kalendarny den;

V) Efektivna spolupraca - spolupraca medzi najmenej dvoma nezavislymi stranami, ktorej
cielom je vymena poznatkov alebo technologii alebo dosiahnutie spolo¢ného ciela
zalozeného na delbe prace, kde strany spolo¢ne definuju rozsah projektu spoluprace,
prispievaju k jeho realizacii a zdielaju rizika i vysledky. Néaklady projektu moze znasat’ v
plnej vyske jedna alebo viacero stran, ¢im sa ostatné strany odbremenia od jeho finan¢nych
rizik. Zmluvny vyskum a poskytovanie vyskumnych sluzieb sa nepovazuju za formu
spoluprace.

vi)  Euroépske $trukturalne a investiéné fondy (d’alej aj ,,ESIF*) — spolo&né oznadenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky socialny fond, Kohézny fond, Eurdpsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

vii) Lehota - ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné dni.
Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny dei, v ktorom doslo ku skutocnosti urcujticej
zaCiatok lehoty. Lehoty ur¢ené podla dni zainaju plynit prvym pracovnym diom
nasledujicim po kalendarnom dni, v ktorom dos$lo ku skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty.
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Lehoty uréené podla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa konc¢ia uplynutim toho
kalendarneho dna, ktory sa svojim oznacenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto¢nosti
urcujlicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny deti v mesiaci nie je, lehota sa konci
poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'n alebo na den
pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie
poda osobne u adresata, alebo ak sa podanie odovzd4 na posStovu prepravu, ak nie je v
Zmluve o partnerstve uvedené inak. V pripade elektronického predkladania dokumentacie
prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina
plynut’ lehota, povazuje den elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v
konkrétnom pripade inak;

viii)  Nenavratny finan¢ny prispevok (d’alej aj ,NFP*) - suma finan¢nych prostriedkov
poskytnuta prijimatelovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychddzajuca zo Schvélenej
Ziadosti o poskytnutie NFP, podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych
prostriedkov v salade s platnou pravnou Gpravou (najmé zdkonom o prispevku z ESIF,
zakonom €. 357/2015 Z. z. o financnej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o finan¢nej kontrole a audite®) a
zakonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpoctovych
pravidlach®). Maximalna vySska NFP vyplyva z rozhodnutia o schvaleni Ziadosti
0 poskytnutie NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhladom
na intenzitu pomoci pre Projekt v stlade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP
predstavuje urcité % zo Schvalenych opravnenych vydavkov vzhl’'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy a po zohladneni dalSich skutocnosti
vyplyvajtcich zo Zmluvy o poskytnuti NFP; vyska skutocne vyplateného NFP méze byt
rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky NFP;

iX) Neopravnené vydavky — vydavky projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najmé o vydavky, ktoré su v rozpore so zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov operaéného programu Integrovana infrastruktira,
nesuvisia s ¢innost'ami nevyhnutnymi pre tspes$n realizaciu a ukonéenie projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v ¢lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej vyzvy alebo su v rozpore S pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;

X) Okolnosti vylucujuce zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvne;j strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej e by v ¢ase vzniku zavizku tuto prekazku predvidala. Uginky okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ sit obmedzené iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou su tieto
ucinky spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktora vznikla z jej
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hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i urcita udalost’ je okolnostou vylucujiicou
zodpovednost,, sa pouziji vykladové pravidla definované v ¢lanku 1 VZP;

xi)  Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutocne vznikli a boli uhradené prijimatelovi v
stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiaji
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v Clanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo
nizsia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkov a sucasne rovna alebo vyssia ako vyska
Schvalenych opravnenych vydavkov. Za Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky
vykazované zjednoduSenym sposobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik
nepreukazuje;

xii) Partner — v zmysle zdkona o prispevku z ESIF osoba, ktora sa spolupodiel’a na priprave
projektu so ziadatel'om a ktora sa spolupodiel’a na realizacii projektu s prijimatel'om podla
zmluvy o poskytnuti NFP alebo podl'a zmluvy o partnerstve uzatvorenej s prijimatelom
v postaveni Hlavného partnera. Partner musi spiiiat’ kritéria uréené poskytovatelom vo
vyzve pocas celej doby ucinnosti zmluvy o partnerstve;

xiii) Partnerstvo - neformalne spojenie Hlavného partnera a minimalne jedného Partnera
(¢lenovia partnerstva) vytvorené za u¢elom spoluprace pri priprave a realizacii projektu
spolufinancovaného z NFP. Partnerstvo nema pravnu subjektivitu a nie je zdruzenim podl'a
§ 829 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
,»Ob¢iansky zakonnik*);

xiv) Poskytovatel’ - organ, ktory je zodpovedny za pridelenie nendvratného finanéného
prispevku schvalenému a vybranému projektu v zmysle zmluvy o poskytnuti NFP.
V ramci OPII je poskytovatelom MDaV SR ako riadiaci organ pre OPII, ktoré moze byt
zastapené MSVVa$ SR ako sprostredkovatel'skym organom pre OPII pre prioritné osi &. 9,
10 a 13, pripadne Vyskumnou agentiirou ako organom splnomocnenym MSVVa$S SR na
vykonavanie Casti tiloh sprostredkovatel'ského organu (d’alej len ,,Poskytovatel*);

XV) Prijimatel’ — sukromna alebo verejna pravnicka alebo fyzicka osoba zodpovedna za zacatie
a implementaciu operacii; v pripade realizacie projektu za ucasti partnerov ma prijimatel’
postavenie Hlavného partnera v zmysle Zmluvy o partnerstve;

xvi)  Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narusa sit’az alebo hrozi narusenim sataze tym, Ze
zvyhodiiuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a mdze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzi ¢lenskymi §tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom v tejto
Zmluve o partnerstve rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc. Povinnosti
zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z pravneho poriadku SR alebo z pravnych aktov
EU ohPadom §tatnej pomoci, zostavaji plnohodnotne aplikovatené bez ohl'adu na to, & ich
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Zmluva o partnerstve uvadza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahfiiajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa
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Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Xvii)  Verejné obstaravanie - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac v zmysle
zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o VO*) v stvislosti s vyberom dodavatel’a;
ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne
postupy obstaravania podla zakona o VO, zahfiia aj iné druhy obstaravania (vyberu
Dodavatel'a) nespadajuce pod zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad
pripusta (napr. zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP;

xviii) Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva - vychodiskovy
metodicky a odborny podklad zo strany poskytovatela, na zaklade ktorého prijimatel
V postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o poskytnutie NFP poskytovatel'ovi
(v pripade realizacie narodnych projektov, velkych projektov alebo projektov technicke;
pomoci je pojem vyzva Vv texte pouzivany aj pre vyzvanie);

XiX)  Zacatie projektu — v zmysle Ramca pre §tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C
198/01) je to bud’ zaciatok ¢innosti v oblasti vyskumu, vyvoja a inovacii, alebo prva dohoda
medzi prijemcom a dodavatel'mi o uskuto¢neni projektu, podla toho, ¢o nastane skor.

XX) Zmluva o poskytnuti NFP — pre ucely tejto zmluvy sa povazuje zmluva, ktora uzatvoril
Hlavny partner projektu s poskytovatel'om;

Xxi)  Zverejnenie - je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podla Zmluvy o poskytnuti NFP a Zmluvy o partnerstve, ak je
uskutoénené na webovom sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane financného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal
moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo mézu
vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit" a zosuladit' s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie, a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého
Zverejneny Pravny dokument nadobuda ucinnost, ak pre Zverejnenie konkrétneho
Pravneho dokumentu nie st stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavazné. Poskytovatel’
nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatel'a a Partnera na takéto Pravne dokumenty
osobitne a jednotlivo upozornovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho zo
vSeobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajuce sa informovania a publicity
tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o
poskytnuti NFP a Zmluve o partnerstve pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom mé vzdy vysSie
uvedeny vyznam,;
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xxii)  Ziadost o platbu - dokument, ktory pozostiva z formulara Ziadosti a povinnych priloh, na
zdklade ktorého je Hlavnému partnerovi mozné poskytnut NFP, tj. prostriedky EU a
$tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroja pro-rata v prislusnom pomere. Ziadost’ o
platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléara v
ITMS2014+ vzdy Hlavny partner ako Prijimatel’;

2. Aknie je v Zmluve o partnerstve vyslovne uvedené inak, maju slova a pojmy pouzité v Zmluve
0 partnerstve, ktoré nie su definované v tomto ¢lanku Zmluvy o partnerstve, vyznam, aky im je
priradeny vo VZP;

3. Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, Ze vSetky ustanovenia Zmluvy o partnerstve,
vratane definicii pojmov, je potrebné vykladat’ v spojitosti a v sulade s ustanoveniami VZP
a s cielom a ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP;

4. Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, uplatnia sa pre Zmluvu o partnerstve nasledovné vykladové
pravidla:

a) nazvy ¢lankov st uvedené len kvoli prehl’adnosti a nemaja vplyv na interpretaciu Zmluvy
0 partnerstve;

b) kazdy odkaz na osobu (vratane zmluvnej strany) zahiiia aj jej pravnych nastupcov;

¢) slovav jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;

d) odkazy na ¢lanky, odseky, pismena si odkazmi na ¢lanky, odseky, pismend Zmluvy o
partnerstve;

e) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov
a inych zmien;

f) kazdy odkaz na akykol'vek pravny predpis znamena prislusny pravny predpis v plathom a
ucinnom zneni.

Clanok IT
Predmet a ucel Zmluvy 0 partnerstve

1. Predmetom Zmluvy o partnerstve je Uprava vzajomnych prav a povinnosti zmluvnych stran pri
realizacii Projektu:

Nazov projektu: Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na rychlu detekciu
virusov vyuzitim metod riadenej evolucie proteinovych platforiem:
pripad SARS-CoV-2

Kod projektu ITMS2014+: 313011AUWG6

Miesto realizacie projektu: KoSice - mestska cast’ Staré Mesto
Kosice - mestska cast’ Zapad
Kosice - mestska Cast’ Juh

Vyzva - kdd Vyzvy: OPII-VA/DP/2020/9.4.-01
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2. UGelom Zmluvy o partnerstve je vytvorit podmienky pre naplnenie globalneho
ciela OPII v ramci pomoci poskytnutej z prostriedkov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ,,EFRR®).

3. Zmluvné strany sa zavdzne dohodli na pravidlach tykajucich sa postavenia a vzajomnych
vzt'ahov medzi ¢lenmi partnerstva a k Poskytovatel'ovi tak, aby bola zabezpecena realizacia
planovanych aktivit Projektu a dosiahnutie cielov stanovenych v schvalenom Projekte.
Uzatvorenim Zmluvy o partnerstve nie st dotknuté prava a povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel’a vo¢i Poskytovatel'ovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najma nie je dotknuta
celkova zodpovednost’ Hlavného partnera ako prijimatel'a NFP za implementaciu a realizaciu
Projektu.

4. Partnerstvo je neformalnym spojenim ¢lenov partnerstva vytvorenym za ucelom zefektivnenia
spoluprace zmluvnych stran v zaujme lepSieho a efektivnejsicho naplnenia Specifickych ciel'ov
opera¢ného programu Integrovana infrastruktura. Prehlad aktivit a ukazovatelov Projektu
(zahrnujuci identifikaciu aktivit a ukazovatel'ov Projektu) pre jednotlivych ¢lenov partnerstva
je Prilohou €. 2 Zmluvy o partnerstve.

Clanok III
Vyhlasenia zmluvnych stran

1. Poskytovatel podla Zmluvy o poskytnuti NFP reprezentuje a zastupuje finanéné zaujmy
Europskej tinie a Slovenskej republiky. Zmluvné strany bert na vedomie, Zze Poskytovatel’ nie
je Clenom partnerstva a nezodpoveda za konanie ¢lenov partnerstva ani za ziadne dojednania
medzi ¢lenmi partnerstva.

2. Clenovia partnerstva berd na vedomie a stihlasia, Ze Poskytovatel je opravneny, nie viak
povinny, Vrozsahu svojho uvazenia metodicky usmeriiovat’ Clenov partnerstva pri plneni
povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve a upozornovat’ ich na nestlad s Pravnymi predpismi,
respektive Pravnymi dokumentmi, pri¢om sa Clenovia partnerstva zavizuju takéto usmernenia
bez vyhrad akceptovat’ ako zavidzné a realizovat’” opatrenia Poskytovatel’a z nich vyplyvajtce.

3. Clenovia partnerstva vyhlasuju a stihlasia s tym, e Hlavny partner je opravneny zastupovat
kazdého ¢lena partnerstva a partnerstvo navonok voéi Poskytovatelovi V stvislosti
s realizovanim Projektu, a to najma:

- pri riadeni a organizacii financnych tokov v stvislosti s poskytnutym NFP podla
podmienok Zmluvy o partnerstve,
- pri rokovaniach o podmienkach realizacie jednotlivych aktivit Projektu.

Clenovia partnerstva berd na vedomie, Ze zastiipenie podla tohto odseku sa nevztahuje na
rokovania jednotlivych ¢lenov partnerstva s Dodavatel'mi ako aj na samotné uzatvaranie zmlav
jednotlivymi ¢lenmi partnerstva s Dodavatel'mi.
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4.

Hlavny partner je vo vztahu k Poskytovatel'ovi v plnom rozsahu zodpovedny za koordinaciu
realizacie vSetkych aktivit schvaleného Projektu a za plnenie povinnosti ¢lenov partnerstva
vyplyvajucich a stuvisiacich so Zmluvou o partnerstve. Hlavny partner riadi a organizuje Projekt
vo vztahu k ostatnym ¢lenom partnerstva Vv sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy o partnerstve,
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, usmerneniami a pokynmi Poskytovatel'a a d’alsim
Pravnymi dokumentmi. Partner zveruje Hlavnému partnerovi vSetky opravnenia, ktorych vykon
je potrebny pre zabezpeCenie uspesnej realizacie Projektu. Partner vyhlasuje, ze akceptuje
Hlavného partnera ako koordinatora Projektu v rozsahu opravneni podl'a Zmluvy o partnerstve
a zavizuje sa akceptovat’ a realizovat’ pokyny Hlavného partnera vo vztahu k realizacii aktivit
a finan¢ného riadenia Projektu. Tym nie je dotknutd zodpovednost’ Partnera voc¢i Hlavnému
partnerovi za riadne a v¢asné plnenie jeho zaviazkov vyplyvajtcich zo Zmluvy o partnerstve.

Hlavny partner a Partner sa podpisom Zmluvy o partnerstve stavaju spolurealizatormi Projektu
a zavizuju sa vSetky im zverené aktivity realizovat’ v zmysle schvaleného Projektu, pricom
Partner prebera zodpovednost vo¢i Hlavnému partnerovi za realizdciu aktivit Projektu, ku
ktorym sa zaviazal v zmysle Zmluvy o partnerstve a ktoré st Specifikované v Prilohe ¢. 2 tejto
zmluvy. Partner sa tymto podiela na realizacii Zmluvy o poskytnuti NFP uzavretej medzi
Hlavnym partnerom a Poskytovatelom a podpisom Zmluvy o partnerstve prebera tiez
zodpovednost’ voci Poskytovatel'ovi za splnenie svojich povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve.
Zodpovednost’ Hlavného partnera vo¢i Poskytovatelovi za plnenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP tymto nie je dotknuta.

Zmluvné strany, ktoré sa v zmysle Ramca pre §tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) identifikovali ako vyskumné organizacie alebo vyskumné infrastruktary
vyhlasujt, Ze pred zacatim projektu! uzatvorili zmluvu preukazujucu efektivnu spolupracu
S presne vymedzenym spolo¢nym ciel'om, rozsahom spoluprace, s vymedzenim rozdelenia uloh
na plneni spolo¢ného ciel’a, s popisom zdiel'ania rizik a vysledkov, Sirenia vysledkov, pristupom
k pravam dusevného vlastnictva, pravidiel ich pridel'ovania a del'by ndkladov na projekt?.

Zmluvné strany Specifikované v predchadzajicom odseku 6 ¢lanku III tejto Zmluvy vyhlasuja,
Ze budu dodrziavat’ vSetky podmienky v oblasti Statnej pomoci v zmysle ¢lanku 107 ods. 1
Zmluvy o fungovani Europskej tnie, Ramca pre $tatnu pomoc na vyskum, vyvoj a inovacie
(2014/C 198/01) a v zmysle platnej Metodiky preukazovania Statnej pomoci pre vyskumné
organizacie a vyskumné infrastruktiry.

Clanok IV
VSeobecné prava a povinnosti zmluvnych stran

1.

Na Partnera sa primerane vzt'ahuji vsetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatel’a
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a VZP atieto povinnosti si povinnostami Partnera voéi

! Netyka sa to koneénych dohdd o trhovej hodnote vzniknutych prav dusevného vlastnictva a hodnote prispevkov na

projekt

2 Relevantné v pripadoch, kedy ide o spolupracu s podnikmi v zmysle oddielu 2.2.2 Ramca pre $tatnu pomoc na
vyskum, vyvoj a inovacie (2014/C 198/01)
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Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve
0 partnerstve a/alebo vo VZP. Partner sa zavézuje tieto povinnosti vo¢i Hlavnému partnerovi,
Poskytovatel'ovi a vo¢i inym opravnenym osobam uvedenym v Zmluve o partnerstve a vo VZP
riadne avcéas dodrziavat a zavizuje sa Hlavnému partnerovi poskytnit nim pozadovant
sucinnost’ tak, aby si tento mohol splnit’ vSetky povinnosti jemu vyplyvajice zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

2. Narealizacii Projektu sa ¢lenovia partnerstva podiel'aju v rozsahu im zverenych aktivit Projektu
vymedzenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o partnerstve. Kazdy ¢len partnerstva sa zavézuje plnit’ si
svoje povinnosti vyplyvajice mu zo Zmluvy o partnerstve riadne, véas a s odbornou
starostlivostou tak, aby bol Projekt ako celok realizovany v stlade s podmienkami Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom kazdy ¢len vystupuje v tlohe realizatora jemu prislichajucej aktivity
Projektu.

3. Partner sa zavizuje spifiat’ podmienky opravnenosti uréené Poskytovatelom vo Vyzve podas
celej doby ucinnosti Zmluvy o partnerstve.

4. Zmluvné strany berti na vedomie a suhlasia, Ze poruSenie ustanoveni Zmluvy o partnerstve
ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa povazuje za porusenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP Hlavnym partnerom ako prijimatelom a Poskytovatel’ je opravneny v pripade porusenia
ustanoveni Zmluvy o partnerstve ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran postupovat’ tak, ako keby
sa porusenia dopustil sim Hlavny partner ako prijimatel’.

5. Partner je povinny pisomne informovat' Hlavného partnera o zacati a skonceni realizacie
prisluchajticej aktivity Projektu predlozenim hlasenia o zacati, resp. skonceni, realizacie aktivity
Projektu do Styroch (4) dni odo dna zacatia, resp. skonéenia, realizacie aktivity Projektu.
Hlasenie podla prvej vety obsahuje najmé: identifikiciu ¢lena partnerstva, nazov Projektu,
Casovy udaj zacatia alebo ukoncenia, oznacenie aktivity, datum, podpis.

6. Partner sa zavidzuje vykonat’ pre Hlavného partnera vSetky potrebné finan¢né a administrativne
ukony stvisiace s realizaciou jemu prisluchajucich aktivit Projektu v sulade s OPII, Priruckou
pre prijimatela, Priruckou k procesom VO, Priruckou k opravnenosti vydavkov OPII,
Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF, d’al§imi Pravnymi dokumentmi a
Pravnymi predpismi tak, aby riadne splnil vSetky svoje povinnosti podl'a Zmluvy o partnerstve
a sucasne aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ vSetky povinnosti prijimatela v zmysle
Zmluvy o poskytnuti NFP. Zodpovednost kazdého z Elenov partnerstva za porusenie
akychkol'vek ustanoveni zakona o rozpoctovych pravidlach, ¢i inej pravnej tipravy upravujicej
nakladanie s finanénymi prostriedkami z verejnych zdrojov, najmd zdrojov Eurdpskej unie,
tymto nie je dotknuta.

7. Hlavny partner ako koordinator realizcie Projektu je povinny kontrolovat’ v rdmci partnerstva
dodrzanie rozpoétu Projektu. Na podmienky financovania Projektu upravené v Zmluve o
partnerstve sa podla spdsobu financovania primerane vztahuju prislu$né ustanovenia VZP.
Partner je povinny oznamit' Hlavnému partnerovi akékol'vek poruSenie financnej discipliny
v zmysle zékona o rozpoc¢tovych pravidlach, a to bezodkladne, odkedy sa o poruseni dozvedel,
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tak, aby nasledne Hlavny partner mohol v¢as splnit’ svoju povinnost oznamit uvedené
Poskytovatel'ovi.

8. Kazdy ¢len partnerstva ma pravo v ramci jeho podielu Gcasti na Projekte zabezpe€it’ od tretich
0so0b dodavku tovarov, sluzieb a prac potrebnych pre realizaciu prislusnej aktivity Projektu na
zaklade pisomnej zmluvy uzatvorenej medzi ¢lenom partnerstva a Dodavatel'om za podmienok
stanovenych v Zmluve o partnerstve a VZP.

9. V pripade, ak ostatni ¢lenovia partnerstva nie si schopni realizovat’ Zmluvou o partnerstve im
zverené aktivity v uréenom rozsahu, Hlavny partner navrhne po konzultécii s ostatnymi ¢lenmi
zmenu Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva si povinni rokovat o novom rozdeleni
jednotlivych aktivit a finanénych prostriedkov, pripadne o odstipeni ¢lena partnerstva od
Zmluvy o partnerstve a/alebo pristupeni tretej osoby k Zmluve o partnerstve. V pripade zmeny
Clenov partnerstva sa Clenovia partnerstva, vratane nového ¢lena, ak pristupuje, zavéizuja
uzavriet pisomny dodatok k Zmluve o partnerstve. Clenovia partnerstva ber(i na vedomie, Ze
dodatok podla predchadzajiicej vety nadobudne Gc¢innost” az nadobudnutim ti¢innosti dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude riesit' zmenu Zmluvy o partnerstve v zmysle tohto
¢lanku.

10. V pripade, ak nebude mozné zabezpecit stanovené aktivity Projektu podla Zmluvy
0 partnerstve v ramci existujuceho partnerstva, Hlavny partner je povinny obstarat’ realizaciu
dotknutej aktivity Projektu v salade so Zmluvou o poskytnuti NFP a v stlade s postupmi
verejného obstaravania. Pre pozastavenie realizacie aktivit Projektu a tym sposobené pripadné
prediZenie realizacie aktivit Projektu sa primerane pouziju prislu$né ustanovenia VZP.

11. Partner sa zavizuje plnit’ svoje povinnosti v zmysle Zmluvy o partnerstve, na ktoré nadvézuju
povinnosti Hlavného partnera voéi Poskytovatelovi v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
V dostatocnom casovom predstihu, tak aby umoznil Hlavnému partnerovi splnit’ si jeho
povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP v¢as. Za dostatocny ¢asovy predstih zmluvné strany
povazuju lehotu minimalne tri dni pred uplynutim lehoty prijimatel’a, pokial’ sa zmluvné strany
nedohodnu alebo tato zmluva neurci inak.

12. Kazdy clen partnerstva je povinny uchovavat Zmluvu o partnerstve, vratane jej priloh
a dodatkov, a vSetky doklady tykajtce sa poskytnutého NFP a jeho pouzitia v zmysle zakona €.
431/2002 Z. z. 0 Gaétovnictve v zneni neskorsich predpisov po¢as doby urcenej v zmysle ¢l. 19
VZP.

Clanok V
Obstaravanie sluZieb, tovarov a prac

1. Clenovia partnerstva sa zavizuji vykonat' obstaravanie sluZieb, tovarov a prac v stlade so
Zmluvou o partnerstve, VZP, Priruckou k procesom VO, Pravnymi predpismi najmé zakonom
0 VO, ako aj usmerneniami Poskytovatela a inymi Pravnymi dokumentmi upravujucimi
postupy obstardvania (najmi Metodicky pokyn CKO ¢&. 12, Systém riadenia ESIF, Metodicky
pokyn CKO ¢. 14). Partner je povinny pri procese verejného obstaravania dodrziavat’ primerane
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povinnosti Hlavného partnera ako prijimatel'a v zmysle ¢l. 3 VZP a bez vyhrad akceptovat’
arealizovat’ vSetky vyzvy a opatrenia Poskytovatela, ktoré sa tykaji aktivit a postavenia
Partnera.

2. Partner je povinny dorucit’ prislusnii dokumentaciu z verejného obstaravania v pisomnej forme
Vv rozsahu a spdsobom vyzadovanom VZP a Priru¢kou k procesom VO Hlavnému partnerovi,
ktory ju po vypracovani pisomného stanoviska k dodrzaniu postupov verejného obstardvania
zaSle Poskytovatel'ovi. Dokumentaciu je Partner povinny predlozit Hlavnému partnerovi po
ukonceni vyhodnotenia ponuk predloZzenych uchadza¢mi, avsak najneskor 20 kalendarnych dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac s uspesnym
uchéddzacom. Hlavny partner je povinny dokumentéciu pred jej postipenim Poskytovatel'ovi
skontrolovat’, najmi ¢o sa tyka tuplnosti dokumentacie a spravnosti postupu verejného
obstaravania. V pripade nadlimitnej zdkazky su Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ opravneni
vyziadat’ od Partnera prislusni dokumentaciu z verejného obstaravania aj pred jej Zverejnenim.
Rovnako st Hlavny partner a/alebo Poskytovatel' opravneni vyziadat’ od Partnera prislusni
dokumentaciu z verejného obstardvania pred jej Zverejnenim aj v ostatnych pripadoch, kedy
VZP alebo Prirucka k procesom VO vyzaduju ex ante kontrolu verejnych obstaravani pred
vyhlasenim verejného obstaravania.

3. Hlavny partner a/alebo Poskytovatel’ st opravneni na zaklade vlastnej tivahy pozadovat’ od
Partnera aj in1 potrebntl dokumentaciu stvisiacu s obstaravanim a tento je povinny pozadovanu
dokumentaciu bez zbyto¢ného odkladu doruéit’ Hlavnému partnerovi a/alebo Poskytovatel'ovi.

4. Podpisanie zmluvy na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s tuspeSnym uchadzacom
alebo dodatku k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo stavebnych prac s uspesnym
uchadzacom podliecha predchadzajucemu pisomnému sthlasu Poskytovatela, ak VZP
a/alebo Prirucka  k procesom VO neuvadza inak. V pripade, ak Partner bez sthlasu
Poskytovatela, uzavrie zmluvu/dodatok k zmluve na dodavku sluzieb, tovarov alebo
stavebnych prac s aspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Partnera za podstatné
porusenie Zmluvy o partnerstve a VZP.

5. Hlavny partner a Poskytovatel ma pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstaravania
realizovanom Partnerom vo faze otvarania ponuk a ako nehlasujuci ¢len komisie na
vyhodnotenie pontk, to neplati ak sa uvedené uskutoénilo pred podpisom Zmluvy o partnerstve.
Partner je povinny oznamit Hlavnému partnerovi termin a miesto konania otvarania
ponuk/vyhodnotenia pontk najmenej desat’ (10) kalendarnych dni vopred, a Hlavny partner
oznami tieto skuto¢nosti najmenej pat (5) kalendarnych dni vopred Poskytovatel'ovi.

6. V pripade, ak Poskytovatel’ neoboznami Hlavného partnera so zavermi finanénej kontroly
vykonanej zo strany Poskytovatela podla ¢l. 3 VZP a¢l. 12 VZP (nezasle oboznamenie)
Vv lehote urc¢enej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov (a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), ¢len partnerstva nie
je opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspeSnym uchadzaCom ani vykonat' iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie financnej kontroly Poskytovatelom (napr. vyhlasenie verejného
obstaravania). Uzatvorenie zmluvy s Gspe$Snym uchadzacom moéze byt v takomto pripade
povazované za podstatné porusenie Zmluvy.
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7. Partner sa zavizuje upravit' v zmluve s Dodavatel'om Projektu povinnost’ Dodavatel'a Projektu
strpiet’ vykon kontroly/auditu/overovania stuvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami alebo
stavebnymi pracami kedykol'vek pocas platnosti a u€innosti Zmluvy o partnerstve, a to
opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 VZP a poskytnit’ im vsetku pozadovant sucinnost’.
Zaroven sa Partner zavédzuje upravit' v zmluve s Dodavatelom Projektu pravo Partnera bez
akychkol'vek sankcii jednostranne ukoncit’ zmluvu s Dodavatel'om v pripade, kedy este nedoslo
k plneniu zo zmluvy medzi Partnerom a Dodavatelom a vysledky finan¢nej Kkontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

8. Partner sa zavizuje v ramci zavizkového vztahu s kazdym Dodavatel'om Projektu zabezpecit’,
aby zmluva® na dodanie tovaru, sluzieb a stavebnych prac obsahovala dolozku umoZifiujiicu
uplatnenie zmluvnych sankcii voci druhej zmluvnej strane, t.j. Dodavatelovi (odstipenie od
zmluvy) pre pripad, Ze subdodavatelia® tejto zmluvnej strany nesplnia povinnost’ byt’ zapisani v
registri partnerov verejného sektora (d’alej len ,,register) alebo dojde k ich vymazu z registra
pocas trvania zmluvy. Dolozka podla tohto odseku musi obsahovat’ aj navrh zmluvy, ktory je
sucast’ou sut'aznych podkladov vo verejnom obstaravani. V subdodavatel'skej dolozke mozno
d’alej dohodnut’, ze Dodavatel’ je povinny na poziadanie Poskytovatel’a predlozit’ vSetky zmluvy
so subdodavatel'mi.

9. Partner sa zavdzuje bezodkladne po zisteni skutocnosti, ze Dodavatel Projektu alebo
Subdodavatel® Projektu, ktory podla zédkona ¢. 315/2016 Z. z. 0 registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,»Zzakon o registri partnerov®) ma povinnost’ byt’ zapisany v registri, si tito povinnost’ nesplnil
alebo dojde k jeho vymazu z registra pocCas trvania zmluvy na dodanie tovaru, sluzieb
a stavebnych prac, od predmetnej zmluvy odstupit’.

10. Partner je povinny zabezpecCit' na zmluvnom zéklade, aby Dodavatel’ vyhotovil a odovzdal
uctovné doklady za kazdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby Hlavny partner bol
schopny splnit’” svoju povinnost podl'a Zmluvy o partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Partner je povinny pred prevodom finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykonat’ s
vynalozenim odbornej starostlivosti vecntl a formalnu kontrolu kazdého uctovného dokladu
vyhotoveného Dodéavatel'om.

11. V pripade, Ze Partner porusi ktorékol'vek ustanovenie tohto clanku Zmluvy o partnerstve,
a/alebo v pripade neodstranenia pochybenia, neodstranenia alebo nezdévodnenia nestiladu
Vv procese verejného obstaravania, berie Partner na vedomie, ze Poskytovatel ma pravo
preklasifikovat vydavky, ktoré vznikli na zaklade takéhoto verejného obstaravania do
neopravnenych vydavkov a Poskytovatel’ nie je povinny zabezpecit' financovanie takychto
vydavkov. V pripade, ak uz boli na takéto vydavky poskytnuté financné prostriedky z NFP, je

3§ 2 ods. 1 pism. a) treti bod zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov, § 11 ods. 1 zdkona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni zakona ¢. 315/2016 Z. z.

4§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zakona ¢. 315/2016 Z. z..

5§ 2 ods. 1 pism. a) siedmy bod zdkona &. 315/2016 Z. z..
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Partner povinny vratit Hlavnému partnerovi poskytnuté finanéné prostriedky, a to v lehote
urcenej vo vyzve Hlavného partnera.

12. Partner je povinny postupovat’ V pripade urCenych nadlimitnych zékaziek v zmysle § 169 ods.
1 pism. b) v spojeni s § 169 ods. 2 zakona 0 VO vo faze pred uzavretim zmluvy, ktora je
vysledkom VO, koncesnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, pred ukoncenim sut’aze navrhov,
pred zadanim zakazky na zaklade ramcovej dohody alebo pred ukoncenim postupu
inovativneho partnerstva. V pripade, Ze Partner podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela
na vedomie Hlavnému partnerovi pisomné vyhotovenie odvolania spolu s kdpiou pravoplatného
rozhodnutia UVO. Ak Partner podpide zmluvu s uspesnym uchadzadom pred riadnym
ukoncenim druhej ex-ante kontroly, resp. vobec nepredlozi dokumentaciu k VO na tato
kontrolu, uvedenu skutocnost’ bude moct’ Hlavny partner vyhodnotit’ ako podstatné porusenie
Zmluvy o partnerstve.

Clinok VI
Povinnosti spojené s monitorovanim projektu a poskytovanim informacii

1. Partner je povinny vo vsetkych dokumentoch, ktoré je na zéklade Zmluvy o partnerstve a VZP
povinny predkladat’ Hlavnému partnerovi, Poskytovatel'ovi alebo inému organu zapojenému do
riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia uvadzat’ uplne a pravdivé
informacie.

2. Partner je povinny pocas platnosti Zmluvy o partnerstve pisomne informovat Hlavného
partnera a predkladat’ mu monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom uréenom pre Hlavného
partnera ako prijimatela v zmysle ¢l. 4 VZP. Monitorovaciu spravu predklada Partner na
predpisanom formulari, ktorého vzor je prilohou Prirucky pre prijimatela.

3. Partner je povinny pisomne oznamit’ Hlavnému partnerovi vsetky skutocnosti a okolnosti, ktoré
maju, alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu o partnerstve alebo jej
plnenie, alebo priamo alebo nepriamo stvisia s jej plnenim bezodkladne od ich vzniku alebo od
okamihu, ked’ sa o nich Partner dozvedel. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu
prerokuju d’alSie moznosti a spdsoby plnenia predmetu a ucelu Zmluvy o partnerstve. Hlavny
partner je povinny vSetky skuto¢nosti a okolnosti, ktoré maju, alebo mézu mat’, vplyv na
realizaciu aktivit Projektu, Zmluvu 0 partnerstve alebo jej plnenie, alebo priamo alebo nepriamo
suvisia s jej plnenim, o ktorych sa dozvedel Hlavny partner alebo mu boli oznamené Partnerom,
bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi.

4. Clenovia partnerstva Vyhlasuji a sthlasia, Ze akékol'vek dokumenty suvisiace so Zmluvou
o0 partnerstve a vSetky zmluvy uzatvarané na zaklade alebo v suvislosti so Zmluvou
0 partnerstve a s realizaciou Projektu mo6zu byt zverejnené podla zdkona ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informaciam aozmene a doplneni niektorych zakonov (zékon
0 slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov a zmluvné strany st povinné zabezpecit,
aby sa na dokumenty azmluvy uzatvarané na zaklade alebo v stvislosti so Zmluvou
0 partnerstve a s realizaciou Projektu nevzt'ahovali ustanovenia 0 obchodnom tajomstve podla
Obchodného zakonnika. Predmetom zverejnenia nebudu tie ¢asti dokumentov, ktoré obsahuju
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informacie podlichajuce ochrane prav dusevného vlastnictva vyplyvajice najmé zo zakona ¢.
185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj ,,Autorsky zakon*),
zékona ¢. 527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich navrhov v zneni
neskorsich predpisov, zakona ¢. 517/2007 Z. z. o tzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a pod.

Clanok VII
Rozpocet Projektu

1. Clenovia partnerstva berd na vedomie a suhlasia, ¢ NFP poskytuje Poskytovatel’ vyhradne
Hlavnému partnerovi ako prijimatel’'ovi podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP pri splneni podmienok
dohodnutych v Zmluve o0 poskytnuti NFP. Hlavny partner bude poskytovat’ finanéné
prostriedky z NFP ostatnym ¢lenom partnerstva v sulade so Zmluvou o partnerstve.

2. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za pouzitie prostriedkov NFP v sulade so Zmluvou
0 partnerstve a so Zmluvou o poskytnuti NFP, tym nie je dotknutd zodpovednost Hlavného
partnera voéi Poskytovatel'ovi. Pri hospodéreni s prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu SR st
Clenovia partnerstva povinni sa riadit’ ustanoveniami Zmluvy o partnerstve, Zmluvy
0 poskytnuti NFP, VZP a relevantnymi Pravnymi predpismi a Pravnymi dokumentmi. Kazdy
Clen partnerstva berie na vedomie, ze vzhl'adom na povahu NFP poskytnutého Hlavnému
partnerovi (prostriedky S$tatneho rozpoctu) podliecha pouzitie tychto prostriedkov zakonu
0 rozpoctovych pravidlach.

3. Vzmysle aza podmienok Zmluvy o partnerstve Hlavny partner prerozdeluje NFP ¢lenom
partnerstva, ato vylu¢ne financovanim iba opravnenych vydavkov, tak ako ich stanovil
Poskytovatel’ a ktoré s potvrdené zuétovacimi dokladmi pozadovanymi v zmysle Zmluvy
0 partnerstve a Zmluvy o poskytnuti NFP. Za opravnené vydavky Partnera sa povazuju len
vydavky, ktoré su vzhl'adom na vsetky okolnosti realne, spravne, dévodné, aktudlne, navzajom
sa neprekryvajii (a to aj medzi jednotlivymi &lenmi partnerstva) a spifaji predpoklady
vymedzené v ¢l. 14 VZP.

4. Zaopravnené vydavky Partnera na schvaleny Projekt mozu byt povazované len vydavky, ktoré
spifajii podmienky Zmluvy o partnerstve, Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj dokumentov, na
ktoré odkazuju, najma ¢l. 14 VZP. Opravnené vydavky a ich thrada musia byt v stlade s
Pravnymi predpismi a dokumentmi, vratane pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, (napr.
predpisy o Statnej pomoci, verejnom obstaravani, ochrane zivotného prostredia, rovnosti
prilezitosti,) a v stlade s rozpo¢tom Projektu.

5. Hlavny partner je v plnom rozsahu zodpovedny za zostavenie a plnenie svojho rozpoctu
a rozpocCtu partnerov Projektu, jeho rozpisanie na jednotlivé aktivity a rozhoduje o prideleni
prostriedkov pre ostatnych ¢lenov partnerstva na zabezpecenie im prislichajucich aktivit, za
ktoré v ramci realizacie Projektu zodpovedaju. Ostatni ¢lenovia partnerstva sa zavéazuji pri
zostavovani rozpoc¢tu Projektu podl'a predchadzajucej vety poskytnut’” Hlavnému partnerovi
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potrebnu sucinnost’, ktora mozno od nich spravodlivo pozadovat’ a to sposobom a Vv lehotach
uréenych Hlavnym partnerom. Rozpocet Projektu rozdeleny vo vztahu k jednotlivym ¢lenom
partnerstva je neoddelite'nou sucastou Zmluvy o NFP ako jej Priloha €. 3.

6. Partner sa zavézuje spolufinancovat’ Projekt z vlastnych zdrojov v sulade s rozpo¢tom Projektu
a predlozit’ Hlavnému partnerovi doklady o spolufinancovani Projektu.

7. Kone¢nu vySku cCasti NFP pre kazdého clena partnerstva urci Hlavny partner na zaklade
skutocne vynalozenych, odovodnenych ariadne preukdzanych vydavkov, ktoré suvisia s
realizaciou Projektu, avSak maximalne do vySky, do ktorej budu jednotlivé vydavky, ako
opravnené, schvalené Poskytovatelom, priCom nesmie byt prekrocend vyska Celkovych
opravnenych vydavkov Projektu.

8. Partner sa zavizuje, Ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo int1 formu pomoci na
realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinacovanie tych istych vydavkov zo
zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpocétu SR, statnych fondov, z inych verejnych
zdrojov alebo zdrojov EU. Partner je povinny dodrzat’ pravidla tykajuce sa zakazu kumulacie
pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. Partner berie na vedomie, Ze v pripade porusenia
uvedenych povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ vratenie NFP alebo jeho Casti a Partner
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok VIII

Uéty a pravidla finanénych operacii

1. Zmluvné strany ber na vedomie, ze Poskytovatel’ poskytuje NFP Hlavnému partnerovi ako
prijimatel'ovi na zaklade ziadosti 0 platbu na osobitny G¢et Hlavného partnera $pecifikovany
v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ktory je vedeny v eurach. Den pripisania financnych
prostriedkov na u¢et Hlavného partnera sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Partner predklada ziadost’ o platbu, ktorej vzor je zverejneny v Prirucke pre prijimatela, aj
s potrebnou dokumentaciou vyzadovanou V zavislosti od sposobu financovania Projektu
Zmluvou o partnerstve, Zmluvou o poskytnuti NFP a VZP, Hlavnému partnerovi, ktory ju
poskytovatel'ovi predlozi za partnera samostatne. Sti¢astou Ziadosti o platbu je aj zoznam
deklarovanych vydavkov vyplneny partnerom. Partner je povinny dorucit’ ziadost' o platbu
spolu so vsetkou vyzadovanou dokumentaciou Hlavnému partnerovi najmenej desat’ (10)
kalendarnych dni pred terminom, do ktorého je Hlavny partner povinny zaslat’ ziadost’ o platbu
Poskytovatel'ovi. Ak je Ziadost’ o platbu Partnera Gplna, Hlavny partner je povinny ju predlozit’
Poskytovatel'ovi, v opacnom pripade vyzve Partnera na jej bezodkladné doplnenie.

3. Hlavny partner prideli poskytnuty NFP ¢lenovi partnerstva vo vyske nim v ziadosti o platbu
uplatnenych opravnenych vydavkov schvalenych Poskytovatelom. Za tymto ucéelom si
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kazdy clen partnerstva zriadi osobitny ucet pre Projekt vedeny v eurach, ktory je $pecifikovany
v zahlavi Zmluvy o partnerstve.

4. V suvislosti s realizaciou Projektu je kazdy clen partnerstva povinny prijimat platby
a realizovat’ platby, s vynimkou uvedenou v odseku 5 a 6 tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve,
vyluéne prostrednictvom svojho osobitného Gétu uvedeného v zahlavi tejto zmluvy, ak
Poskytovatel’ na pisomnu ziadost’ Partnera pisomne neustanovi inak.

5. Partner je opravneny realizovat’ platby v hotovosti tykajlice sa aktivit Projektu, ktoré uplatni
ako skutoéne vynaloZeny opravneny vydavok vylu¢éne v pripade, ak platba v hotovosti
nepresahuje sumu 332,- EUR denne, maximalne 1.000,- EUR mesacéne. V pripade cestovnych
nahrad, finan¢ného prispevku pre opravnenu ciel'ovu skupinu (stravné, cestovné, ubytovanie,
vreckové) a/alebo uhrad personalnych vydavkov z pracovnopravnych a obdobnych vzt'ahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju.

6. Partner je opravneny v suvislosti s realiziciou Projektu realizovat' platby personalnych
vydavkov aj prostrednictvom iného uctu, ako osobitného uc¢tu uvedeného v zahlavi tejto
zmluvy.

7. Partner je povinny udrZiavat’ osobitny ucet zriadeny a nesmie ho zrusit' az do doby uplného
finanéného vysporiadania Projektu zo strany vietkych &lenov partnerstva. Uroky vzniknuté na
osobitnom ucte ¢lena partnera su prijmom ¢lena partnerstva iba v pripade refundacie.

8. Financovanie realizacie Projektu bude v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP realizované
systémom financovania: predfinancovanie/zalohové platby/refundacia.

9. Zmluvné strany beru na vedomie, ze Poskytovatel' prostrednictvom platobnej jednotky
zabezpeCi vyplatenie NFP, respektive jeho ¢asti vyluéne na zaklade ziadosti o platbu
predlozenej samostatne za Prijimatel’a a samostatne za partnera. Po schvaleni ziadosti o platbu
Poskytovatel'om a pripisani pefiaznych prostriedkov na ucet Hlavného partnera, je Hlavny
partner povinny bezodkladne od pripisania prislusnej platby previest’ v stilade so Zmluvou
0 partnerstve peniazné prostriedky pre jednotlivych Clenov partnerstva na ich osobitné ucty
uvedené v zahlavi tejto zmluvy.

10.Pouzitie platby je Partner povinny vyuctovat’ Hlavnému partnerovi, a to podl'a ustanoveni VZP
Vv zavislosti od pouzitého systému financovania realizacie Projektu na formularoch, ktorych vzor
je prilohou Prirucky pre prijimatela. Spolu so zaétovanim platby predklada Partner Hlavnému
partnerovi aj dokumenty, vyZzadované podla ustanoveni VZP v potrebnom pocte rovnopisov
tak, aby jeden rovnopis ostal Hlavnému partnerovi a druhy mohol byt zo strany Hlavného
partnera predlozeny spolu so ziadostou o platbu Poskytovatel'ovi. Jeden rovnopis si ponecha
Partner. V pripade, Ze povaha dokumentu neumoznuje vyhotovit' viac rovnopisov originalov
(napr. pokladni¢ny blok), Partner predklada nim overent kopiu s vytlaenym alebo napisanym
nazvom Partnera a podpisom Statutarneho organu Partnera.

11.Partner je povinny uhradit’ Dodavatel'ovi uc¢tovné doklady stvisiace s realizaciou Projektu do
troch (3)dni od pripisania finan¢nych prostriedkov na osobitny ucet Partnera.
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12.Na ucty clenov partnerstva a pravidla finanCnych operacii sa dalej primerane pouziju
ustanovenia VZP, najmi ¢l. 15 az 18 VZP.

Clanok 1X
Kontrola realizacie Projektu

1. Partner sa zavdzuje, ze umozni vykon kontroly/auditu Projektu zo strany Poskytovatel’a a inych
opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu uvedenych v ¢lanku 12 VZP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych Pravnych predpisov a Pravnych dokumentov, najmi zakona
o prispevku z ESIF, zakona 0 finan¢nej kontrole a audite, a poskytne opravnenym osobam
potrebnu sucinnost’ pri vykone kontroly/auditu.

2.  Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako prijimatela
v zmysle ¢lanku 12 VZP voci Poskytovatelovi ainym oprdvnenym osobdm na vykon
kontroly/auditu. Partner je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0sdb zodpovednych za aktivity
Projektu realizované Partnerom, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

3.V ramci vykonu kontroly sa overi plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou
0 poskytnuti NFP, najmid sulad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych
vydavkov a ostatnych udajov predloZzenych zo strany clenov partnerstva a suvisiacej
dokumentacie s Pravnymi predpismi, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a
ucelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizacie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych meratelnych ukazovatel'ov Projektu ako aj dodrzanie
rozpoctu Projektu schvaleného Poskytovatelom a d’alSie.

4. Partner je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméa preukazat’ opravnenost’ vynalozenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP vo vzt'ahu k nim realizovanej Casti aktivit
Projektu. Hlavny partner sa zavdzuje bezodkladne oboznamit' s vysledkami kontroly
dorucenymi Poskytovatelom ostatnych clenov partnerstva. V pripade, ak su kontrolou
identifikované nedostatky, Clenovia partnerstva sa zavdzuju prijat opatrenia na ndpravu
zistenych nedostatkov v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu, tak, aby nebol ohrozeny narok na poskytnutie NFP pre
Projekt.

Clanok X
Informovanie a komunikacia

1. Partner je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o partnerstve informovat’ verejnost
0 prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o partnerstve ziska, respektive ziskal, formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie v zmysle ¢lanku 5 VZP,
Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.
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2. Partner sa zavidzuje dodrziavat’ pravidla urené Poskytovatel'om pre prijimatela k realizacii
opatreni v oblasti informovania a komunikécie operacného programu Integrovand infrastruktura
v aktualnej verzii Manualu pre informovanie a komunikaciu zverejnenom na webovom sidle
Poskytovatela.

3. Clenovia partnerstva berd na vedomie a suhlasia, ¢ Hlavny partner bude vystupovat ako
zastupca pre média a hovorca partnerstva. Ostatni Clenovia partnerstva su opravneni
komunikovat’ s tretimi osobami v Spojitosti S nimi realizovanymi aktivitami Projektu
a stanovenym cielom Projektu podla Zmluvy o partnerstve, ak sa c¢lenovia partnerstva
nedohodnu inak.

4. Clenovia partnerstva sa zavizuju navzajom sa informovat’ o aktivitich a ucasti v partnerstve a
aktivne participovat’ na aktivitach stvisiacich so zviditelfiovanim, Sirenim a zhodnocovanim
vysledkov Projektu.

5. Kazdy c¢len partnerstva suhlasi s tym, Zze Eurdpska komisia a Poskytovatel maju pravo
zverejnovat' informacie o subjektoch a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia, a to
primerane v rozsahu a spésobom v zmysle VZP.

6. Zmluvné strany akceptuju, ze Poskytovate] modze vykonat finan¢ni korekciu, resp. iné
opatrenie s finan¢nym dopadom Vv pripade nedodrzania povinnosti ustanovenych v tomto
¢lanku aj po skonéeni platnosti a ué¢innosti Zmluvy o partnerstve.

7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budu pre
vzajomnu pisomnt komunikaciu pouzivat’ adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o partnerstve, ak
nedoslo k oznameniu zmeny adresy.

8. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat’ najmi v
listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a odseku 12 tohto ¢lanku.

9. Hlavny partner moze uréit, Ze vzajomna komunikacia suvisiaca so Zmluvou o partnerstve bude
prebiehat’ prostrednictvom e-mailu alebo faxom a zarovenh méze ur€it’ aj podmienky takejto
komunikécie.

10. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra.

11. Pisomnosti zasielané medzi Zmluvnymi stranami v listinnej forme podl'a Zmluvy o partnerstve
sa povazuju pre uCely Zmluvy o partnerstve za dorucené, ak dojdu do dispozicie Zmluvnej
strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o partnerstve, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:
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c)

uplynutiu tloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou
stranou, ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. b),

vrateniu nedorucenej pisomnosti odosielatelovi spat’ (bez ohladu na pripadna

poznamku ,,adresat neznamy*), alebo

odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doruc¢ovanti
postou alebo osobnym dorucenim.

12. Pisomnost’ doruovana elektronickou formou prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

do elektronickej schranky na portali www.slovensko.sk sa povazuje za dorucenu:

a) ak je adresatom organ verejnej moci, uloZzenim elektronickej uradnej spravy,

b) ak nie je adresatom organ verejnej moci a doruéuje sa do vlastnych rak, diiom, hodinou,

minutou a sekundou uvedenymi na elektronickej dorucenke alebo marnym uplynutim

uloznej lehoty 15 dni odo dna nasledujuceho po dni ulozenia elektronickej uradnej

spravy, podla toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor, a to aj vtedy, ak sa adresat 0 tom
nedozvedel,
ak nie je adresatom organ verejnej moci a nedorucuje sa do vlastnych ruk, den

bezprostredne nasledujuci po ulozeni elektronickej tradnej spravy.

13. Pisomnosti alebo zasielky dorucované prostrednictvom e-mailu budi povazované za dorucené

momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliziacom

na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy

Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky; ak nie je

objektivne z technickych dévodov mozné nastavit’ automatické potvrdenie o tispesnom dorucéeni

zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne sthlasia s tym, ze zasielka

dorucovana elektronicky bude povazovana za doru¢enii momentom odoslania elektronickej spravy

Zmluvnou stranou, ak Zmluvna strana, ktora je odosielatel'om, nedostala automatickt informaciu

0 nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu alebo

faxu, Zmluvné strany sa zavizuju:
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vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto
formy komunikécie zavizne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zat'azovat’ ti Zmluvnu stranu, ktora oznamenie aktualnych udajov
nevykonala aj v tom zmysle, Ze zasielka doru¢ena na neaktualnu e-mailovu adresu
sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob
doruCovania,

zabezpetit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spiiat’
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami Zmluvnej strane, ktora je adresatom, v dosledku ¢oho sa na
fu bude aplikovat vynimka zpravidla o momente dorucenia uvedena za
bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 13.



Clanok XI
Vlastnictvo a pouZitie vystupov

1. Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, obstarané v ramci
Projektu z NFP alebo zjeho casti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*) musi byt
zaradeny do uctovnej evidencie prislusného ¢lena partnerstva.

2. Partner sa zavdzuje, Ze pocas realizacie Projektu a udrzatelnosti Projektu bude vo vztahu
k Majetku nadobudnutému z NFP dodrZziavat’ vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatel’a v zmysle ¢l. 6 VZP.

3. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt zo strany Partnera bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pocas realizacie Projektu a pocas udrzatelnosti
Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZzivania tretej osoby,

C) zataZeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zaloZzného prava), okrem pripadu,
ak podl'a Poskytovatel'a a Hlavného partnera nemé vplyv na dosiahnutie ucelu Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrzanie ciela Projektu a nie je v rozpore so
zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaju zo zmluvnych vzt'ahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institiciou.

4. Partner je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po
udeleni predchadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel'a a Hlavného partnera pri dodrzani
podmienok upravenych vo VZP. Akékol'vek zmluvy tykajtice sa Majetku nadobudnutého z NFP
musia byt urobené v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neustanovi pisomne inak.

5. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlicha vykonu
rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavidznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len
Vv pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii
SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtca banka.

6. Partner sa zavizuje poskytnut Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvorenu pri realizacii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a udelit’
stihlas na pouzitie udajov z tejto dokumentacie na ucely suvisiace so Zmluvou o partnerstve pri
zohl'adneni prav dusevného vlastnictva Partnera.
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7. 'V pripade poziadavky Poskytovatela sa Partner zavdzuje osobitne zabezpeCit pohladavky
Poskytovatel’a suvisiace S realizaciou aktivit Projektu Partnerom, a to bez ohl'adu na pripadnu
existenciu zabezpecenia poskytnutého Hlavnym partnerom

8. Pokial Poskytovatel neurci inak, Partner je povinny riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,
tiez majetok, ktory je zalohom zabezpecCujucim zavizky Partnera voci Poskytovatel'ovi a tiez
zabezpecit,, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretich osob, ak je takymto zalohom.
Doklady o poisteni majetku podla tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve doru¢i Partner
Poskytovatelovi.

9. Podmienky zabezpecenia pohladavky a poistenia majetku blizSie upravuje ¢l. 13 VZP a
Prirucka pre prijimatel’'a. Nedodrzanie povinnosti zabezpecenia pohl'adavky a/alebo povinnosti
poistenia majetku sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o partnerstve.

10. Partner je povinny bezodkladne oznamit' Hlavnému partnerovi kazda poistni udalost’ na
Majetku nadobudnutom z NFP a poskytnut’ Hlavnému partnerovi d’alSie informacie v rozsahu
a sposobom vymedzenym vo VZP. Hlavny partner je povinny bezodkladne najneskdr do
siedmich (7) dni od ich vzniku oznamit" skuto¢nosti oznamené mu Partnerom podla tohto
odseku Zmluvy o partnerstve Poskytovatel'ovi.

11. Kazdy ¢len partnerstva sa zavizuje vo vzt'ahu k vystupom Projektu alebo ich ¢astiam, ktoré sa
viazu k jeho podielu na aktivitaich Projektu a ktoré zaroven podliehaju ako predmety prava
dusevného vlastnictva ochrane v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov (najmi
ochrane podl'a zékona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov, zakona
¢.527/1990 Zb. o vynalezoch priemyselnych vzorov a zlepSovacich ndvrhov v zneni neskorsich
predpisov, zdkona ¢. 517/2007 Z. z. o uzitkovych vzoroch a o zmene a doplneni niektorych
zédkonov v zneni neskorSich predpisov) zabezpecit’ licencie a stihlasy v rozsahu v zmysle ¢l. 6
VZP v prospech vSetkych clenov partnerstva. Uzavretim tejto Zmluvy o partnerstve udel'uje
Hlavny partner a Partner podl'a Autorského zakona ostatnym ¢lenom partnerstva suhlas na
vyhotovenie rozmnoZeniny diela a bezodplatné verejné rozSirovanie originalu diela alebo
rozmnoZeniny diela nadobudnutého z NFP.

12. O existencii zakonom chraneného prava dusevného vlastnictva je Partner povinny informovat
Hlavného partnera, ktory nasledne bezodkladne po obdfZzani informacie 0 existencii danych prav
informuje Poskytovatel'a. V pripade porusenia povinnosti podl'a predchadzajucej vety sa Hlavny
partner zavizuje nahradit’ Poskytovatel'ovi, pripadne Slovenskej republike, Skodu, ktora vznikla
Vv suvislosti s porusenim prav dusevného vlastnictva. Hlavny partner ma nasledne regresné pravo
vymahat’ si nahradu Skody od ¢lena partnerstva, ktory ju sposobil porusenim povinnosti v zmysle
tohto odseku Zmluvy o partnerstve.

Clanok XII
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy o partnerstve
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1. Partner zodpoveda Hlavnému partnerovi za realizaciu Zmluvy o partnerstve a schvaleného
Projektu v ¢asti aktivit realizovanych Partnerom, tym nie je dotknuta zodpovednost’ Hlavného
partnera voci Poskytovatel'ovi.

2. 'V pripade, ak Partner porusi ktorukol'vek povinnost, ku ktorej sa zaviazal podl'a Zmluvy o
partnerstve, Hlavny partner ho pisomne upozorni na zisteny nedostatok ana moznost’
odstapenia od Zmluvy o partnerstve vo¢i nemu ostatnymi ¢lenmi partnerstva Vv pripade
neodstranenia porusenia povinnosti v dodato¢nej lehote alebo v pripade opakovaného porusenia
zmluvnej povinnosti z jeho strany podla ¢l. X1 Zmluvy o partnerstve. Hlavny partner vyzve
¢lena partnerstva, ktory porusil Zmluvu o partnerstve, aby odstranil zistené nedostatky v lehote
primeranej poruseniu povinnosti nie dlhsej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni. Lehota podla
predchadzajicej vety zacina plynat prvym diom nasledujucim po doruceni vyzvy na
odstranenie nedostatku zodpovednému clenovi partnerstva. V pripade, ak clen partnerstva
nedostatky neodstrani ani v poskytnutej primeranej lehote, méze Hlavny partner po zvazeni
okolnosti a zdvaznosti poruSenia Zmluvy o partnerstve na zéklade vlastnej tivahy navrhnat
ostatnym ¢lenom partnerstva odstipenie od Zmluvy o partnerstve voci prislusnému clenovi
partnerstva. Hlavny partner sa zavizuje brat’ do uvahy aj G¢elnost’ zvoleného postupu a riadit’
sa pripadnymi pokynmi Poskytovatel’a.

3. Kazdy clen partnerstva, ktory porusi Zmluvu o partnerstve, désledkom coho vznikne Skoda
ostatnym ¢lenom partnerstva, je povinny tato Skodu nahradit’ (vratane sankcii ulozenych
Hlavnému partnerovi zo strany Poskytovatel'a alebo inych organov verejnej moci).

4. Clen partnerstva nezodpoveda za porusenie zmluvnej povinnosti v pripade, ak preukaze, 7e
porusenie je priamym dosledkom okolnosti vylucujicej zodpovednost’.

5. Ak pri realizacii aktivit Projektu Partner porusil Zmluvu o partnerstve, VZP, Pravne predpisy
alebo iné pre neho zadvizné Pravne dokumenty spdsobom, ktory v zmysle tychto dokumentov
a Zmluvy o poskytnuti NFP ma za nasledok povinnost’ vratenia NFP alebo jeho ¢asti, je povinny
vratit NFP alebo jeho ¢ast Hlavnému partnerovi. Na postup pri vysporiadani finanénych
vztahov medzi Clenmi partnerstva a voci Poskytovatel'ovi sa primerane pouZziji ustanovenia
¢lanku 10 VZP. Na Partnera sa primerane vztahuju vSetky povinnosti Hlavného partnera ako
prijimatela v zmysle ¢lanku 10 VZP; tieto povinnosti su povinnostami Partnera voc¢i Hlavnému
partnerovi, Poskytovatelovi avo¢i inym opravnenym osobam uvedenym Vv Zmluve
0 partnerstve a vo VZP pri¢om Partner sa zavézuje ich riadne a v¢as dodrziavat’.

6. Ak to ur¢i Hlavny partner a/alebo Poskytovaterl’, je kazdy Clen partnerstva povinny vratit’ NFP
alebo jeho Cast’ Hlavnému partnerovi najneskor do piatich (5) dni nasledujucich po dni, kedy
mu bola doruc¢ena vyzva na vratenie NFP zo strany Hlavného partnera. Vo vyzve Hlavny partner
oznami Partnerovi vysku poskytnutého NFP, ktoru je povinny vratit’ a ¢isla Gctov, na ktoré je
Partner povinny platbu vykonat. Partner je povinny vratit' poskytnuti ¢ast NFP Hlavnému
partnerovi aj Vv pripade, ak sa rozhodnutim sudu preukdZe spachanie trestnej cinnosti,
ovplyviiovanie hodnotitel'ov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu zaujmov.
Ak partner dobrovolne v stanovenej lehote nevrati NFP alebo jeho ¢ast’ uvedenu vo vyzve,
Hlavny partner oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Poskytovatelovi. V pripade, ak Partner
nevrati NFP alebo jeho Cast’ v lehote $pecifikovanej vo vyzve, je Hlavny partner opravneny
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uplatnit’ Si vo¢i Partnerovi zmluvnu pokutu vo vyske 0,1 % z casti NFP, s ktorej vratenim je
v omeskani, za kazdy aj zacaty den omeskania Partnera s jej vratenim.

7.V pripade, ak Hlavny Partner porusi svoju povinnost’ podl’a ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
Partner, na ktorého ucet mali byt v sulade so Zmluvou o partnerstve prevedené penazné
prostriedky (d’alej len ako “dotknuty Partner”), je opravneny uplatnit’ si vo¢i Hlavnému
partnerovi za porusenie tejto povinnosti zmluvnu pokutu vo vyske 0,02 % z dlznej ciastky za
kazdy, aj zacaty, deti omesSkania, aZ do splnenia porusenej povinnosti alebo do zaniku Zmluvy
0 partnerstve. Dotknuty Partner je opravneny uplatnit’ zmluvni pokutu podl'a predchadzajice;j
vety tohto odseku v pripade, ak vyzval Hlavného partnera na dodato¢né splnenie povinnosti
podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve, k poruseniu ktorej sa viaZze zmluvna pokuta a Hlavny
partner uvedent povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt’
kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o partnerstve.

8. 'V pripade, ak Hlavny partner nesplni svoju povinnost' podla ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy
0 partnerstve ani na zaklade vyzvy zaslanej podl'a predchadzajuceho odseku, dotknuty Partner
opétovne pisomne vyzve Hlavného partnera, ktory porusil ¢l. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve,
aby si splnil predmetnu povinnost’ v dodato¢nej lehote primeranej poruseniu povinnosti nie
dlhsej ako tridsat’ (30) kalendarnych dni a zaroven ho upozorni na moznost’ dotknutého Partnera
odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade neodstranenia porusenia povinnosti v dodatocnej
lehote alebo v pripade opakovaného porusenia zmluvnej povinnosti z jeho strany. Lehota podl'a
predchadzajicej vety zacina plyntt’ prvym diiom nasledujticim po doruceni opatovnej vyzvy na
splnenie povinnosti Hlavnému partnerovi. V pripade neodstranenia porusenia povinnosti ani
v takto poskytnutej dodato¢nej lehote, je dotknuty Partner opravneny odstapit’ od Zmluvy
0 partnerstve.

9. Hlavny partner berie na vedomie a suhlasi, Ze nesplnenie povinnosti podl'a predchadzajiceho
odseku tohto ¢lanku Zmluvy o partnerstve sa povaZzuje za Podstatné poruSenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP Hlavnym partnerom ako prijimatel'om.

Clanok X111
Ukoncéenie Zmluvy o partnerstve

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze tito Zmluvu o partnerStve je mozné ukoncit' riadne alebo
mimoriadne.

2. Riadne ukoncenie tejto Zmluvy o Partnerstve nastane skon¢enim platnosti a G¢innosti Zmluvy
o poskytnuti NFP podl'a ¢l. XV ods. 4.

3. Mimoriadne ukoncenie zmluvného vzt'ahu z tejto Zmluvy 0 partnerstve nastava dohodou ¢lenov
partnerstva alebo odstiipenim Hlavného partnera alebo Partnera od tejto Zmluvy o partnerstve
alebo vypovedou tejto Zmluvy o partnerstve Partnerom, alebo z objektivnych pri¢in (zanik
¢lena partnerstva), v dosledku ¢oho Zmluva o partnerstve zanika.

4. Clenovia partnerstva sa zavizuju uzavriet' vV zaujme naplnenia uéelu Zmluvy o poskytnuti NFP
a Zmluvy o partnerstve dodatok k Zmluve o partnerstve, ktorym si upravia ich vzajomné prava
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a povinnosti v suvislosti s ukon¢enim ¢lenstva ¢lena resp. ¢lenov partnerstva a/alebo suvisiace
S pristipenim nového ¢lena resp. ¢lenov partnerstva k Zmluve o partnerstve. Podmienkou
nadobudnutia Gcinnosti Dodatku je sthlas Poskytovatela so zmenou c¢lenov partnerstva
a nadobudnutie ucinnosti zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorej predmetom bude zmena
Clenov partnerstva.

5. Od tejto Zmluvy o partnerstve mozno odstupit’ podl'a § 344 a nasl. Obchodného zékonnika v
pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy o partnerstve, nepodstatného porusenia Zmluvy o
partnerstve a d’alej v pripadoch, ktoré osobitne ustanovuje Zmluva o partnerstve, tiez v
pripadoch, kedy je mozné odstpit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom prava prisluchajuce
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelovi, prisliichaji podla tejto Zmluvy o partnerstve
v tomto pripade Hlavnému partnerovi, ktory ich vykonava analogicky podla upravy v Zmluve
o poskytnuti NFP voci Partnerovi tak, aby ich bolo mozné aplikovat’ na vztah medzi Hlavnym
partnerom a Partnerom. Clenovia partnerstva sa osobitne dohodli, Z¢ na tGcely Zmluvy o
partnerstve sa za podstatné porusenie tejto Zmluvy o partnerstve zo strany Partnera povazuje
najmad také konanie, ktorym:

a) porusil svoje zmluvné zavizky takym spdsobom, ktory neumoziuje vecnu a ¢asovi
realizaciu Projektu,

b) svoje zmluvné zavizky opakovane neplni napriek upozorneniu podla ods. 2 ¢l. XlI
Zmluvy o partnerstve,

c) neodstrani nedostatky v plneni Zmluvy o partnerstve ani v poskytnutej dodatoénej
primeranej lehote podl'a ods. 2 ¢l. X1 Zmluvy o partnerstve,

d) porusil svoje zmluvné zavizky sposobom, ktory znamena podstatné porusenie Zmluvy
0 partnerstve a/alebo Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) porusil svoj zavdzok v zmysle Zmluvy o partnerstve amyselne,

f) sposobil, ze doslo k zastaveniu realizacie Projektu z dovodov na jeho strane,

Q) pocas platnosti a u€¢innosti Zmluvy o partnerstve dojde k vymazu Clena partnerstva

Z registra partnerov verejného sektora, ktory ma v zmysle zakona o registri partnerov
povinnost’ zapisu do tohto registra,

h) bezddvodne sa neriadi pokynmi a usmerneniami Hlavného partnera ani po jeho
opakovanom upozorneni,

i) poruSovanie podmienok stanovenych vo Vyzve ako zavdznych podmienok pre ¢innost’
Partnera napriek upozorneniu Hlavného partnera.

6. PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o partnerstve, Zmluve o poskytnuti NFP,
v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
0 partnerstve povazuju za podstatné porusSenia, s nepodstatnym poruSenim Zmluvy o
partnerstve.

7. Odstupenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné dilom dorucenia posledného pisomného
oznamenia o odstipeni od Zmluvy o partnerstve ostatnym Clenom partnerstva. V pripade
Zmluvy o partnerstve s 1 Partnerom odstipenie od Zmluvy o partnerstve je u¢inné dnom
dorugenia pisomného oznamenia o odstipeni druhému Clenovi partnerstva.

8. Dotknuty Partner ma pravo odstupit’ od Zmluvy o partnerstve v pripade nesplnenia povinnosti
Hlavného partnera podl’a ¢1. VIII ods. 9 Zmluvy o partnerstve na zaklade opédtovnej vyzvy podla

Strana 26 z 31



10.

11.

12.

13.

14.

15.

¢l. X1l ods. 8 Zmluvy o partnerstve. Odstapenie od Zmluvy o partnerstve podl’a tohto odseku je
ucinné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni Hlavnému partnerovi.

Hlavny partner ma prédvo vypovedat’ Zmluvu 0 partnerstve alebo navrhnit’ ostatnym ¢lenom
partnerstva vypovedat Zmluvu 0 partnerstve vo vztahu k inému ¢lenovi partnerstva, ak to
povazuje Hlavny partner za potrebné a ucelné vzhladom na okolnosti (najmid V pripade
objektivneho dovodu nemoznosti plnenia Zmluvy o partnerstve na strane ¢lena partnerstva).
Vypovedna doba je jeden mesiac a zacina plynat’ diiom, kedy bola pisomna vypoved’ dorucena
dotknutému ¢lenovi partnerstva. Vypovedna doba sluzi na vysporiadanie vzajomnych prav
a povinnosti clenov partnerstva v savislosti s vypoved’ou.

Hlavny partner navrhne partnerom ukoncit’ Zmluvu o partnerstve dohodou ¢lenov partnerstva
Vv pripade zmarenia realizacie Projektu.

Clenovia partnerstva sa zavizuju akceptovat’ rozhodnutie Hlavného partnera a ukonéit Zmluvu
0 partnerstve alebo ¢lenstvo niektorého z ¢lenov v partnerstva sposobom navrhnutym zo strany
Hlavného partnera.

Clen partnerstva, ktorého ¢lenstvo v partnerstve zaniklo, je povinny vratit’ Hlavnému partnerovi
poskytnutti ¢ast’ NFP. Prava a povinnosti dotknutého ¢lena partnerstva, ktoré maju podl'a svojej
povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vztahu, ako pravo na ndhradu Skody alebo pravo na
zaplatenie zmluvnej pokuty, zostavaju aj po zaniku ¢lenstva v partnerstve zachované.

Vlastnicke pravo k Majetku nadobudnutému z NFP je ¢len partnerstva, ktorého ¢lenstvo
zaniklo, povinny previest na ¢lena partnerstva uréeného Hlavnym partnerom alebo na Hlavného
partnera. Ku dnu uéinnosti zaniku ¢lenstva partnera zaroven prechadza na Partnera urc¢eného
Hlavnym partnerom alebo na Hlavného partnera aj iné uZivacie pravo k Majetku
nadobudnutému z NFP. V pripade, ak postup podl'a predchadzajucich viet nie je mozny je ¢len
partnerstva povinny vratit Hlavnému partnerovi penazné prostriedky NFP poskytnuté na
zaklade Zmluvy o partnerstve. Pokial’ ¢len partnerstva porusi povinnost’ podla tohto odseku
Zmluvy o partnerstve, zavézuje sa zaplatit' Hlavnému partnerovi zmluvnti pokutu vo vyske
penaznych prostriedkov NFP poskytnutych mu na zaklade Zmluvy o partnerstve.

Ak splneniu povinnosti Clena partnerstva brani okolnost’ vylu¢ujiica zodpovednost, je iny Clen
partnerstva opravneny od Zmluvy o partnerstve odstipit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti
vylucujucej zodpovednost’ uplynul aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Zmluvy o partnerstve a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej vety
neuplatni a ¢lenovia partnerstva si opravneni postupovat podla prislusnych ustanoveni
Obchodného zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

Ak sa Partner dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o partnerstve v désledku porusenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Hlavného partnera, ¢lenovia partnerstva suhlasia, Ze nejde o
porusenie Zmluvy o partnerstve Partnerom.
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16. Partner je opravneny Zmluvu 0 partnerstve vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal touto zmluvou, alebo nie je schopny
dosiahnut’ ciel’ Projektu alebo mu v d’al$ej Gi€asti na Projekte brania iné vazne dovody. Partner
suhlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznikd povinnost’ vratit’ uz vyplateny NFP v celom
rozsahu podla ods. 12 tohto ¢lanku za podmienok stanovenych Hlavnym partnerom vo vyzve
na vratenie. Po podani vypovede moze Partner tito vziat' spét iba s pisomnym suhlasom
Hlavného partnera. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dina, ked” je vypoved’ dorucena
poslednému z ostatnych ¢lenov partnerstva a Vv pripade jedného partnera, ked je vypoved
dorucena druhému c¢lenovi partnerstva. Pocas plynutia vypovednej doby Hlavny partner a
Partner, ktory vypovedal Zmluvu o partnerstve, vykonaji ukony smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prév a povinnosti, najma Hlavny partner vykona tikony vzt'ahujuce sa na finan¢né
vysporiadanie s Partnerom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o partnerstve a Partner je
povinny poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost. Zmluva o partnerstve vo¢i Partnerovi, ktory
podal vypoved’, zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou prav a povinnosti, ktoré majt
podla svojej povahy trvat’ aj po zaniku zmluvného vzt'ahu, ako napriklad pravo na nahradu
Skody alebo pravo na zaplatenie zmluvnej pokuty. Tieto zostavaju aj po zaniku Clenstva v
partnerstve zachované.

Clanok X1V
Prevod a prechod prav a povinnosti

1. Partner je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve na iny subjekt, ktory
spiia podmienky Vyzvy len s predchadzajucim pisomnym stthlasom Hlavného partnera a
Poskytovatel'a. Na udelenie suhlasu podla predchadzajucej vety sa primerane pouziju
ustanovenia ¢l. 7 VZP.

2. Partner je povinny pisomne informovat’ Hlavného partnera o skutoc¢nosti, Ze d6jde alebo moze
déjst’ k prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy o partnerstve, a to bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ako sa o tejto skuto¢nosti dozvedel. Hlavny partner bez zbytoé¢ného odkladu oznami
skutocnosti podla predchadzajucej vety Poskytovatelovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze postupenie pohl'addvky Partnera na vyplatenie ¢asti NFP na tretiu
osobu sa nepripusta.

Clanok XV

Zavere¢né ustanovenia

1. Zmluva o partnerstve nadobtida platnost’ ditom jej podpisu vSetkymi Clenmi partnerstva a
ucinnost’ diiom nadobudnutia €innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ustanovenim tohto odseku
nie je dotknuta povinnost ¢lenov partnerstva zverejnit Zmluvu o partnerstve v stlade so
zakonom o slobode informacii.
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2. Vo vztahu k zverejneniu Zmluvy o partnerstve v Centralnom registri zmluv sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ze o zverejneni Zmluvy o partnerstve informuje povinnd osoba podla
predchadzajiuceho odseku ostatné Zmluvné strany.

3. Ustanovenia tykajice sa zverejnenia a Stym spojenych osobitnych pravidiel dohodnutych
Zmluvnymi stranami v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého
dodatku k Zmluve o partnerstve.

4. Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itd. Pokial’ ned6jde k zaniku Zmluvy o partnerstve skor, jej
platnost’ a uc¢innost’ kon¢i najneskdr zdnikom Zmluvy o poskytnuti NFP.

5. Zmluva o partnerstve je neoddelitelnou stcastou Zmluvy o poskytnuti NFP, pricom ¢lenovia
partnerstva tymto vyhlasujl, ze sa s obsahom Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. s formularom
zmluvy o poskytnuti NFP, dokladne oboznamili, jej obsahu porozumeli a sthlasia s fiou. Ak
Zmluva o partnerstve neustanovuje vyslovne inak, vzt'ahy, ktoré nie su upravené Zmluvou o
partnerstve sa spravuji primerane ustanoveniami aktualneho znenia VZP. Poskytovatel’ je
opravneny VZP menit alebo dopinat, pri¢om aktualne znenie VZP je pre ¢lenov partnerstva
zavazné jeho zverejnenim.

6. V pripade, Zze niektoré ustanovenie Zmluvy o partnerstve je alebo sa stane neplatnym,
neucinnym alebo nevynutitelnym rozhodnutim sudu ¢i iného prislusného organu, nebude mat’
tato neplatnost, neucinnost’ alebo nevynutitelnost’ vplyv na platnost, ucinnost’ alebo
vynttitelnost’ ostatnych ustanoveni Zmluvy o partnerstve. Clenovia partnerstva sa zavizuji
neplatné, netcinné alebo nevynutitelné ustanovenie Zmluvy o partnerstve nahradit’ novym
ustanovenim, ktoré je svojim uc¢elom a vyznamom najblizsie k ustanoveniu, ktoré ma byt takto
nahradené.

7. Zmluvu o partnerstve je mozné menit alebo dopiitat’ len na zaklade vzajomnej dohody
zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnenia musia byt vykonané vo forme
pisomného dodatku k Zmluve o partnerstve, ak nie je v Zmluve o partnerstve uvedené inak.
Kazda zmena Zmluvy o partnerstve nadobudne uc¢innost” az udelenim pisomného suhlasu
Poskytovatel’a, pripadne az nadobudnutim u¢innosti dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
bude rieSit navrhovanii zmenu Zmluvy o partnerstve, ak je jeho prijatie vzhladom na
navrhovani zmenu Zmluvy o partnerstve podl'a uvahy Poskytovatel'a potrebné.

8. V pripade zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP a Vv pripade naslednej potreby zmeny Zmluvy
0 partnerstve sa zmluvné strany zavizuji na vyzvu Hlavného partnera bezodkladne uzavriet’
dodatok k Zmluve o partnerstve, ktory bude reflektovat’ zmeny v Zmluve o poskytnuti NFP.

9. V pripade sporu medzi ¢lenmi partnerstva, sa lenovia partnerstva zavdzuju spor riesit’ v prvom
rade vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sporové strany
nedosiahnu vyrieSenie sporu vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami, Spor
bezodkladne predlozia Poskytovatel'ovi, ktory podl'a vlastnej ivahy do tridsiatich (30) dni zvola
spolo¢né rokovanie Poskytovatel'a a sporovych stran alebo Poskytovatela a vSetkych ¢lenov
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partnerstva, za ucelom vyrieSenia sporu a dosiahnutia mimosudnej dohody. V pripade, ak
Poskytovatel’ nezvola v lehote uvedenej v predchadzajucej vete spolo¢né rokovanie alebo sa
sporové strany nedohodnt ani na spoloénom rokovani zvolanom Poskytovatelom podla
predchadzajucej vety, spor bude rieSeny pred vecne a miestne prislusnym vSeobecnym sudom
Slovenskej republiky.

10. Zmluvny vztah zalozeny Zmluvou o partnerstve sa bude riadit’ pocas celej doby trvania
zavazkov vyplyvajucich ztejto zmluvy pravnym poriadkom Slovenskej republiky, najmi
prislusnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika, Obc¢ianskeho zakonnika a inych v§eobecne
zavéaznych pravnych predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v rozsahu ustanoveni Zmluvy o
partnerstve uzatvaraju v zmysle ustanovenia § 50 Ob¢ianskeho zakonnika zmluvu v prospech
Poskytovatel’a.

11. Clenovia partnerstva si navzajom poskytnii osobné udaje nevyhnutné na realizaciu Projektu.
Hlavny partner sa zavizuje, Ze zabezpeci informacie o ¢lenoch partnerstva pred zneuzitim, a ze
ich bude vyuzivat’ len v rozsahu nevyhnutne potrebnom pre riadne plnenie predmetu a ucelu
Zmluvy o partnerstve.

12. Akékol'vek pisomnosti si €lenovia partnerstva dorucuji na adresy uvedené v zahlavi Zmluvy
0 partnerstve, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy. VSetky dokumenty ¢lena partnerstva
predkladané Poskytovatel'ovi musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom, alebo inou
splnomocnenou osobou.

13. Zmeny udajov Partnera a zmeny Statutarnych organov alebo osdb oprédvnenych konat za
Partnera, je Partner povinny bezodkladne pisomne oznamit” Hlavnému partnerovi. V pripade
zmien osOb opravnenych konat” v mene Partnera (Statutdrny organ a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) je Partner povinny doru¢it Hlavnému partnerovi nové uradne overené
podpisové vzory a V pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj uradne overené plnomocenstvo
nového zastupcu. V pripade zmeny zastupcu je Partner povinny dorucit’ aj odvolanie alebo
vypoved’ plnomocenstva predchadzajuceho zastupcu. Hlavny partner zmeny udajov Partnera
a zmeny Statutarnych orgdnov alebo 0s6b opravnenych konat’ za Partnera bezodkladne ozndmi
Poskytovatel'ovi a sucasne doruci Poskytovatelovi nové uradne overené podpisové vzory
a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj nové Gradne overené plnomocenstvo a odvolanie
alebo vypoved plnomocenstva predchadzajiceho zastupcu.

14. Zmluva o partnerstve je vyhotovena v piatich (5) rovnopisoch, po jednom (1) pre kazdu zo
zmluvnych stran a dva (2) rovnopisy pre Poskytovatela ako priloha jednotlivych vyhotoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Prilohy tvoria neoddelite'ni stcast’ Zmluvy o partnerstve. Prilohy
st rovnako zavidzné ako Zmluva o partnerstve. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa
bude postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o partnerstve ulozeného u Poskytovatel’a.

15. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu o partnerstve riadne a dosledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatocne jasné,
urcité a zrozumitel'né, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu tejto Zmluvy o partnerstve
a na znak sthlasu ju podpisuju.
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Hlavny partner Partner 1
prof. RNDr. Pavol Sovak, CSc. Ing. Tomas Tkacik
rektor konatel’

A% dna

Partner 2
Mgr. Roman Oros
konate!l’

Suhlas so Zmluvou:

v dia .

Poskytovatel’
RNDr. Juraj Waczulik, CSc.
generalny riaditel’ Vyskumnej agentary

Prilohy k Zmluve o partnerstve:

Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku

Priloha ¢. 2 Prehlad aktivit ¢lenov partnerstva

Priloha ¢. 3A  Kryci list Rozpoc¢tu projektu

Priloha ¢. 3B Rozpocet Projektu (priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP)
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

Clanok 1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP*), ktoré su sti€astou Zmluvy o poskytnuti
NFP, blizsie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi su na strane jednej Poskytovatel’
NFP a na strane druhej Prijimatel tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’'ovi podl’a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

2. Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vsetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3

zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravny ramec upravujici vztahy

medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria najma4, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(i) nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) implementa¢né nariadenia, ktorymi s jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia,

b) pravne predpisy SR:

(i) zékon o prispevku z ESIF,

(ii) zakon o rozpoctovych pravidlach,
(iii) zakon o finan¢nej kontrole a audite,
(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len
,»,Obciansky zakonnik*),

W

(vi) zékon ¢&. 358/2015 Z. z. o uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o §tatnej pomoci)
(dalej len ,,zakon o §tatnej pomoci®),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej
spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viii) zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, (d’alej len ,,zakon o verejnom obstardvani alebo
,,zakon o VO*),
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(ix) zakon o uctovnictve,

(x) zakon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP st v nadvéznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy zavdzné pre cela Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1 odseky 1.2 az 1.4 zmluvy.
Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku 3 st rovnako
zavdzné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom vramci Projektu na to vyclenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktivity sa ¢lenia na hlavné
aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.j. musi byt realizovana v ramci
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzend vecne a finan¢ne. Podporné aktivity st
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet' s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu pre Prijimatel’a
a/alebo ciel'ovu skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna tprava v Specifickych pripadoch. Ak sa osobitne
v Zmluve 0 poskytnuti NFP neuvadza inak, v§eobecny pojem Aktivita bez privlastku ,,hlavna“ alebo
»podporna®, zahtnia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky néstroj na hibkovi analyzu udajov s cielom uréit’ projekty v ramci ESIF
nachylné na rizikd podvodu, konflikt zdujmov a nezrovnalosti a ktory méze zvysit efektivnost
vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit' zistovanie a odhalovanie podvodov a
predchadzanie podvodom; systém ARACHNE vytvorila Europska komisia a ¢lenskym Statom
umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne —najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odli$na lehota
platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehot platia pravidla uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva zrozhodnutia
Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena ziadost’ o NFP a ktoré predstavuju vecny aj finanény ramec
pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budil vynalozené v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit
Projektu. Vecny ramec Celkovych opravnenych vydavkov reSpektuje pravidla vyplyvajice
z nariadeni k jednotlivym ESIF, z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme
riadenia ESIF, z Vyzvy a z pripadnej schémy pomoci. Pre téely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouzivana terminologia ,,vydavky“, ato aj pre ,naklady” v zmysle zakona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO - v podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy
centralneho koordinacného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom S$tatnej spravy uréeny § 6 odsek 1 zakona o
prispevku z ESIF aje zodpovedné za efektivnu auinni koordinaciu riadenia poskytovania
prispevku z europskych Strukturalnych a investiénych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov vo vztahu
k systému riadenia a kontroly pri realizacii prispevku z eurdpskych S$trukturalnych a investiénych
fondov;
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Certifika¢ny organ alebo CO — narodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo subjekt
verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na ucely certifikacie. Certifikacny orgéan plni tlohu organu
zodpovedného za koordinaciu ausmeriiovanie subjektov zapojenych do systému finan¢ného
riadenia, vypracovanie uctov, vypracovanie ziadosti o platbu a ich predkladanie Eurdpskej komisii,
prijem platieb z Eur6pskej komisie, vysporiadanie finan¢nych vztahov (najmé z titulu nezrovnalosti
a financnych oprav) s Eurdpskou komisiou a na narodnej trovni ako aj realizaciu platieb pre
jednotlivé programy. V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu
Ministerstvo financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia) zvysenymi
o pripadni zostatkovli hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami Projektu v ramci celého
referencného obdobia. Sucastou prevadzkovych vydavkov moézu byt vydavky vzniknuté pocas
Realizacie projektu ako aj d’alsie vydavky vzniknuté pocas prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova
zariadenia s kratSou Zivotnostou, mimoriadna udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny deni, ak v Zmluve 0 poskytnuti NFP nie je vyslovne uvedené ze
ide o kalendarny den;

Diskontovanie — proces tpravy budtcich hodn6t prijmov a vydavkov (prevadzkovych a/alebo
investi¢nych) na sucasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby Financnej analyzy
je pouzivana, tzv. redlna diskontna sadzba doporuc¢ena Europskou komisiou;

Dokumentiacia -  akakol'vek  informacia  alebo  stbor  informacii  zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate poc¢itacového suboru tykajuce
sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatel’a dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac alebo
poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov VO alebo iného
druhu obstaravania, ktoré bolo v rdmci Projektu vykonané v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Doplitujice udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero dokladov
v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaja doplitujuce udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia,
vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo vykonanie
stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo
strany Prijimatela Dodavatel'ovi a ktora bola zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie v prislusnom pomere;

EKS - elektronicky kontrakta¢ny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy zadavania zakaziek
S vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formalne konitituovana na ziklade Zmluvy o Eurdpskej
Unii;

Eurépske $trukturalne a investi¢né fondy alebo ESIF — spoloéné oznaéenie pre Europsky fond
regionalneho rozvoja, Eurdpsky socidlny fond, Kohézny fond, Europsky pol'nohospodarsky fond pre
rozvoj vidieka a Europsky namorny a rybarsky fond;

Eurépsky urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je trad, ktorého cielom je chranit’
finantné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’aliim nezakonnym aktivitam,
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vratane zneuZitia Gradnej moci v ramci europskych instittcii, prostrednictvom vykonu internych a
externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - znizenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najmd v oblasti verejného obstaravania.
Nepotvrdena ex ante finan¢na oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej opravy moze byt upravena
v nadviznosti na vysledok prebiehajiceho skiimania iného organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena
finan¢na oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych
aktov EU, uplatni finanéna opravu a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajiice skimanie iného
organu, ktoré by mohlo mat vplyv na vysku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo
ukoncené a finan¢na oprava bola uplatnend aj v nadvdznosti na ukoncené konanie iného organu
(napr. kontrola UVO);

Financujuca banka — banka, ktord poskytuje peniazné prostriedky Prijimatel'ovi na financovanie
Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s ktorou ma
Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi bankou a organmi
zastupujucimi Slovensku republiku;

Financujica inStitdcia — leasingova spolo¢nost’, ktora poskytuje pefiazné prostriedky Prijimatelovi
na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspon Casti Neopravnenych vydavkov Projektu a s
ktorou méa Poskytovatel' uzavrett Zmluvu o spolupraci a spolocnom postupe medzi organmi
zastupujucimi SR a prislusnymi leasingovymi spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi sa¢asnou hodnotou investi¢nych nakladov na Projekt a sti¢asnou
hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného 0 suc¢asni hodnotu zostatkovej hodnoty investicie). Vyjadruje

Cast’ investi¢nych nakladov na Projekt, ktoré nemozu byt financované samotnym Projektom, a preto
mozu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukoncenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako tento pojem
(ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a suasne v zmysle Systému
finan¢ného riadenia sa Projekt po ukon¢eni Realizacie Projektu oznacduje ako ,,ukonéena operacia“)
— nastane diiom, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit Projektu doslo k
splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vietkym svojim Dodavatel'om a tieto st
premietnuté do Uc¢tovnictva Prijimatel’a v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a

b) Prijimatel'ovi bol uhradeny/zuétovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom ktorého Prijimatel’
oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu a informaciu
0 datume zacatia a ukonéenia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementa¢né nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia, ktorymi sa stanovuju podrobnejsie pravidld a podmienky uplatniteI'né na
vykonanie réznych oblasti tpravy podl'a vSeobecného nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide o0 akékol'vek prijmy, ktoré sa vyskytnu pri projektoch nespadajicich
svojim objemom alebo charakterom pod ¢lanok 61 v§eobecného nariadenia;
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Iné Cisté peinazné prijmy — predstavuju rozdiel inych penaznych prijmov a prevadzkovych
vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ m4 povinnost ich monitorovat’ (v zaverecne;j
monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné Cisté pefiazné prijmy vytvorené v obdobi Realizacie Projektu
od Opravnenych vydavkov Projektu, a to najneskor pri predloZeni zavereénej ziadosti o platbu
Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli zohl'adnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola zniZena
uz na zaciatku Projektu;

Iniciativa na podporu zamestnanosti mladych l'udi alebo IZM- iniciativa financovana z
osobitnych rozpocétovych prostriedkov a z cielenych investicii z Eurépskeho socidlneho fondu na
doplnenie a posilnenie podpory poskytovanej z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov.
Zameriava sa na podporu zamestnanosti mladych ako stcCast ciela Investovanie do rastu
zamestnanosti;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informac¢ny systém, ktory zahfiia
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré st potrebné
na transparentné a efektivne riadenie, finan¢né riadenie a kontrolu poskytovania prispevku.
Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronicky vymienaji udaje s udajmi v informac¢nych systémoch
Europskej komisie urcenych pre spravu eurdpskych strukturalnych a investi¢nych fondov a s inymi
vnutrostatnymi informa¢nymi systémami vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci
integra¢ného rozhrania;

Jednotna prirucka pre ziadatePov/prijimatePov upravujica kontrolu VO a obstaravania — je v
zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom vydanym v zaujme zavedenia
jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel ur¢enych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s
pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast VO
a obstaravania.

Komisia alebo EK — znamena Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - 0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti podl'a zdkona
0 prispevku z ESIF a finanéna kontrola alebo audit podla zikona o finanénej kontrole a audite,
pri¢om vo vztahu k zakonu o finan¢nej kontrole a audite ide 0 povinna osobu tak, ako je v tomto
zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuji Pracovné dni. Do
plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujtcej zaciatok
lehoty. Lehoty uréené podla dni zaéinaju plynit’ prvym pracovnym diiom nasledujicim po
kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti uréujticej zaéiatok lehoty. Lehoty uréené podl'a
tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim toho kalendarneho dia, ktory sa svojim
oznacenim zhoduje s dilom, ked’ doslo k skutocnosti urcujicej zaciatok lehoty. Ak taky kalendarny
den v mesiaci nie je, lehota sa kon¢i poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu,
nedel'u alebo na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o $tatnych sviatkoch,
dioch pracovného pokoja a pamédtnych diloch v zneni neskorsich predpisov, je poslednym dilom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatela zachovand, ak sa posledny den lehoty
podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na poStovu prepravu, ak nie je
v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického predkladania pisomnosti, resp.
Dokumentacie je pre Prijimatel’a lehota zachovana, ak sa posledny den lehoty doru¢i emailova sprava
v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronicke;j
schranky postacuje odoslanie pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej
strany v posledny den lehoty. V pripade elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
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Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého za¢ina plynut lehota, povazuje defi
elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripade inak;

Meratel'né ukazovatele Projektu — zavazna kvantifikacia vystupov a cielov, ktoré maju byt
dosiahnuté Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na trovni Projektu je dolezité
z pohl'adu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa zabezpe¢i dosahovanie ciel'ov
na urovni OP. Poskytovatel’ zahrnie do Vyzvy nadvrh meratel'nych ukazovatel'ov, z ktorych Prijimatel’
zahrnie do Ziadosti o NFP vsetky alebo niektoré meratelné ukazovatele, za ktorych plnenie
a vyhodnotenie nasledne Prijimatel’ zodpovedd vramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a sucasne zodpoveda za ich plnenie, resp. udrzanie vramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu.
Meratel'né ukazovatele Projektu odzrkadl'uji skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu,
priradzuju sa k hlavnym Aktivitdm Projektu a v zdsade zodpovedaju vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu st uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom boli
sugastou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve 0 poskytnuti NFP uvadza pojem
Meratel'ny ukazovatel’ Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s priznakom* alebo ,,bez priznaku*,
zahtna takyto pojem aj Meratelny ukazovatel Projektu s priznakom aj Meratelny ukazovatel
Projektu bez priznaku;

Meratel’ny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych dosahovanie nie je plne
v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu
S priznakom V ramci akceptovatelnej miery odchylky pri preukazani daného externého vplyvu
nemusi byt spojené s financnou sankciou vo vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podla
¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratelny ukazovatel' Projektu, ktorého
dosiahnutie je zaviazné z hladiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, priCom akceptovatel'na
miera odchylky, ktora nemusi mat’ za nasledok vznik finan¢nej zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10
VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych investicnych
vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe ¢. 1
nariadenia Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategérii pomoci za
zlu¢itel'né s vntornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej schéme pomoci nie
je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program V sulade s clankom 47
a nasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skuma vsetky otazky ovplyviiujuce vykonnost
programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti. Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie,
skama a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre
program Vv ramci ciel'a Europska izemna spolupraca zriad’uju ¢lenské Staty zucastnené na programe
a po dohode s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie za¢astnit’ sa na programe;
Nariadenie (EU) &. 1300/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie (EU) & 1301/2013 - nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Europskom fonde regiondlneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajacich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;
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Nariadenie (EU) & 1302/2013 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013,
ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni tizemnej spoluprace (EZUS),
ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto zoskupeni;

Nariadenie (EU) &. 1303/2013 alebo vieobecné nariadenie - nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) & 1303/2013, ktorym sa stanovuju spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, FEurdopskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom namornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom
sociadlnom fonde, Kohéznom fonde a Europskom ndmornom a rybarskom fonde, a ktorym sa zruSuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie (EU) €. 1304/2013 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1304/2013 o
Eurépskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie (EU) & 508/2014 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 508/2014 zo dia
15. maja 2014 o Eurdpskom namornom a rybarskom fonde a zruseni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) ¢. 791/2007 a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1255/2011;

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investi¢cnym fondom alebo nariadenia
K jednotlivym ESIF — zahfiaju pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie (EU) &.
1300/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1301/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1302/2013, nariadenie (EU) &.
1304/2013 a nariadenie (EU) ¢. 508/2014;

Nariadenie (EU, Euratom) 2018/1046 — nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046 z 18. jala 2018, 0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuji na vSeobecny rozpocet
Unie, 0 zmene nariadeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) & 1303/2013, (EU) &.
1304/2013, (EU) ¢&. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014
a rozhodnutia &. 541/2014/EU a 0 zru$eni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajaca zo Schvalenej Ziadosti o NFP, podla
podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v sulade s platnou pravnou tpravou
(najmi zakonom o prispevku z ESIF, zakonom o finan¢nej kontrole aaudite a zikonom
0 rozpoc¢tovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva zrozhodnutia o schvaleni ziadosti
0 NFP a predstavuje urcité % z Celkovych opravnenych vydavkov vzhl'adom na intenzitu pomoci
pre Projekt v sulade s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo
Schvalenych opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
S podmienkami Vyzvy a po zohl'adneni d’alSich skutocnosti vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP; vyska skutocne vyplateného NFP méze byt’ rovna alebo nizsia ako vyska maximalnej vysky
NFP;

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najméi o
vydavky, ktoré st v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo obdobia opravnenosti
vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na spolufinancovanie z prostriedkov
opera¢ného programu, nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre Gspes$nu realizaciu a ukonéenie
Projektu, alebo st v rozpore sinymi podmienkami pre opravnenost vydavkov definovanych v
¢lanku 14 VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo s v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU;
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Nezrovnalost’ - akékol'vek porusenie prava Eurdpskej tinie alebo vnutrostatneho prava tykajuceho
sa jeho uplathovania, bez ohladu na to, ¢i prdvna povinnost’ bola premietnutd do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pricom uvedené porusenie vyplyva z konania alebo opomenutia hospodarskeho
subjektu zi¢astiujiiceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom &oho je alebo by mohol byt’ negativny
dopad na rozpocet Eurdpskej tnie zatazenim vSeobecného rozpoctu Neopravnenym vydavkom. Na
ucely spravnej aplikacie podmienok definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 sa pri posudzovani skuto¢nosti a zistenych nedostatkov pod
pojmom nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylucujiica zodpovednost’ alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole,
konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne
predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tato prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a
dalej 7e by v&ase vzniku zavizku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyludujucej
zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, pokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené.
Zodpovednost” Zmluvnej strany nevylucuje prekazka, ktord vznikla z jej hospodarskych pomerov.
Na posudenie toho, ¢i uré¢ita udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie § 374 Obchodného zakonnika
a ustalené vyklady a judikattra k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spiiiat’ vietky nasledovné podmienky:

(1) doc¢asny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti zo zaviazku
po urcita dobu, ktor¢ inak je mozné splnit’ a ktory je zdkladnym rozliSovacim znakom
od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy povinnost’ dlznika zanikne,
S ohl'adom na to, ze dodato¢na nemoznost’ plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v désledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole Zmluvnej strany,
ktora vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ili)  musi mat’ taka povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohl'adu
na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie okolnosti vis maior,

(iv) neodvratite'nost’, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, ze Zmluvna
strana by mohla tato prekazku odvratit’ alebo prekonat’, alebo odvratit’ alebo prekonat
jej nasledky v ramci lehoty, po ktort OVZ trva,

(v) nepredvidatel'nost’, ktort mozno povazovat’ za preukazanu, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze k takejto prekazke dojde,
pricom sa predpoklada, ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne-zavaznych pravnych
predpisov SR alebo priamo G&innych pravnych aktov EU st alebo maji byt kazdému
zname.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehot v rozsahu, ako vyplyvaju z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU;
Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om Vv suvislosti s
Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spiiiaju pravidla opravnenosti
vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohl'adom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkov,
vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo nizSia ako vyska Celkovych opravnenych
vydavkov asudasne rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravnenych vydavkov. Za
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Opravnené vydavky sa povazuju aj vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom
vykazovania, pri ktorych sa ich skuto¢ny vznik nepreukazuje;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt verejnej
spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikaéného organu. V podmienkach
Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR, okrem orgénu auditu
urceného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia — je v salade
so vieobecnym nariadenim a nariadeniami k jednotlivym ESIF, prislusnymi uzneseniami vlady SR
jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
c) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
g) Organ zabezpedujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
j) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finan¢ny prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho konania na
vnutrostatnej urovni s cielom zistit' existenciu umyselného spravania, najmi podvodu podrla ¢l. 1
ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej unii 0 ochrane
finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie z podvodu nie je totozné s trestnym
¢inom podvodu podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zakon v zneni neskorsich predpisov. Podvod
v zmysle Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Eurdpskej tinii o ochrane finan¢nych
zaujmov Europskych spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in posSkodzovania finan¢nych
zaujmov Eurdpskej unie;

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy, ¢lanok 2 odsek 3 az 5
VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych
v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO, Riadiacim organom, Sprostredkovatel’skym
organom alebo inym, na to opravnenym subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravny dokument
Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stucastou je investicia do infrastruktiry alebo investicia do
vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do uplynutia piatich
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia Projektu alebo do uplynutia
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obdobia stanoveného Vv pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v ramci Projektu poskytuje pomoc, dojde
v Projekte alebo v stvislosti s nim k niektorej z nasledujtcich skutoénosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto realizacie
Projektu, tj. dojde K poruSeniu podmienky poskytnutia prispevku spocivajucej
V opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel'ovi alebo tretej osobe
neopravnené zvyhodnenie, bez ohl'adu na to, ¢i ide o sikromnopravny-subjekt alebo organ
verejnej moci,

C) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, v akom bol Projekt schvaleny.

Podstatna zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finanéného ukoncenia Projektu dojde
k presunu vyrobnej Cinnosti, ktora bola stcastou Projektu, mimo EU, okrem pripadu, ak
Prijimatel'om je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej pomoci, obdobie 10 rokov nahradi doba
platna na zaklade pravidiel o §tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurdpskeho socialneho fondu, alebo ak sucastou Projektu
nie je investicia do vyroby, ani investicia do infrastruktury, Podstatnd zmena Projektu nastane, ak
Projekt podliecha povinnosti zachovat’ investiciu podla uplatnitelnych pravidiel o Statnej pomoci
a ked’ sa vich pripade skonci alebo premiestni vyrobna Cinnost' v rdmci obdobia stanoveného
Vv tychto pravidlach;

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem — predstavuje zmenu, v tidajoch
zadavanych do Financnej analyzy, ktord spdsobi zmenu (pokles) Miery finan¢nej medzery o 10 % a
viac oproti planovanej hodnote Miery finanénej medzery;

Pracovny dei - den, ktorym nie je sobota, nedel’a alebo den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢.
241/1993 Z. z. o Statnych sviatkoch, dinoch pracovného pokoja a pamédtnych dnoch v zneni
neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena
alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny
pravny dokument bez ohl'adu na jeho nazov, pravnu formu a procedtru (postup) jeho vydania alebo
schvélenia, ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finanéného riadenia a/alebo ktory bol vydany na zaklade a v stvislosti so vSeobecnym
nariadenim alebo nariadeniami k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahf#iaju primarne
pramene prava EU (najmi zakladajiice zmluvy; doplnky, protokoly a deklaracie, pripojené
k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpegit
hladké fungovanie EI'J); sekundarne pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia,
odporucania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli
Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavézné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajuce skiimanie — prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi SR a EU a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané
riadiacim organom/sprostredkovatel'skym organom, certifika¢nym orgadnom, organom auditu alebo
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inymi vecne prislugnymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie, Protimonopolny
urad, Eurdpska komisia atd’.) z dovodu vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti
vydavkov. Samotny vykon kontroly (finan¢nej kontroly), overovania (certifikacného overovania)
alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajuce skimanie, a to az do momentu, pokial' neexistuje
pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti alebo zdkonnosti vydavkov; tato pochybnost’ sa preukazuje
vypracovanym navrhom spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - thrada finan¢nych prostriedkov zo strany Prijimatel'a v prospech Dodavatel’a
vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb alebo vykonanim stavebnych
prac; V beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha alebo preddavok® a pre doklad, na
zaklade ktorého sa thrada realizuje sa pouziva aj pojem ,,zalohova faktra alebo preddavkova
faktira®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelnd) podstata Projektu (po Ukonceni
realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), ktorej
nadobudnutie, realizacia, rekonStrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli
spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, int vec, majetkovii
hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt méze zahinat aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci tiver - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou Prijimatelovi, ktoré
svojim u¢elom sluzia Prijimatel’'ovi na preklenutie ur¢itého ekonomického obdobia na zaklade takej
zmluvy o uvere, z ktorej je z jej nazvu na jej prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci tver;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa sklada zo skupiny navzajom suvisiacich operacii
(aktivit) s konkrétnymi, meratelnymi ciel'mi. V pripade Europskeho ndmorného a rybarskeho fondu
sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie;

Prirucka pre Prijimatel’a - je v zmysle Systému riadenia ESIF zaviznym riadiacim dokumentom,
ktory vydava Poskytovatel a ktory predstavuje procesny ndstroj popisujuci jednotlivé fazy
implementacie projektov;

Prirucka pre Prijimatela k VO — celym nazvom ,,Priru¢ka k procesom verejného obstaravania
pre operacny program Integrovana infrastruktira na programové obdobie 2014 - 2020 — je
zavaznym riadiacim dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory popisuje pravidla realizacie
a kontroly verejnych obstaravani;

Projekt generujici prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy projekt
zahriujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouZivanie je spoplatnené a priamo hradené
uzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahriiujici predaj alebo prenajom pozemkov alebo stavieb, alebo
kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia sa tieto
projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného nariadenia.
V takom pripade projekty majua spracovantl Finan¢nu analyzu pre referencné obdobie, ktorym je
obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie Udrzatel'nosti Projektu. Pocas referencného obdobia
sa Vramci monitorovacich sprav sleduje, ¢i nedochddza k zmenam v udajoch pouzitych pri
vypocte Financnej analyzy. Pre tieto Projekty generujiice prijem Prijimatel’ predklada
aktualizovanu Finan¢nl analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou
monitorovacou spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Financnej
analyzy je Prijimatel povinny vratit’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti NFP,
najma v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 6 vseobecného
nariadenia. V takom pripade projekty memaju spracovanu Finan¢nu analyzu, avSak pocas
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referenéného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty generujice prijmy obdobie Realizacie
Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni Projektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel
vypracuva Finanénii analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou
Niéslednou monitorovacou spravou. V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny
vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, najma v ¢lanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonceni
Projektu nie je dotknuta povinnost’ Prijimatela predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az do
ukonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu;

Projekty generujuce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia
vytvarajuce Cisté prijmy pocas Realizécie Projektu, ktorych Celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, aviak vyssie ako 100 000 EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi
Realizécie projektu je potrebné odpocitat’ od opravnenych vydavkov projektu pri ukonceni realizacie
projektu. Prijimatel’ ma povinnost’ monitorovat’ ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’
ich v zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj financne vysporiadat’, a to najneskor pred
schvélenim zavereénej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa v texte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt generujuci prijmy,
tento pojem zahina vSetky typy vyssie uvedenych Projektov, pokial to zjavne neodporuje obsahu alebo
udéelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po Financné
ukoncenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit projektu
v stilade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve o0 poskytnuti NFP pouziva
vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnu stranku Realizacie aktivit Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie Projektu, t. j.
obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor vsak od 1. februara 2020 do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Maximalna doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu
stanovenému vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho nesmie byt dlhsia ako termin
stanoveny vo Vyzve, t.j. defi 30. jun 2023, pricom za ziadnych okolnosti nesmie prekroc€it’ termin
stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci organ alebo RO — organ Statnej spravy alebo tizemnej samospravy povereny Slovenskou
republikou, ktory je uréeny na realizaciu operaéného programu a zodpoveda za riadenie opera¢ného
programu Vv sulade so zasadou riadneho finan¢ného hospodarenia podla ¢lanku 125 vSeobecného
nariadenia. Riadiaci organ je menovany pre kazdy OP. V podmienkach SR v stulade s § 7 zakona
0 prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené
inak. Ak je to tcelné, Riadiaci orgdn moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel'ského organu.
RO pre operacny program Integrovana infrastruktira je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenske;j

republiky;

Riadne —uskuto¢nenie (pravneho) ukonu Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi
SR apravnymi aktmi EU as Priru¢kou pre Ziadatela v ramci Vyzvy a jej priloh, Priru¢kou pre
Prijimatel’a, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnymi dokumentmi;
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Schémy S$tatnej pomoci a schémy pomoci "de minimis", spolo¢ne aj ako ,,schémy pomoci® —
zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podla
podmienok stanovenych v zakone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost’ 0 NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatel'om
v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF a ktora je uloZena u
Poskytovatel’a;

Schvalené opravnené vydavky — skuto¢ne vynaloZzené, odovodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych Ziadosti o platbu; s ohladom
na definiciu Opravnenych vydavkov, vySka Schvalenych opravnenych vydavkov moéze byt rovna
alebo nizSia ako vyska Opravnenych vydavkov. Za Schvalené opravnené vydavky sa povazuju aj
vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade opatreni Ministerstva
financii SR, ktorymi sa ustanovujii podrobnosti o postupoch uctovania. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych vydavkov, ktory tvori prilohu &. 1
Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 ¢&. 4 k Ciselniku opravnenych
vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti Vv jednotlivych §tadiach vyvoja nezrovnalosti
v ITMS2014+;

Sprostredkovatel’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny ustredny organ S$tatnej spravy,
samospravny kraj, obec alebo ina pravnickd osoba, ktord ma odborné, personilne a materialne
predpoklady na plnenie ur¢itych tiloh RO podla ¢lanku 123 odsek 6 vSeobecného nariadeniaa v stilade
s § 8 zakona o prispevku z ESIF, v stlade s poverenim podl'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO.
V stilade s uznesenim vlady SR €. 522 zo dna 23.10.2019 je SO pre Operacny program Integrovana
infrastruktira (d’alej aj ako ,,OP*) Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej
republiky, ktory vykonava ulohy v mene a na ucet RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok zahffia
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavatel' pomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vykonavani Casti tloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatel'skym orgdnom a v nej obsiahnutom plnomocenstve udelenom zo strany RO na SO
opraviujuceho SO na konanie voci tretim osobam. Vyskumna agenttra je podla ¢l. 2 ods. 4 Zmluvy
0 vykonavani ¢asti uloh riadiaceho organu pre operaény program Integrovana infrastruktara
sprostredkovatel'skym organom zo dna 19.12.2019, opravnend vykonavat’ niektoré z delegovanych
uloh, a teda vykonava ulohy a je opravnena konat’ voci tretim osobam v rozsahu plnomocenstva na
zaklade Dohody o plnomocenstve na vykonavanie Casti Gloh sprostredkovatel'ského organu v ramci
opera¢ného programu Integrovana infrastruktira uzatvorenej medzi SO a VA dna 20.12.2019.

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje suhrn pravidiel, postupov
a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zavézné pre vSetky zicastnené subjekty;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdzna vzdy aktudlna Zverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO Vv nadvéznosti aj na interpretacné pravidla uvedené v ¢lanku 1
odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému
riadenia ESIF v sulade s kapitolou 1.2 odsek 3 pismena a) az c) Zakladné ustanovenia a rozsah
aplikacie;
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Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho ndmorného
a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém finan¢ného riadenia -
dokument vydany Certifikacnym organom, ktory predstavuje sthrn pravidiel, postupov a ¢innosti
financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia zahfiia finan¢né planovanie a rozpoctovanie, riadenie
a realizaciu toku finan¢nych prostriedkov, G¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie finanénych tokov,
certifikaciu a vysporiadanie finanénych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna Zverejnend verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov §tatneho rozpoétu SR
alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107 odsek 1 Zmluvy o fungovani
EU, ktoré narti$a siitaz alebo hrozi narusenim sataze tym, Ze zvyhodiiuje uréité podniky alebo vyrobu
uréitych druhov tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit’ obchod medzi &lenskymi §tatmi EU. Pomocou
sa vo vyzname uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaja z pravneho poriadku SR alebo z pravnych
aktov EU ohl'adom §tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez ohl'adu na to, &i ich
Zmluva o poskytnuti NFP uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela, zahffiajicom
poskytnutie pomoci, ako aj bez ohl'adu na to, ¢i sa Prijimatel’ povazuje podl'a pravnych predpisov
Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt sukromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo zuéastiiujiice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF (napr.
frekventanti vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pricom plati, Ze na kazdého
Gicastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. U¢astnikmi projektu nie su ¢lenovia projektového timu
(riadiaci a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby cielovej skupiny,
ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezucastiiuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch
zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve V zneni
neskorsich predpisov. Na uéely predkladania Ziadosti o platbu (d’alej aj ,,ZoP*) sa vyzaduje splnenie
nalezitosti definovanych v § 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zakona, pri¢om za dostatocné
splnenie naleZitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie Prijimatela v ZoP v Gasti Cestné
vyhlasenie v zneni podla prilohy ¢. 1a) Systému finan¢ného riadenia. V stvislosti s postiipenim
pohl'adavky sa z pohl'adu splnenia poziadaviek vSeobecného nariadenia za i¢tovny doklad, ktorého
dokazna hodnota je rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujici vykonanie zapocitania
pohladavky a zavizku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na t&ely predkladania ZoP v pripade
vyuzivania preddavkovych platieb, za uctovny doklad povazuje doklad (tzv. zdlohova alebo
preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhradzand Preddavkova platba zo strany Prijimatela
Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatenosti Projektu) - udrzanie (zachovanie)
vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu
pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok
vyplyvajlcich z ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina
Vv kalendarny den, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom dni, v ktorom doslo k Finan¢nému
ukonceniu Projektu; Obdobie udrzateI'nosti Projektu trva pre ticely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pat
rokov, resp. tri roky v pripade MSP;

Ukoncéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej realizacie
Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent V kalendarny den, kedy
Prijimatel’ kumulativne splni nizie uvedené podmienky:
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a) fyzicky sa zrealizovali vSetky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny / dodany Prijimatel'ovi, Prijimatel’ ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uzivania. Pri Predmete Projektu, ktory je
hmotne zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré¢ maji alebo mézu
mat’ vplyv na funkénost’, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’ kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukdzat Poskytovatelovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentacia, ina hnutel'na
vec, pravo alebo ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak
je vydany tretou osobou) musi vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijimatel'om
a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu
relevantné), alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do do¢asného
uzivania stavby, priCcom vady a nedorobky v nich uvedené nemajt alebo nemo6zu mat’
vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu; Prijimatel’ je povinny do
skonéenia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu uviest’ stavbu do riadneho uZzivania, ¢o
preukaze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim, alebo

(iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, uréitym a zrozumitelnym
spésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatel'ovi, alebo bol so
sthlasom Prijimatela sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo
v Schvalenej Ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky
Prijimatel” preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobom, ktory
nie je osobitne formalizovany, S uvedenim dna, ku ktorému doslo k ukonéeniu poslednej
hlavnej Aktivity Projektu, pricom sucastou uvedené¢ho ukonu Prijimatel’a je dokument
odovodiujuci ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v ilom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor ukonéovany ¢iastkovy
Predmet Projektu, pricom musi byt sti¢asne splnena aj pre skor ukon¢ené Predmety Projektu.
Tym nie je dotknuta moznost’ skorSicho ukoncenia jednotlivych Aktivit Projektu za ucelom
dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2 k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie v sulade s c¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU av Priru¢ke pre Ziadatela, vo Vyzve, V Prirucke pre
Prijimatel’a, v prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahfha poskytnutie pomoci, v Systéme
finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia prac, tovarov,
sluzieb, pozemkov a nehnutelnosti, ktoré je opravnené bez vykonania financ¢nej thrady, a to za
splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 vseobecného nariadenia; blizSie pravidla pre
opravnenost Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu CKO ¢. 6 a Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatel'om pre ucel stanovenia metodiky vyuzitia vecnych prispevkov;
hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel

Strana 15 z 67



vyplyvajucich z ¢lanku 69 vSeobecného nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto
definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
v zmysle zakona o VO, v suvislosti s vyberom Dodavatel’a; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podla zdkona o VO, zahfia aj iné druhy
obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajuce pod zdkon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre
konkrétny pripad pripusta (napr. zakazky podla § 1 ods. 2 az 14 zakona o VO alebo zakazky
vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle ¢lanku 2 odsek
1 bod 4 smernice Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26. februara 2014 o vergjnom
obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v platnom zneni a kazdé eurdpske zoskupenie
izemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni alebo vzniknuté podla zékona ¢. 90/2008 Z. z.
0 eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace a 0 doplneni zdkona ¢. 540/2001 Z. z. o Statnej Statistike
v zneni neskorSich prepisov, bez ohladu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace
povazuje podl'a pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

Vladny audit — suhrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultacnych cinnosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych procesov
vykonavanych podl'a zakona €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so
zohl'adnenim medzinarodne uznavanych auditorskych standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky, ktorych forma je
stanovend v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu ku ktorym
podrobnejsie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b v§eobecného nariadenia.
Na vydavky vykazované zjednodusSenym spOésobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka
preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finanéného prispevku alebo Vyzva
- vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatel’a, na zaklade ktorej Prijimatel’
V postaveni Ziadatel'a vypracoval a predlozil ziadost' o NFP Poskytovatel'ovi; urujicou Vyzvou pre
Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie
aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek 2 v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu
v zmysle § 26 odsek 3 zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle
§ 28 odsek 1 zdkona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k zacatiu
realizécie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(1) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(if) wvystavenia prvej pisomnej objednavky 0 dodani tovaru pre Dodavatela, alebo
nadobudnutim ucinnosti prvej zmluvy 0 dodani tovaru uzavrete] s Dodavatelom, ak
prislusna zmluva s Dodavatel'om nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky, alebo
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(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu, alebo
(iv) zacatim rieSenia vyskumne;j a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stilade s Vyzvou, ktort
nemozno podradit’ pod body (i) aZ (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.

Pre vylucenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, ze vykonanie akéhokol'vek ikonu vzt'ahujiceho sa
k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujuce pre urcenie obdobia pre vznik
Oprévnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm
a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu v zmysle definicie
Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity
Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zacatie VO — nastane vo vztahu ku
konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex-ante kontroly, alebo
b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex-ante kontrola sa za zacatie
Verejného obstaravania povazuje:
(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaravania, alebo
(i) odoslanie oznamenia pouzitétho ako vyzva na sutaz alebo vyzvy ha
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo
(ilf)  spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska,
alebo
(iv)  odoslanie vyzvy na predkladanie ponik vybranym zaujemcom, alebo
(v) prvym ukonom Prijimatela (resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu
zmluvy s budicim dodavatel'om.

Zikon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravani alebo zakon o VO — zakon ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak uréité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finan¢nej medzery pri predlozeni
ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na
zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochéadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o tivere — je pre Ucely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia financovania
pre Projekt zo strany Financujlicej banky zmluva uzatvorena medzi Prijimatel'om a Financujucou
bankou, predmetom ktorej je poskytnutie veru Financujucou bankou Prijimatelovi:
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a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich
S Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych vynalozenie suvisi so
Schvalenou ziadostou o NFP a je potrebné za ucelom dosiahnutia ciela Projektu a/alebo
technickym zhodnotenim Predmetu Projektu v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo

b. za ucelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi Prijimatel'om
a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ina banka poskytla Prijimatelovi Gver v rozsahu
a na ucel podla odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’
viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle Organu zapojeného
do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo akékol'vek iné zverejnenie tak,
aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto Pravnym dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo
mézu vyplyvat prava apovinnosti, oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie a to od okamihu Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny
Pravny dokument nadobuda uc¢innost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie st
stanovené osobitné podmienky, ktoré st zavdzné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny
Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovat. Povinnosti
Poskytovatel'a vyplyvajlice pre neho zo vSeobecného nariadenia a implementa¢nych nariadeni
tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom
na kontext moze v Zmluve 0 poskytnuti NFP pouzivat vo forme podstatného mena, pridavného
mena, slovesa alebo pricastia v prisluSnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vyssie uvedeny
vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh,
na zéklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnut’ NFP, t.j. prostriedky EU a §tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie azdroja pro-rata V prislusnom pomere. Ziadost o platbu vypracovava
a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara v ITMS2014+ vzdy Prijimatel’;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostiva z formularu
ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Poskytovatel’ uplatiuje
pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost vysporiadat’ finanéné vztahy
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELCA

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, V¢as a v stlade s jej podmienkami a postupovat’ pri Realizacii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatelnost' Projektu
v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ realizuje
Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujicich osob, zodpoveda
za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval sam. Poskytovatel nie je v Ziadnej faze
Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za akékol'vek poruSenie povinnosti Prijimatel’a voci jeho
Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajiicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou
zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia Udrzatelnosti
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Projektu. PorusSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora
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je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny
Projektu.

4,  V dosledku toho, Zze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti 0 NFP
podl'a zékona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziadatelom Prijimatel' a podmienky obsiahnuté
v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli v stlade s § 25 zakona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy
0 poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a je mozna len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym
stihlasom Poskytovatel'a a po splneni podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena
Prijimatel’a moze byt’ schvalena postupom a za podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy
pre vyznamnejSiu zmenu iba Vv pripade, ak:

a) Vvjej dosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spiiat’ vietky podmienky
poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude mat ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s p6vodnym Prijimatel'om v postaveni ziadatela, a

C) tato zmena nebude mat’ Ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy
a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na MerateI'né ukazovatele Projektu, priCom Prijimatel’ musi
preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatel’ zabezpeci, Ze tretia osoba, ktora by mala byt’ novym Prijimatel'om, osobitnym pravnym
ukonom, ktorého t¢astnikom bude Poskytovatel’, vstapi do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto
Prijimatel’a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by
mala byt novym Prijimatel'om, univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP
a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas
ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori stcast’ infrastruktury, ak knemu doéjde v obdobi
udrzatel'nosti projektu, t. j. piatich rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, od Finan¢ného ukoncenia
Projektu a buda naplnené aj d’al$ie podmienky pre Podstatn zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajice;j vety, ide o podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel” je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10
VZP av stlade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je imerna obdobiu,
pocas ktoré¢ho doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.  Zmluvné strany sa vzajomne zavidzuju poskytovat’ si vetku potrebnli su¢innost’ na plnenie zavazkov
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za to, ze druha Zmluvna strana
neposkytuje dostatoénii pozadovanu st¢innost’, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

7.  Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v savislosti s Realizdciou Projektu s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

8.  Prijimatel je povinny riadit’ sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a komunikacie pre
prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpedit od tretich osdb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a sucasne je povinny dodrZiavat’ principy nediskriminécie
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hospodarskych subjektov, rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane postdenia konfliktu
zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti a ucelnosti.

V zavislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude prijimatel’ postupovat
podl'a zakona o VO.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zaddvani zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac potrebnych pre Realizaciu aktivit Projektu ako aj pri zmenéach tychto zdkaziek v stilade so
zakonom 0 VO. Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo dant zakazku nevztahuju, je
Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla pravidiel upravenych v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO ¢. 12. Prijimatel’ je povinny pri zadavani zakaziek podl'a § 117 zakona o
VO postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF. Prijimatel je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek S nizkou hodnotou podla pravidiel upravenych
v aktudlnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14.

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi kompletnu dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS2014+, ak Poskytovatel’
neurdi inak. Prijimatel’ predklada dokumentaciu podl'a predchadzajicej vety v lehotach a vo forme
urenej v Systéme riadenia ESIF, ak Poskytovatel’ neuréi inak. Kompletni dokumentaciu Prijimatel
predklada cez ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne,
aby celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat’ elektronické
predkladanie dokumentacie, ak predmetnd dokumentacia bola predlozend, resp. spristupnena cez
ITMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktoru Prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ zavisi
najmd od povahy konkrétneho dokumentu, ako aj od skutoénosti ¢i je jeho elektronicka podoba
vyuzivana alebo zverejiiovanda aj v inych informacnych systémoch, - napr. elektronickych
prostriedkoch uréenych na zadavanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st povinni vyuzivat
elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek VO).
Prijimatel je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit’ objekt VO. Je akceptovatel'né,
ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku odkaz na dokumentaciu zverejnenu v
elektronickom prostriedku pouZzitom na Gcely zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych
s vyuzitym elektronického trhoviska, kde systém EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje
subor tidajov zachytavajucich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktor¢ zabezpecia, ze Poskytovatel’ bude mat’
pristup k dokumentécii k zakazke, ktora je nahratd v elektronickom prostriedku (napr. v systéme
EVO), a to pre tcely vykonu finanénej kontroly /kontroly. Poskytovatel je povinny s oh'adom na
podmienky uvedené v predoslej vete vyzadovat predloZenie dokumentacie cez ITMS2014+ aj v
pripade zakaziek s nizkou hodnotou, priCom rozsah takto predkladanej dokumentacie urci
Poskytovatel’. Prijimatel’ sicasne s dokumentaciou predkladd Poskytovatel'ovi aj ¢estné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac.
Sucastou tohto Cestného vyhlasenia je stpis vSetkej dokumentacie predkladanej cez ITMS2014+,
a vyhlasenie, Ze predkladand dokumentacia je uplnd, kompletnd aje totozna s origindlom
dokumentécie obstardvania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo inych postupov. Sucasne
Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozenej dokumentécie vykona Poskytovatel’
finan¢nu kontrolu a jej mozné zavery st uvedené v odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, ze
dokumentacia predlozena cez ITMS2014+ nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit aj
chybajicu cast dokumentacie cez ITMS2014+ na zaklade Ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie
dokumentécie dorucenej v elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked’ je dokumentacia
predloZzena cez ITMS2014+ necitateI'na alebo poskodena. V pripade, ak Prijimatel’ ktorékol'vek
vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela nepredlozi, moze byt uvedené
kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy
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0 poskytnuti NFP. Lehoty na vykon finan¢nej kontroly obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych
prac zacinaju plynut’ prvym pracovnym dilom nasledujicim po evidovani prijatej ziadosti Prijimatel’a
o vykonanie kontroly. Ziadost’ o vykonanie kontroly doruduje Prijimatel’ prostrednictvom evidencie
Komunikacia vITMS2014+ bez potreby elektronického podpisania alebo mailom alebo
prostrednictvom elektronickej schranky (pokial’ nie je predkladanie dokumentacie k VO v Zmluve
0 poskytnuti NFP dohodnuté inym sposobom). Prijimatel’ je zarovenl v pripade nadlimitnych a
podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’ elektronickt podobu kompletnej
dokumentécie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej kontroly Poskytovatel’a, a to zriadenim pristupu
do elektronického prostriedku pouzitého na elektronickii komunikaciu. Sucastou elektronicke;j
podoby dokumentéacie su aj auditné zaznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom
elektronickom prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finan¢nu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stivisiacich
postupov v zmysle zékona o finanénej kontrole a audite a podl'a postupov upravenych v Systéme
riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a suvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost
Prijimatel’a ako verejného obstaravatel’a, obstaravatela alebo osoby podla § 8 zakona o VO za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto Zmluvy,
Pravnych dokumentov a zakladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom finan¢nej kontroly
Poskytovatel'om dotknuta vylucna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela za obstaravanie v pripadoch,
ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podla zakona o VO. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim financ¢nej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu na vykonanie opdtovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania
pocas celej doby ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP a/alebo po ukonceni realizacie projektu
v nadvéznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat’ z tejto opitovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
auditu/overovania a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, Ze
zavery opatovnej kontroly/novej kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie
postupov vychadzajtcich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo
Pravnych dokumentov alebo komunikécie s EK alebo inymi organmi SR a EU, si1 odli$né od zaverov
predchadzajucej kontroly, Poskytovatel’ je opravneny na zaklade zaverov z opétovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania uplatnit’ Vv plnej vySke vo¢i Prijimatelovi pripadné sankcie za
nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO, resp. postupov pri obstarani zakazky,
na ktort sa zakon o VO nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny
organ/auditny organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajliicu z VO vo vztahu k Prijimatel’ovi, spo¢ivajicu v poruSeni pravnych predpisov a/alebo
pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO, porusenim pravidiel a postupov VO
stanovenych v zdkone o VO alebo vyplyvajucich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
organmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel’a a bez ohl’adu na 3tadium, v ktorom sa proces
VO nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho cast’,
Prijimatel’ sa zavdzuje takto vycCislené NFP alebo jeho ¢ast’ vratit’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, pri
dodrzani pravidiel vyplyvajucich z § 41 alebo 41a zikona o prispevku z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
postupovat pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac na vykon
kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania Systému riadenia ESIF a v pripade
postupov pri obstarani zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu
CKO ¢&. 12 v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Prirucke pre Ziadatel'a/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktor je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi, Prijimatel’
postupuje podl'a prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postupov pri obstarani
zakazky, na ktora sa zakon o VO nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢.12 v prislusne;j
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verzii. Minimalny rozsah dokumentacie, ktori prijimatel’ povinne predklada cez ITMS2014+ je
definovany v prisluSnej prirucke pre prijimatel’a.

7. Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zdakonom o VO vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od
fazy/etapy ¢asového procesu VO a typu zékazky ako:

a) Prva ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’
sa moze dobrovolne rozhodnit' predlozit dokumentaciu na prvi ex ante kontrolu
Poskytovatelovi v pripade vSetkych nadlimitnych postupov zadavania zakaziek a
podlimitnych zakaziek na stavebné prace), prva ex ante kontrola nie je vykonavana podla
zékona o finan¢nej kontrole a audite,

b) Druhu ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspe$nym uchadzacom (druha ex ante
kontrola nie je povinnd a Prijimatel’ sa mdze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu
na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitntl zdkazku, ktor4 nie je predmetnom povinnej
kontroly UVO podra § 169 ods. 2 zakona o VO), druhé ex ante kontrola je vykondvana podl'a
zékona o finan¢nej kontrole a audite,

¢) Standardni alebo naslednu ex-post kontrolu, ex post je vykonévana podla zakona o finanénej
kontrole a audite,

d) Kontrolu dodatkov zmlav s uspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola dodatkov pred
podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak Prijimatel’ navrh dodatku
dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ugelom vykonu finan¢nej kontroly), kontrola
dodatkov je vykonavana podla zakona o finan¢nej kontrole a audite.

8.  Finan¢nu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, na ktora sa zdkon o VO nevztahuje vykonava
Poskytovatel’, ak neur¢i inak, v zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Druht ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s tspe$nym uchadzac¢om (druha ex ante kontrola
nie je povinna a Prijimatel’ sa m6Ze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na druht ex
ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zakazku na ktort sa zakon o VO nevztahuje vo
finanénom limite nadlimitnej zékazky alebo, alebo, ak ide o zdkazku vo finan¢nom limite
nadlimitnej zékazky' zaddvani osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb
z NFP,,

b) Standardnu alebo naslednii ex-post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentéaciu na naslednu ex
post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej Ziadosti Prijimatel’a o vykon druhej ex ante
kontroly podl'a pism. a),

c) Kontrolu dodatkov zmlav s Gspesnym uchadza¢om.

9.  V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne upravena
spolupraca s UVO v nadviznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zikona o VO. V pripade, Ze Prijimatel
podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie
odvolania. Ak Prijimatel’ podpise zmluvu s Gspesnym uchadza¢om pred riadnym ukonéenim tejto
kontroly a Poskytovatel” identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré mali alebo mohli mat’
vplyv na vysledok VO, urci zodpovedajticu vysku ex ante finan¢nej opravy alebo nepripusti vydavky
vyplyvajlce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

10. Poskytovatel je povinny vykonat’ finanénu kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac
a stivisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme riadenia ESIF. Pocas doby,
kedy Poskytovatel’ vyzve Prijimatel’a na doplnenie chybajtcich nalezitosti alebo inych pozadovanych

! plati finanény limit verejného obstaravatel’a, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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11.

12.

13.

14.

15.

dokladov alebo informécii sa lehota na vykon finan¢nej kontroly preruSuje. Prerusenie lehoty na
vykon finan¢nej kontroly trva, az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila.
Lehota na vykon finanénej kontroly sa prerusuje diiom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dilom
nasledujicim po dni doruCenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich
nalezitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informéacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. Ak nie je dodrzané lehota na vykon kontroly z dovodov na
strane Poskytovatel’a, je Poskytovatel’ povinny informovat Prijimatel'a o dévodoch nedodrzania
terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu spravy/spravy z kontroly. Pri
nedodrzani oznameného predpokladaného terminu Poskytovatel opakovane zabezpeci
informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly prediZit.
Poskytovatel’ o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatel'a spdsobom dohodnutym v &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v odovodnenych pripadoch vramci inych nevyhnutnych ukonov
suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit vykon finan¢nej kontroly podla odseku
10 vspojeni s odsekom 11, pricom od tohto momentu lehota na jej vykon prestane plynut.
Poskytovatel' o tejto skuto¢nosti bezodkladne informuje Prijimatela spdsobom dohodnutym v
Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcend osoba ma pravo zicastnit’ sa na procese VO vo faze otvarania pontik
arovnako aj ako ¢len komisie bez prava vyhodnocovat ponuky. Ak Poskytovatel' oznami
Prijimatelovi svoj zaujem zucastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako ¢len komisie bez prava
vyhodnocovat’ ponuky, Prijimatel’ je povinny oznamit” Poskytovatel'ovi termin a miesto konania
otvérania ponuk/vyhodnotenia pontik najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnua
stivisiace administrativne ukony spojené s ti€ast'ou Poskytovatel'a na otvarani ponuk, resp. v komisii
na vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moze v rimci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi suhlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy s Dodavatel'om,
s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v plnej vyske,

C) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit' vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac do
financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatel'a na opakovanie procesu obstaravania
sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit' finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex-ante financna oprava),

f) Udelit finan¢nt opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatel’a Prijimatel'ovi (ex-post
finanéné oprava) postupom podl'a § 41 alebo 41a zakona o prispevku z ESIF v pripade VO;
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit’ finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela Prijimatel'ovi (ex-
post finan¢na oprava) zaslanim ziadosti 0 vratenie NFP alebo jeho Casti v pripade, ak nejde
0 zékazku obstaravant podl'a zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela (nezasle navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly) v lehote
urCenej na vykon financnej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

postupov (a nedoflo k prerueniu plynutia lehoty alebo k prediZeniu lehoty), Prijimatel’ nie je
opravneny uzatvorit’ zmluvu s uspe$nym uchadzacom ani vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je
vykonanie aukoncenie financ¢nej kontroly Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspesnym
uchadzacom, resp. vykonanie iného ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly (napr.
vyhlasenie Verejného obstaravania), moze byt povazované za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie zakazky na
ten isty predmet obstaravania, ktoré nebude ukoncené zaverom z kontroly uvedenym v odseku 14
pism. b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat’ maximalne dvakrat. Pri opakovani
zadavania zakazky podla predchadzajucej vety mdze byt predmet obstaravania zmeneny len v
odovodnenych pripadoch vyplyvajucich z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté
Poskytovatel'om v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajicim VO. Nové VO
musi byt vyhlasené do 45 dni od doruéenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
Poskytovatel’a vztahujtcej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, Ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytovatel'a v sulade s odsekom 14 pismeno. b) alebo e)
tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh obstardvania podla odseku 3 tohto
¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Ze porusenie pravidiel a povinnosti tykajacich sa procesu prvej ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prvd ex ante kontrola po podpise zmluvy
0 NFP, méze ovplyvnit moznost’ uréenia ex-ante finan¢nej opravy. Zaroven Prijimatel’ berie na
vedomie, ze potvrdenie ex-ante financnej opravy zo strany Poskytovatela je viazané na splnenie
vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeéit' v ramci zavdzkového vztahu s kazdym Dodavatel'om Projektu
povinnost Dodavatel'a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu suvisiaceho s dodavanym
tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podl'a ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy, a to
opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytnut’ im vSetku potrebnu sucinnost’.
Prijimatel’ sa zavédzuje zabezpeCit' v ramci zavizkového vztahu s Dodavatel'om Projektu pravo
Prijimatela bez akychkol'vek sankcii odstipit’ od zmluvy s Dodéavatelom v pripade, kedy este
nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a vysledky finanénej kontroly
Poskytovatel'a neumoznuju financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb,
stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zédklade VO nem6zu byt Poskytovatel'om
vyplatené skor ako bude ukonéena finan¢na kontrola zo strany Poskytovatela, resp. skor ako bude
potvrdena ex-ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska podla
§ 109 az 111 zakona o0 VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom a Dodavatel'om nadobuda G¢innost’ v
sulade s ¢lankom IV., 2. ¢asti Obchodnych podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na
vedomie, ze postup zadavania zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom
finan¢nej kontroly zo strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota urena, resp. dojednana pre administrativnu finan¢nt kontrolu
Ziadosti o platbu nezaéne plynut skor ako bude Prijimatel oboznameny o kladnom vysledku
finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni urCenia ex-ante financnej opravy.
Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu neobsahuje deklarované
vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluZieb, tovarov alebo stavebnych prac.
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23.

24,

25.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpeéit, aby pri vybere Dodavatel'a bol dodrzany
zakaz konfliktu zdujmov. V pripade identifikdcie konfliktu zdujmov je Poskytovatel opradvneny
postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF alebo podl'a inych vieobecne zaviznych
pravnych predpisov alebo postupov upravenych v Pravnych dokumentoch, najmi v Metodickom
pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k uréovaniu finanénych oprav, ktoré ma Poskytovatel’ uplatiovat’
pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a vV Metodickom pokyne CKO ¢. 13
k posudzovaniu konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania V prislusnej verzii.

Prijimatel si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel ¢estnej hospodarskej sut'aze
a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel’ je v procese obstaravania tovarov,
sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou starostlivostou za ucelom preverenia, ¢i
v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidiel Cestnej hospodarskej sutaze alebo inému protipravnemu
konaniu, pri¢om je v pripade opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené
s identifikovanim tychto skutoCnosti zo strany Poskytovatel’a.

V pripade, ak Poskytovatel’ identifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR
a z pravnych aktov EU a/alebo
C) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych dokumentov,
z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni CO, OA, EK alebo
inych organov EU, ktoré st pre Poskytovatela zavizné a v dosledku aplikacie ktorych sa
vylucuja vydavky z vykonaného VO z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac S
uspeSnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel’ nepripusti
vydavky, ktoré vznikni ztakéhoto VO do financovania Vv plnom rozsahu alebo uplatni
zodpovedajlicu vySku ex-ante finan¢nej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze opakovanim procesu VO
by vznikli dodato¢né naklady a casové obmedzenia. V pripade navrhu na uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete
tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z pravnych predpisov SR a z pravnych
aktov EU a/alebo

€) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z Pravnych dokumentov, z Vyzvy, z
usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifikaéného organu, Organu
auditu, Eurdpskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré su pre Poskytovatela zavizné a v
désledku aplikacie ktorych sa vylucujt vydavky vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatel’a a uspesného uchadzaca, ale este pred hradou opravnenych
vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré vyplyvaji z realizacie
Verejného obstaravania (napr. na zaklade zaverov z finan¢nej kontroly verejného obstaravania),
Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade takéhoto VO do financovania tym sposobom,
ze nie je povinny preplatit’ ziadost' o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po sthlase
Prijimatel’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante financnej opravy. Vo veci urCenia ex-ante
opravy a suc¢asného pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel’ v zmysle
Metodického pokynu CKO €. 5 k urCovaniu financnych oprav V prislusnej verzii, ktoré ma
Poskytovatel’ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania a v sulade
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27.

28.

29.

30.

S Prilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex-ante finan¢nej opravy vyda
Poskytovatel' Prijimatelovi len po splneni podmienok urcenych Poskytovatelom. Vydavky
vzniknuté z takéhoto VO budi moct byt pripustené k financovaniu za podmienky zniZenia
opravnenych vydavkov vo vyske urcenej ex-ante finan¢nej opravy. V pripade uzatvorené¢ho dodatku
k existujicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
Dodévatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania
aex-ante financ¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante financnej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti o platbu postupovat’
nasledovne:

a) nepotvrdend ex ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného financného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahtfiajicu vSetky
vydavky vratane vydavkov za nepotvrdent ex ante finanénu opravu a Poskytovatel' znizi
opravnenu sumu v predlozenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost’ o platbu zahfiajicu vsetky vydavky,
avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdent ex ante finan¢ni opravu. Poskytovatel nie je
povinny uzavriet’ dodatok k zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade
kazdého uplatnenia ex ante finan¢nej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex ante
finanénych oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dovod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nendvratného finan¢ného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku) a zaroven si uréi pravidla na frekvenciu zmien zmluvy o poskytnuti
nendvratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex ante finanénych oprav vo svojej
riadiacej dokumentacii (napr. v nadvdznosti na vySku uplatnenych ex ante financnych oprav
alebo pocet VO dotknutych ex ante financnou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s ur¢enim percentualnej vysky finanénej
opravy prisluchajicej konkrétnemu poruseniu, podl'a ktorého postupuje Poskytovatel’ pri uréeni
finan¢nej opravy a ex-ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4 (Finan¢né opravy za porusenie
pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v stilade s Vyzvou vyplyvala pre ziadatel'a povinnost’ spo¢ivajica v tom, ze Ziadatel’ je povinny
predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o Ziadosti o NFP vo vztahu k VO
Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazanie splnenia podmienky poskytnutia prispevku v konani
0 ziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’ opatovni kontrolu takéhoto VO po podpise
zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu kontrolu VO podla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a
audite s ohl'adom na fazu, v akom sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na
kontrolu.

Na postupy zadavania zakaziek uskutocnené pre vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom
vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevzt'ahuja; tymto nie je dotknuté ustanovenie ¢l. 67 ods.
4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovii dohodu s uchadzacom alebo
uchadzaémi, ktori maju povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych subdodavatelia alebo subdodavatelia
podl'a zékona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov, ktori maji povinnost zapisovat sa do registra partnerov
verejného sektora, nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla
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predchadzajicej vety sa nevzt'ahuje na ramcovu dohodu, ktori uzatvaraju s Prijimatel'om vylucne
dvaja alebo viaceri uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluzieb.

Poskytovatel’ méze odmietnut’ vykon financnej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu povinnost’
vykonat takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny dokument (riadiaca
dokumentécia). Po predloZeni Ziadosti Prijimatela o vykonanie finan¢nej kontroly Poskytovatel'ovi
v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF alebo Pravneho dokumentu (riadiaca
dokumentacia) neuklada Poskytovatel'ovi povinnost’ vykonat’ takyto typ kontroly, nebude Ziadost’
Prijimatel’a povazovana za zaciatok finan¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o
finan¢nej kontrole a audite.

nok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a i€innosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP pravidelne predkladat’
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie tidaje potrebné na monitorovanie Projektu
vo formate ur¢enom Poskytovatel'om, a to :

a) Doplitujiice monitorovacie idaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom ,,vyro¢na“)
a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,zaverecna’),

€) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas Obdobia
Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to uréi Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zactovanim zéalohovej platby,
priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliiujice monitorovacie iidaje k Ziadosti
o platbu.

Prijimatel’ je povinny pocas Realizacie aktivit projektu predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu
spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka od 1.1. roku n do 31.12.
roku n, najneskér do 31. januara roku n+1. Prvym rokom, ktory je rozhodujuci pre podanie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je nasledujuci rok po roku, v ktorom
nadobudla u¢innost’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne ucinnost’
neskor ako 1.1. roku n, prva monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyro¢na‘) obsahuje udaje
za obdobie od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny predlozit’ za
monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena Realizacia aktivit Projektu, iba
monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j. monitorovaciu spravu s priznakom "vyrocna"
Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit’ Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zavere¢na”). Poskytovatel’ je opravneny umoznit
predlozenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom ,,zavereéna®) aj v inom termine uvedenom
Vv Priru¢ke pre Prijimatela, najneskor vsak spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom
»zaverecna®); vtakom pripade sa prva veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie
monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,zdvere¢na™) je obdobie od u¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred
nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,
do momentu Ukonéenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak k Zacatiu realizacie hlavnych
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aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizacie aktivit Projektu doslo pred t¢innostou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,,zdvere¢na*) za toto obdobie do 30 dni od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva z Priruc¢ky pre Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavéizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy Projektu pocas 5
rokov, resp. troch rokov v pripade MSP, 0od Finan¢ného ukonéenia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov odo dna
Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predkladd Nasledni monitorovaciu spravu do 30
kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé monitorované obdobie sa povazuje
obdobie od ukonéenia Realizacie aktivit Projektu (t.j. kalendarny den nasledujtci po poslednom dni
monitorovaného obdobia zavere¢nej monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo
dita Finanéného ukonéenia Projektu. Dalsie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaji kazdych
12 mesiacov az do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Naslednti monitorovaciu spravu najmé v pripadoch,

ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmd vSak v pripade
stibezne prebiehajuceho trestného konania pre trestny ¢in sauvisiaci s Projektom,

C) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v sulade s ¢lankom
12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré by
mohli zakladat’ Nezrovnalost’ alebo iné porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym
dopadom.

Prijimatel” je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych idajoch na urovni
Projektu vrozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne
prostrednictvom ITMS2014+ informovat Poskytovatela o zacati a ukonceni realizacie kazdej
hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel’ je povinny Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+
informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni ukoncenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
a kalendarnom dni ukoncenia aktivit Projektu. Prijimatel’ je povinny prostrednictvom ITMS2014+
poskytovat’ udaje o t¢astnikoch Projektu v rozsahu aterminoch uréenych Poskytovatelom. Na
ziadost’ Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine uréenom
Poskytovatel'om predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim
Prijimatel’a, s Realizaciou Projektu, i¢elom Projektu, s Aktivitami Prijimatela suvisiacimi s i¢elom
Projektu, s vedenim tétovnictva, a to aj mimo poskytovania dopliujacich monitorovacich udajov
k Ziadosti o platbu, predkladania monitorovacich sprav Projektu alebo poskytovania informacii
0 monitorovanych tdajoch na urovni Projektu podl'a prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati a ukonéeni
akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci Prijimatel’ovi, o vzniku a zaniku
okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré maju alebo
mozu mat’ vplyv na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel je tiez
povinny informovat’ Poskytovatel'a o zafati aukonceni konkurzného konania a konkurzu,
reStrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej
ukonéeni. Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni
nutenej spravy.
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Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost’ vSetkych informacii
poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehaji vykonu kontroly
Poskytovatelom. Kontrola Doplitujicich monitorovacich udajov k Ziadosti o platbu musi byt
vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimalne formou administrativnej finanénej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona o finan¢nej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel’ povinny informovat’ Poskytovatela v rozsahu podl'a
podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel'a spravy a informacie viazuce sa K Projektu aj
nad rdmec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c) tohto ¢lanku a Prijimatel’ je povinny
Vv lehotach stanovenych Poskytovatelom tieto spravy a informdcie poskytnit, pricom zo strany
Poskytovatel’a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujice prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia) je Prijimatel’ povinny informovat Poskytovatel'a v monitorovacich spravach projektu
v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podl'a poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani
aktualizovanej Financnej analyzy je Prijimatel’ povinny zohladnit” vSetky prijmy, ktoré neboli
zohladnené pri predloZeni Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujtcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek
3 pismeno b) vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovanti Finan¢na analyzu spolu
s Naslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujtcich
prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 6 v§eobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné dopredu objektivne
odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou Cistych prijmov spolu s tretou
Naslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch generujtcich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8
vieobecného nariadenia, ktoré vytvaraju Cisté prijmy pocas Realizacie Projektu, ktorych celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avsak vysSie ako 100 000 EUR,
Prijimatel’ ma povinnost’ deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,,zavere¢na“
arovnako ich aj vysporiadat’ ato najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu. Na
Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky su rovné alebo nizsie ako 100 000
EUR, sa nevztahuje povinnost monitorovania Cistych prijmov.

Prijimatel’ je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo
vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej
platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, a to zaslanim zuctovacej faktlry a pripadne d’alsej podporne;j
dokumentacie vo formate Doplniujucich tdajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel’
je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani
stavebnych prac Bezodkladne po ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote
7 pracovnych dni.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a uc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost
0 prispevku, ktory na =zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP
prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikacie uvedenych v tomto ¢lanku VZP,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych dokumentov.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze vsetky opatrenia Vv oblasti informovania a komunikacie zamerané na
verejnost’ budu obsahovat nasledujuce informacie:

a. odkaz na Eur6psku uniu a znak Eurdpskej tnie v sulade spozadovanymi grafickymi
Standardmi;
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b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich
oznaceni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socialny fond, ENRF
— Eurépsky namorny a rybarsky fond a KF — Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac
ako jedného fondu, odkaz podl'a predchadzajicej vety moze prijimatel’ nahradit’ odkazom na
ESIF — eurdpske $trukturalne a investiéné fondy, pri¢om odkaz na prislugny fond sa vykona
formou nasledujuceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu uverejnit’ na
svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu ciel'ov a vysledkov Projektu. Rozsah
informacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel’a musi byt’ primerany vyske poskytovaného NFP
a musi zdoraznovat’ finanént podporu z Europskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit' pocas
Realizacie aktivit Projektu in§talaciu doGasného pitata na mieste realizacie Projektu, ktory spifia tieto

podmienky:
- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostato¢ne velky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko viditel'nom
verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny putac uvedeny v odseku 4 tohto ¢lanku VZP stalou tabul'ou
alebo stalym putacom, alebo umiestnit’ stalu tabul’u alebo staly puta¢ v pripade Projektu spinajiceho
podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP poskytovany, a to najneskor do
troch mesiacov po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule
alebo staleho putaca sa vzt'ahuje na pripady, ak Projekt, ktory spiiia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych Cinnosti.

Stala tabul’a alebo staly puta¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste I'ahko
viditelnom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest’ na doCasnom putaci a na stalej tabuli alebo stalom ptitaci informacie
uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade doc¢asného putaca, stalej tabule alebo staleho pttaca
aj nazov ahlavny ciel' Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby informicie uvedené
v predchadzajtcej vete spolu zaberali najmenej 25 % docasného putaca, resp. stalej tabule alebo
staleho putaca.

V pripade Projektov, ktoré nespliaju podmienky uvedené v odseku 4 a5 tohto &lanku VZP, je
Prijimatel’ povinny zaistit’ informovanie verejnosti pocas Realizacie aktivit Projektu o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu (miniméalnej velkosti A3) a to
na mieste I'ahko viditelnom verejnost'ou, ako s vstupné priestory budovy. Plagat obsahuje informacie
v zmysle Manualu pre informovanie a komunikaciu, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu
vlady SR €. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani Projektu
z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby cielova skupina alebo osoby, na ktoré je
Realizacia aktivit Projektu zamerand boli informovani o tom, Ze Projekt je spolufinancovany
Z konkrétneho fondu alebo fondov.
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V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno ¢) tohto
¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero, $Snurka na mobil, USB
klag) je prijimatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurépskej tnie s odkazom na EU (povinnost’
uviest’ odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatiiuje), pricom minimélna velkost znaku EU je 5 mm na
vysku. Vo vynimocnych pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych
objektivnych dévodov nezmesti odkaz na EU, je povolené pouzit’ len znak EU.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaji Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost’ alebo Gcéastnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na realizovanych aktivitach Projektu informacie
uvedené v odseku 2 pismena a) az c) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie
suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno
a) tohto ¢lanku VZP. Uétovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.)
nie je potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny uréit’ blizsie technické podmienky na splnenie povinnych poziadaviek
v oblasti informovania a komunikacie v Manuali pre informovanie a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neuré¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti
informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a komunikacia, ktory je sticast'ou
Metodického pokynu Uradu vlady SR &. 16 na programové obdobie 2014 — 2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatel’ sa zavézuje, Ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

a) buda nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spiiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych wuzivacich prav
vztahujucich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v stvislosti
s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako ,,NehnuteI'nosti na realizaciu Projektu®).
To znamena, Ze Prijimatel’ musi mat’ k Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu pravny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatelny definovany v ramci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato
vratane podmienok vzt'ahujucich sa na tarchy a iné prava tretich osob viazucich sa k Nehnutel'nosti
na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na realizaciu Projektu
musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je opravneny Nehnutelnosti na realizaciu Projektu nerusene
a plnohodnotne uzivat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatelnosti Projektu. Moze pritom
dojst’ aj ku kombinacii r6znych pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa
mdzu navzdjom menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie
Projektu a Udrzatel'nosti projektu;

b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho cCasti (d’alej len ,,Majetok nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na ktory bol
NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpe€enie a udrzanie ciel'a Projektu je
vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z NFP tretej osobe podla
Schvalenej ziadosti o NFP alebo v stilade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci, ak su relevantné,

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku pri
dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho
Statutarneho postavenia (napr. zakona o uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikécii vynimiek podl'a bodu (i) vyssie,
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(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok

(iv)

v)

obstardvania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol
nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy a nepouzivany, pricom za novy majetok sa
nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z ¢asti vlastnil, mal u seba
ako detentor, pripadne mal k nemu iny pravny vztah anasledne ho opét priamo alebo
nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor.

ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ oznaci jednotlivé hnutel'né veci, ktoré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom ur¢enym Poskytovatel'om tak, aby nemohli byt zamenené s
inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu; uvedena
podmienka sa nedotyka povinnosti vyplyvajicich z komunikacie a informovanosti v zmysle
¢lanku 2 odsek 8 a ¢lanku 5 VZP,

bude nadobudat,, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva
(autorského prava, prav suvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného vlastnictva,
vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na ochranu tizitkového vzoru, prava
ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti aj ako ,,majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva“), na zaklade pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsahu ktorych
musi vyplyvat’ splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej uUCelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zabezpecenie
vytvorenia diela alebo iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt opravneny v rozsahu,
v akom to nevylucuji v§eobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit
dielo alebo vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v savislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a ¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez osobitného
suhlasu dodavatela prevoditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie (sthlasu),
ktorej (ktorého) obsahom nebudu ziadne obmedzenia Prijimatel’a pri pouZzivani diela
alebo pri vykonavani iného prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), ktoré by vyzadovali dodatocny alebo osobitny suhlas autora na
uplatiiovanie majetkovych prav k dielu alebo dodato¢ny alebo osobitny stthlas majitel’a
prava na vykondvanie iné¢ho prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku coho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava duSevného
vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat’, uzivat,, pozivat, Sirit, rozmnozovat,
prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat' a chranit’ a nakladat’ s nimi na
I'ubovolny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu ich previest’ ¢i poskytnit’ Ciastocne
alebo v celosti tretej osobe, priCom takato licencia sa poskytuje bezodplatne a
bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budi zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov, vyrobcov
a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel’ nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodéavka existujuceho diela alebo iného
existujuceho prava dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla poziadaviek Prijimatel’a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe pontka aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt’
opravneny v rozsahu, vakom to nevylucuji vseobecno-zavdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo vykonavat prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat’ Projekt, dosiahnut’ i€el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpecit’ UdrzateI'nost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoéné naklady vztahujuce sa k prevadzke majetku z dovodu vykonu prav
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Z priemyselného vlastnictva alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vSetky moznosti, ktoré mu umoznuje prdvny poriadok, vratane upravy udelenia
licencie analogicky podla bodu 1, pri zohl'adneni $tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na dodavany majetok, ktory je predmetom dusSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdze byt bez predchadzajticeho pisomného stihlasu Poskytovatel'a
pocas Realizacie Projektu a poc¢as Udrzatel’nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby , v celku
alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pismeno b) bod (i) tohto ¢lanku alebo
s vynimkou vyplyvajucou z Vyzvy,

) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava), okrem pripadu, ak
podl'a Poskytovatel'a nema vplyv na dosiahnutie uc¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
dosiahnutie a udrzanie ciel'a Projektu podl'a ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zavazkami, ktoré pre Poskytovatel'a vyplyvaji zo zmluvnych vztahov s Financujucou
bankou/Financujucou institiciou;

d) zataZzeny =zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucou
bankou/Financujucou institaciou.

3. Prijimatel je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’ az po udeleni
prechadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vynimky
uvedené v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym ukonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto ¢lanku. V pripade, ze tikon pri dispozicii
s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijimatel’ povinny
postupovat’ pri tomto obstaravani v zmysle zakona o VO apravidiel uvedenych v Pravnych
dokumentoch, pricom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch este pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel moze
udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii) a v odseku 2 pismena.
a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP sa budia vztahovat' na uréita ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len
v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudt vztahovat’ vobec. Takyto siihlas mbze byt udeleny
vylucne V pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
Realizaciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemdze spifiat’ podmienky uvedené v odseku 1 pismeno b) bod (i) a (ii)
a v odseku 2 pismena a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti s obstaranim
tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O stihlas podl'a tohto odseku 3 Ziada Prijimatel
Poskytovatel'a, priCom stcastou ziadosti je dosledné vecné odovodnenie splnenia podmienok na
udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost’ o stihlas zamietne.

4.  Porusenie povinnosti Prijimatel’a podl’a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) @ podl'a odseku 2 pismena
a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu Majetku nadobudnutého z NFP,
ku ktorému sa porusSenie povinnosti viaze, predstavovat’ Podstatni zmenu Projektu, s ohl'adom na jej
definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP
za inych ako trhovych podmienok moze zakladat’ Statnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy
o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude
Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymoct’ vratanie takto poskytnutej Stdtnej pomoci spolu s Grokmi vo
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vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajiicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Gast dotknuti konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorent pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven
udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie tdajov z tejto
dokumentacie na ucely stvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri zohladneni autorskych
a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku alebo vykonanie pravneho
ukonu v suvislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Poskytovatela v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku VZP, sa povazuje za podstatné porusSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia
podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykonu
rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu alebo Financujtica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajucim pisomnym stthlasom Poskytovatel'a postupom podla ¢lanku 6 zmluvy tykajaceho
sa vyznamnejSej zmeny, za su¢asného splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a 4 VZP
a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia. Prijimatel’ spolu s
odovodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP
predlozi Poskytovatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu.
Poskytovatel’ je nasledne opravneny vyziadat’ od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat’
0 poskytnutie doplnujtcich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok
pre udelenie suhlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatel'ovi pozadované dokumenty,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktorda nesmie byt kratS§ia ako lehota na
Bezodkladné plnenie aspdsobom urenym Poskytovatelom. Ak Prijimatel neposkytne
Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané podla predchadzajucej vety
v stanovenej lehote, Poskytovatel’ sithlas so zmenou v osobe Prijimatela neudeli. V pripade, ak
Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatela stihlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP voci
Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §
531 anasl. Ob¢ianskeho zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavizky Prijimatela voci tretim
osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy.
Ak dobjde kprevodu prav apovinnosti zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatel’a, takéto porusenie povinnosti Prijimatela sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu
v obchodnej spolo¢nosti, ktora je Prijimatel'om) nepredstavuje Podstatnii zmenu Projektu v pripade,
ak tato zmena nema vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve a zaroven tato
zmena nebude mat’ ziaden vplyv na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy.
V nadvéznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
vo vlastnickej $truktare Prijimatel'a bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol
dozvediet. Poskytovatel’ je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu
vyziadat od Prijimatel'a aktkol'vek Dokumentaciu alebo poziadat' o poskytnutie dopliiujiacich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskumaniu skutocnosti, ¢i zmenou vlastnickej Struktiry
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Prijimatel’a do$lo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny pozadovani Dokumentaciu,
informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a sposobom ur¢enym Poskytovatelom tomuto
poskytniat’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a informacii vyziadanych podla
predchéadzajucej vety v stanovenej lehote, predstavuje porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré
je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voéi Prijimatel'ovi zmluvnii pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5
pismeno a) VZP.

Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez ohl'adu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajacej Poskytovatelovi zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav a povinnosti zo
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé zmluvy o zriadeni zalozného prava) z Poskytovatel'a na
iny organ zastupujuci Slovensku republiku, tento organ automaticky vstupuje do vsetkych prav
a povinnosti Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuju prislusné
pravne predpisy SR upravujuce jeho pdsobnost’ a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych ukonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Systéme finan¢ného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukoncit’
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny pri zamyslanej zmene
terminu Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’ v stilade s ¢lankom 6 odseky 6.2
pism. d) a 6.8 zmluvy. Pri Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny
preukazat’ splnenie podmienok Ukonéenia realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok
vyplyvajtcich z definicie Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v Hlaseni 0 realizacii aktivit
Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat’ do systému ITMS2014+
do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az (v) definicie Zacatia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Ak Vyzva umoziuje Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu v ¢ase predchadzajicom ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel
skutocne zacal s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred u¢innost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP,
je povinny zaevidovat’ formular Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu prostrednictvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odo diia nadobudnutia ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit’® Poskytovatelovi Zacatie realizacie
hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia 0 realizacii aktivit Projektu v
ITMS2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa povazuje den, ktory vyplyva
z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu podla ¢lanku 6 ods. 6.2
pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel
skutoéne zaCal. Ak K zmene terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zaklade
oznamenia zmeny podla predchadzajlcej vety nedoslo, za takyto den sa povazuje den uvedeny
Vv prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu (prvy den kalendarneho mesiaca), a to bez ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit
Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zac¢al. Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu, ak Realizacii hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylu¢ujica zodpovednost’, a to po
dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
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priom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonfena najneskér do uplynutia
stanoveného obdobia opravnenosti podla pravnych aktov EU, tj. do 31. decembra 2023.
Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel'a o pominuti OVZ zabezpec¢i Gpravu harmonogramu
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuzZiti
rezimu menej vyznamnej zmeny podla ¢l. 6 ods. 6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa
bude analogicky aplikovat’ aj v pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dovodu OVZ
(ods. 6 pismeno c) v spojeni s odsekom 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP, na jej
zaklade alebo v stvislosti s fiou sam alebo ho realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30
kalendarnych dni, a to po dobu omeskania Poskytovatela; v pripade, ak taito Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovuji
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ zacat’ konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajucej vete po¢ita odo diia
splatnosti ZoP uvedenej v &lanku 132 vseobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak bolo
omeskanie Poskytovatel’a zavinené Prijimatel'om. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykona predmetny
ukon alebo postup, ditom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’
povinny pokracovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finan¢nej kontroly verejného obstaravania podla ¢lanku 3 VZP, a to po dobu
omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a v pismene b)
vyssie prediZi o ¢as omeskania Poskytovatela, pri¢om v$ak Realizacia hlavnych aktivit Projektu musi
byt ukonéena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU,
t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo po tom,
ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami Poskytovatel'ovi
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla
odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a
odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku
OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4, datum vzniku OVZ alebo skutoénosti podl'a odseku 4, k
¢omu prilozi prislusnti dokumentaciu preukazujucu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4
Dorucenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaju ucinky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to vSak neplati
Vv nasledovnych pripadoch:

a) Vpripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi
jednoznaéne preukaze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel’ tento skor$i vznik pisomne akceptuje.
V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 3 tohto
¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka
vsetkych hlavnych aktivit Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, ze
sa pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit
Projektu, Prijimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl’a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpo¢te Projektu ako
tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP a v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie st
Specifikované ziadne hlavné aktivity, ma sa za to, zZe pozastavenie sa tyka vsetkych hlavnych
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a)

b)

d)

f)

9)

aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji uéinky uvedené
v odseku 10 prva veta tohto ¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku, doglo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré si stanovené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v ozndmeni uplatnil ako defi pozastavenia tridsiaty prvy
kalendarny defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP;

€) Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno a) tohto
¢lanku Vv pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou
0 poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajuceho tikonu alebo
postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako deni pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den
po uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno b) tohto
¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v ozndmeni
uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny deni po uplynuti tychto lehot (prvy den omeskania
Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o0 OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ z dévodov
uvedenych v oznameni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit
Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

Vv pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom, ak Poskytovatel
neodstlpil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
PrijimateTa,

Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatela, ato az do doby zaniku tejto
okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa
na aktivitu alebo jej Cast’ vykonanu v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo
k uc¢inkom pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku, a to aj v pripade, ze k vynaloZeniu

takéhoto vydavku Dodavatel'ovi doslo az v €ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podla
odseku 5 tohto ¢lanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zaviazkov voci Poskytovatel'ovi stvisiacich s
Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

Vv pripade zacatia trestného stihania za skutok stvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu alebo
s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizaciu
aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel’'ovi, osobam konajticim v mene
Prijimatel’a alebo inym osobdm v priamej suvislosti s Projektom,

Vv pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na trovni konkrétnej Vyzvy,
vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohl'adu na poruSenie pravnej povinnosti
Prijimatel’om,

Vv pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov
podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP azistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyzaduju doCasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na preukazanie porusenia pravnej
povinnosti Prijimatel'om,
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10.

11.

h) v pripade, ak do$lo k zacatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlu¢itel'nej s vnutornym

trhom alebo neopravnenej pomoci v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najmi
konania tykajuceho sa neoznamene;j alebo protipravnej pomoci podla ¢lanku 4 odsek 4 nariadenia
Rady (EU) ¢. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie &lanku 108
zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym
prikdzala Clenskému S$tatu pozastavit akukol'vek protipradvnu pomoc, kym Komisia neprijme
rozhodnutie o0 zlu¢itel'nosti pomoci so spoloénym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome kalendarnych
rokov.

Poskytovatel mbéze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich,
Vv pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu neddjde v primeranej lehote
poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel' je opravneny v sulade so vSeobecnym nariadenim,
Systémom finan¢ného riadenia a na to nadvédzujicimi Pravnymi dokumentmi odstipit’ od Zmluvy
0 poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finan¢nu opravu
Casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi splnené podmienky
podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia Prijimatelovi nastavaju
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich podla
odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podla odseku 7 tohto ¢lanku a v 0zndmeni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Zze ddjde k automatickému pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako
celku. Poskytovatel’ sa v takom pripade nedostava do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl’a
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznikda ziadne pravo ztakéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto clanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati a
Prijimatel” si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas obdobia pozastavenia
Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené,
pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP),
resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne stivisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu.
Ked'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto
vynalozené vydavky nebudu Prijimatel'ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré mézu
Vtejto suvislosti Prijimatelovi vzniknut® najmi v stvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatel'mi. Ak Poskytovatel’ v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla odseku 6 pism.
a), b), e) alebo g) a odseku 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie
poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaja len v oznameni uvedenych Aktivit
animi generovanych vydavkov. Poskytovatel’ je povinny, ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytnat
mu vSetku pozadovanu nevyhnutni sucinnost’ v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby
Prijimatel’ bol schopny opét’ pokra¢ovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatel'om pocas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu
sa nebudl pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujice sa na podporné Aktivity
vecne suvisiace s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej Casti, ktora bola pozastavena. To neplati
pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st podla prilohy ¢. 3 (Rozpocet Projektu) zahrnuté
pod cast'ou Projektu, ktorej realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti na oznamenie Prijimatel'a
podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Z hladiska postidenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa
uplatni vynimka stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:
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12.

13.

14.

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku
prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel'a, s vynimkou pismen f) az i) odseku 6
tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sti¢asne nedoslo
k poruSeniu povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré st v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo
strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel’'ovi nebrani iny vykonany
pravny ukon alebo akakol'vek povinnost’ Poskytovatela vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov
SR alebo z pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroveii
podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijimatel'a 0 odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
0 poskytnuti NFP zodpovedaji skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena a) ac)
vyS8ie, sa do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej
Poskytovatel’ pozastavil poskytovanie NFP ; doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu nesmie
presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podla odseku 6 tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel’ zaviazuje Bezodkladne
obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie
prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat’, ¢i trva tato prekazka, a to
postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch
EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajiicich sa vykonu kontroly Prijimatel’a Poskytovatelom. Na
ten ucel je Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukazat’ dodrziavanie v§etkych svojich
povinnosti vyplyvajicich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zaviazkov
tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov
s Dodavatel'om.

Utinky OVZ sti obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto u¢inky spojené (§
374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
jednoznacne preukdzat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.
2.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
a zaroven splnenim zavizkov oboch zmluvnych stran, ¢o potvrdzuje schvalenie poslednej Nasledne;j
monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavazky sa povazujt za splnené podl'a ¢lanku 7 odseku
7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou Zmluvnych
stran, odstupenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP moze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného porusenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti
NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zékonnika o odstipeni od zmluvy
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(§ 344 anasl. Obch. zak.), ak nie je vZmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie
Zmluvnych stran, ktorym sa nahrddzaju zdkonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze:

a)

b)

Porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat’ s
prihliadnutim na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Na tcely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatel’a povazuje najma:

i)

i)

i)

vi)

vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ucelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne nepdjde 0 OVZ,

vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP (najméd v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5 a v ¢lanku 6 odsek 4
VVZP) ako aj v zmysle v§eobecného nariadenia a Pravnych dokumentov, ktoré boli vydané pre
aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené,

nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve; za
podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku
zostava z objektivneho hl'adiska splnena, ale inym spdsobom, ako bolo uvedené v Schvalenej
ziadosti 0 NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, ak udalost’
alebo skutoCnost, ktori Prijimatel neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy
povaZovana za podstatné poruSenie zmluvy alebo ak nie je povaZzovana za podstatné porusenie
zmluvy, ma tak zavazne negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrzateI'nost’
Projektu a/alebo ucel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, ze ju (ich) nemozno
napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informéacii Poskytovatelovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
Ziadosti o NFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo¢nym zékladom je skutoénost’, Ze Prijimatel’
nekonal dobromyselne alebo Vv stvislosti Stymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
Vv suvislosti s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti
pravdivych udajov nebol opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na
zaklade takto poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v stvislosti s Projektom,
ktory by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo zavadzajucich
informacii pre ucely urcenia vysky NFP pri Projektoch generujucich prijem;

ak Prijimatel’ nezacne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiiceho zacCiatok prvej hlavnej
Aktivity alebo od nového terminu po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6
ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neukoncenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukoncenia realizacie hlavnych

aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote
po akceptovani alebo schvaleni zmeny tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit
Projektu; o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP nejde, ak Prijimatel
oznamil prediZenie Realizécie hlavnych aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia a boli
splnené podmienky na jej predizenie v zmysle &lanku 6 odsek 6.8 zmluvy; podstatné porusenie
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Zmluvy o poskytnuti NFP je dané vzdy, ak dojde k neakceptovaniu alebo k neschvaleniu
prediZenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenému v &lanku 6 odsek 6.8 pism.
a) a ¢) zmluvy,

viii)  porusenie zavizkov tykajucich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizacie aktivit

xi)

Projektu, ktoré majt podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo ciel
Projektu alebo na dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP; ide najma o zastavenie alebo
preruSenie Realizicie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné
podradit’ pod dovody uvedené v ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle
¢lanku 2 odsek 2.6 zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavidzkov tykajtcich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

porusenie zavizkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac vramci Projektu
spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve 0 poskytnuti NFP, v zakone o VO
alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre vykonanie Verejného obstaravania alebo
iného postupu obstaravania zo strany Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF
vratane finan¢ného riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podla § 41
alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najma na porusenie
zdkazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe
obstardvania v zmysle § 46 zdkona o prispevku z ESIF medzi Prijimatel’'om a Poskytovatel'om,
na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody obmedzujucej stitaz medzi uspeSnym
uchaddzatom a ostatnymi uchadza¢mi alebo uspeSnym uchadzacom a Prijimatelom pri
vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom postupe obstaravania, ktora identifikoval
Poskytovatel’ alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci
vykonavanej kontroly alebo auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol
0 poruseni zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a o zmene a doplneni
zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov S$tatnej spravy Slovenskej republiky Vv zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) moéze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho organu alebo v nadvéznosti na
vykonant kontrolu Prijimatela, bez ohl'adu na vysledok predchadzajtcich kontrol alebo inych
postupov aplikovanych vo vzt'ahu k Projektu zo strany Poskytovatela alebo iného opravneného
organu,

ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstardvania podl'a ¢lanku 3
VZP na vyber Dodavatel’'a najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia u€innosti Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo v prediZenej lehote po akceptovani menej vyznamnej zmeny podla
¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni od zruSenia predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od ukon¢enia zmluvy s Dodavatel'om z predchadzajuceho VO alebo do 45 dni
od dorucenia Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel’a vzt'ahujicej sa
k bezprostredne predchadzajicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela v zmysle
¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP.

ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia 0 sulade alebo nesulade
predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Jednotnej prirucke
pre Ziadatelov/prijimatel'ov upravujucej kontrolu VO a obstaravania, Systéme riadenia ESIF
alebo v metodickych pokynoch CKO k VO alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati
verejného obstaravania vo Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o prediZenie tejto
lehoty s riadnym oddvodnenim;

Xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s Projektom,

a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu ziadosti o NFP, s Realizaciou aktivit
Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena staznost’ smerujuca k ovplyvitovaniu
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d)

hodnotitel'ov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie
alebo porusovanie skonstatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné
organy;

Xiii)  porus$enie povinnosti Prijimatelom podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je konstatované
Vv rozhodnuti Komisie vydanom v nadviznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU bez
ohl'adu na to, ¢i doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku
8 odsek 6 pismeno h) VZP;

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osob, za konanie alebo
opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu alebo s Udrzatel'nost'ou
Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle vSeobecného nariadenia a
Poskytovatel’ stanovi, ze takato Nezrovnalost' sa povazuje za Podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP;

XV) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu
pre nedostatok majetku, vstup Prijimatel’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a &lanku 5 odsek 5.1 zmluvy;

Xvii)  porusenie ¢lanku 4 odsek 7 druha veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢élanku 12
odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10 zmluvy;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych prac, ktoré
boli uhradené na zéaklade Preddavkovej platby spésobom a Vv lehotach stanovenych zmluvou
medzi Prijimatel'om a jeho Dodéavatel'om v nadvéznosti na ¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy;

Xix) kazdé porusSenie povinnosti Prijimatel’a, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako
podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti
0 takyto sthlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
a pravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy o poskytnuti NFP povazuji za
podstatné porusenia, st nepodstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o tomto poruseni
dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze sohladom na pravne postavenie a povinnosti
Poskytovatel’a, méZe vykonaniu odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’
vykonat’ kontrolu u Prijimatela, pripadne povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a ukony.
Z uvedeného dovodu preto Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravne;j
praxe, pri odstiipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu‘* zahina dobu,
po ktort su v priamej nadvdznosti vykonavané tkony Poskytovatelom podl'a predchadzajucej vety.
V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana oprdvnena
odstupit’, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodato¢nej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnutd v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana opravnend poskytnut dodatocnu lehotu druhej
zmluvnej strane na splnenie porusenej povinnosti, pri¢om ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty
sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§ 345 odsek 3 Obchodného zakonnika).

Strana 42 z 67



f) Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je uéinné diiom dorucenia pisomného oznamenia
0 odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorucovanie sa vztahuje
¢lanok 4 zmluvy.

g) Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od
Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspon jeden rok.
V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy o poskytnuti NFP
a pod.) sa ustanovenie predchadzajticej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’
podl’a prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

h) V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava a povinnosti
Poskytovatel’a, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonc¢eni Zmluvy o poskytnuti NFP, a
to najméa pravo a povinnost’ pozadovat’ vratenie poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu skody,
ktora vznikla poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy
a d’alSie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.

i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku porusenia,
resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, Zmluvné strany stihlasia, ze nejde o porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J) V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho ¢Cast. Tato povinnost’ Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa
Vjednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujucom podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’
Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je
schopny dosiahnut’ ciel’ Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost’
vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla ¢lanku 10 VZP za podmienok stanovenych
Poskytovatel'om v ziadosti o vratenie. Po podani vypovede moéze Prijimatel’ tito vziat spit iba
S pisomnym suhlasom Poskytovatel'a. Vypovedna doba je jeden mesiac odo dina, kedy je vypoved
dorucena Poskytovatelovi. PocCas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju ukony
smerujiice k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmi Poskytovatel vykona ukony
vztahujuce sa k financnému vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ v§etku potrebnu stc¢innost. Zmluva o poskytnuti
NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré¢ nezanikaji ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Poskytovatel’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ v pripade, ak pozastavil poskytovanie
NFP podl'a ¢lanku 8 ods. 6 pism. g) tychto VZP a z vysledku vykonanej kontroly/auditu vyplynula
povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP vyplatené do ¢asu pozastavenia poskytovania NFP. Vypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatel'ovi. Podas plynutia
vypovedne] doby Zmluvné strany vykonaji Ukony smerujuce k vysporiadaniu vzajomnych prav
a povinnosti, najmd Poskytovatel vykona ukony vztahujice sa k finanénému vysporiadaniu
S Prijimatel'om obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny
poskytnut’ vSetku potrebnu sucinnost’. Zmluva o poskytnuti NFP zanika uplynutim vypovednej doby
s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v dosledku zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri
odstipeni od zmluvy v zmysle odseku 4 pismeno h) tohto ¢lanku.

Ak Prijimatel’ (resp. Partner) nepredlozi planované VO v rozsahu 30 % z hodnoty NFP
zabezpecovaného dodavatel'sky, podl'a rozpoctu, ktory tvori prilohu €. 3 tejto zmluvy, na kontrolu ex
ante (tyka sa tych VO, ktoré podliehajii povinnosti predlozenia na kontrolu ex ante v zmysle ESIF,
Prirucky k procesu VO a zakona o VO) a to do 50 pracovnych dni od nadobudnutia G¢innosti Zmluvy
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0 poskytnuti NFP, Poskytovatel je opravneny po uplynuti tejto lehoty odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti
NFP. V pripade, ak je projekt implementovany aj Partnerom, vztahuje sa poziadavka predlozenia
planovaného VO vrozsahu 30 % zhodnoty NFP zabezpeCovaného dodavatel'sky na Partnerov
a Prijimatel’a kumulativne. Zrealizované VO (napr. ramcové dohody), taktiez spadaju do uvedeného
limitu 30 %. V tomto pripade je Prijimatel’/Partner povinny tieto zrealizované VO predlozit’ taktiez VA
do 50 pracovnych dni. Po kladnom vyjadreni zo strany Poskytovatel'a je Prijimatel/Partner povinny do
10 pracovnych dni vyhlasit’ dané VO. V pripade, ak je projekt implementovany aj partnerom, vztahuje
sa tato poziadavka na partnera/partnerov a prijimatel’a kumulativne. Do lehoty podla prvej vety sa
nezapocitava lehota vykonu kontroly VO Poskytovatelom. VO je povazované za vyhlasené
zverejnenim oznamenia o vyhlaseni VO alebo iného obdobného dokumentu, ktorym sa verejné
obstardvanie vyhlasuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie pri nadlimitnych zakazkach alebo
VO Vestniku verejného obstardvania pri podlimitnych zékazkach. Pri zdkazkach, ktoré v tychto
vestnikoch nezverejiiuju VO, resp. obstaravania, sa povazuji za zaCaté prvym ukonom Prijimatela
(resp. Partnera) smerujicim k uzavretiu zmluvy s buducim dodavatelom (napr. spustenie procesu
zadavania zdkazky v ramci elektronického trhoviska, oslovenie uchddzaCov prostrednictvom e-
mailovej komunikacie v prieskume trhuy).

8. Podmienka uvedena v ods. 7 tohto ¢lanku sa nevzt'ahuje na VO, resp. obstaravania, ktoré maju
nadviaznost’ na Gspes$né ukoncenie aktivit vyskumu a vyvoja, pricom tieto VO, resp. obstaravania mozZu
byt vyhlasené alebo zacaté az po realizacii predmetnych vyskumnych aktivit (napr. pravne sluzby
spojené s registraciou prav dusevného vlastnictva).

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV
1. Prijimatel sa zavizuje:

a) vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP,
alebo ak nezuctoval celu sumu poskytnutého predfinancovania alebo zalohovej platby,
alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suma neprevySujica 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona
o prispevku z ESIF sa uplatni na ahrnnii sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho
Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysSujica 40 EUR podla § 33 odsek 2
zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP
a porusenie povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 odsek 1 pismena
a), b), ¢) zakona o rozpoc¢tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podrla § 33 odsek
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast systémom
refundacie alebo na uthrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’ nezactovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Vv suvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie
Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohl'adu na konanie alebo opomenutie
Prijimatel’a alebo jeho zavinenie) atoto poruSenie znamena Nezrovnalost’ a nejde
0 poruSenie finanénej discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona 0
rozpoc¢tovych pravidlach alebo o zmluvnu pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhl'adom
k skuto¢nosti, ze za Nezrovnalost’ sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto
NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP,
bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy 0 poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 odsek 7 zakona o rozpoétovych pravidlach; suma neprevysSujuca 40 EUR
podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnd sumu Nezrovnalosti,

Strana 44 z 67



e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania
a toto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok verejného obstaravania alebo
pravidla a postupy vzt'ahujuce sa na obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak
takéto obstaravanie nespada pod zdkon o VO; suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 ods.
2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

f)  vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 33 ods. 3
zékona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

g) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP
alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle ¢lanku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho ukoncenia Zmluvy o poskytnuti NFP; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

h) wvratit' ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo v obdobi
troch rokov od Finanéného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia; vratit' iny Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas
Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia; suma neprevysujiuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
Vv tomto pripade neuplatiuje,

i) odviest vynos z prostriedkov NFP podl'a § 7 odsek 1 pismeno m) zakona 0 rozpoctovych
pravidlach vzniknuty na zaklade Grocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené
plati len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zikona o prispevku z ESIF sa v tomto
pripade neuplatiuje,

J)  ak to uréi Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade, ak Prijimatel’ nedosiahol
hodnotu Meratelného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvalenej Zziadosti o NFP
s odchylkou presahujicou 5 % oproti schvalenej hodnote, a to imerne so znizenim hodnoty
MerateI'ného ukazovatel'a Projektu vo vzt'ahu k tym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju
k dosiahnutiu znizovaného MerateI'ného ukazovatela Projektu. Spodsob vypoctu sumy,
ktorh ma Prijimatel’ vratit podl'a tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom
webovom sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

K) wvratit' preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby najneskor spolu
s predlozenim dopliiujucich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podl'a odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku VZP sa
Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol
vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia ¢istého prijmu (za G¢tovné obdobie) podl'a odseku 1
pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavizuje vratit' Cisty prijem do 31. januara roku
nasledujiiceho po roku, v ktorom bola zostavena uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatela
vztahuje povinnost’ overenia UcCtovnej zavierky auditorom v stilade sustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bola uctovna zavierka
auditorom overena. Prijimatel’ sa zavdzuje oznamit’ aj cez verejnu ¢ast’ ITMS2014+ Poskytovatel'ovi
prislusnii sumu vynosu alebo Cistého prijmu najneskdr do 16. januara roku nasledujiiceho po roku,
Vv ktorom vznikol vynos, resp. V ktorom bola zostavena Uctovna zavierka, resp. v ktorom bola
uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’® Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam
vratenia Cist¢ho prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. €. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel’ zasSle
tuto informaciu Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizacii uhrady Prijimatel’ uvedie variabilny
symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
IMTS2014+. Ak Prijimatel’ vrati isty prijem alebo odvedie vynos Riadne a V¢as v stilade s tymto
odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouziji. Ak Prijimatel” Cisty prijem
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alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel'’ bude postupovat’ rovnako ako
Vv pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej podl'a odseku 1 pism. a) az g) a pism.
j) tohto ¢lanku VZP a na Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho Casti podl'a odsekov
3 az 7 tohto ¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z ddvodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku VZP iniciativne
7o strany Prijimatel'a, sumu vratenia NFP alebo jeho ¢asti stanovi Poskytovatel' v ZoV, ktorti zasle
Prijimatel'ovi aj elektronicky prostrednictvom ITMS2014+. K zavdznému uplatneniu néroku
Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho &asti na ziklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV
Poskytovatelom vo verejnej &asti ITMS2014+. Prijimatel’ je 0 zverejneni ZoV vo verejnej &asti
ITMS2014+ informovany automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému
ITMS2014+ na e-mailova adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, ktora
ma Prijimatel’ vratit’ a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie vykonat'.

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho ¢ast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo dita doru¢enia ZoV
Prijimatel'ovi vo verejnej casti ITMS2014+. Den doru¢enia vo verejnej ¢asti ITMS2014+ je totozny
s ditom prechodu ZoV do stavu ,,0doslany dlznikovi® v systéme ITMS2014+. Diiom nasledujicim
po dni spristupnenia ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ zagina plynut’ 60 diiova lehota splatnosti.
Preplatok vzniknuty na zaklade zactovania Preddavkovej platby je Prijimatel’ povinny vratit’
najneskor spolu s predlozenim Dopliujacich tdajov k preukazaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo dohody
0 odklade plnenia, Poskytovatel’

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide o porusenie finan¢ne;j
discipliny) alebo

b. o0znami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, za
ktorych bol NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel
a postupov verejného obstaravania) alebo

C. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prisluinom organe (napr. na stde).

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet alebo formou
rozpoc¢tového opatrenia v sulade so ziadost'ou o vratenie finanénych prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny uviest’
variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej
casti ITMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho Casti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je Statnou
rozpoctovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti a pohladavku
Prijimatela vo¢i Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podl'a Zmluvy 0 poskytnuti NFP je mozné
vzdjomne zapoditat' podla podmienok § 42 zakona o prispevku z ESIF. Ak k vzijomnému
zapocitaniu neddjde z dovodu nesuhlasu Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu uréent
v ZoV uz doruéenej Prijimatelovi podl'a odsekov 3 aZ 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorugenia
oznamenia Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapoditania nestuhlasi alebo do uplynutia
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10.

11.

12.

13.

doby splatnosti uvedenej v ZoV, podl'a toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia odsekov 3
az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ suvisiacu s Projektom, zavézuje sa

a. bezodkladne tito Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatel'ovi prislusné dokumenty tykajlice sa tejto Nezrovnalosti a

c. vysporiadat’ tito Nezrovnalost postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku VZP;
ustanovenia tykajuce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel’ do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanti skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 ¢as trvania tychto skuto¢nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho casti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej casti
ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatela). Nasledne pri realizacii
uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany systémom
ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti ITMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho Cast’ na spravne Géty alebo pri uskuto¢neni uhrady neuvedie
spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prisluSny zavdzok Prijimatela
zostava nesplneny a finan¢né vzt'ahy voci Poskytovatel'ovi sa povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohl'adavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladavkam
Poskytovatel'a voc¢i Prijimatel’ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dovodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapocitat’ akiukol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vratenie NFP alebo jeho Casti podl'a odseku 4 tohto clanku
VZP sa uplatni 120-dilova lehota, ak ¢o i len dent povodnej 60-ditovej lehoty pripadne na obdobie
krizovej situacie podl'a § 56 ods. 1 zikona o prispevku z ESIF, inak plati 60-diiova lehota splatnosti
na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je ¢as mimoriadnej situacie, nidzového stavu
alebo vynimoc¢ného stavu vyhlaseného v suvislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich
mesiacov nasledujticich po ich odvolani. Zaciatok plynutia 120-diiovej lehoty je totozny s diiom
spristupnenia ZoV v ITMS 2014+, t. j. za&iatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

2.

Prijimatel’, ktory je ucCtovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov sa zavidzuje uctovat’ o skuto¢nostiach tykajucich sa projektu

a) na analytickych uétoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych uctov v ¢leneni podl'a jednotlivych projektov, ak uctuje v ststave
podvojného uctovnictva,

b) v uctovnych knihach podla § 15 zadkona ¢. 431/2002 Z. z o uctovnictve
v zneni neskorsich predpisov so slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu v uctovnych
zapisoch, ak uctuje v sustave jednoduchého uc¢tovnictva.

Prijimatel’, ktory nie je G¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni
neskorsich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavdzkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajicich sa
Projektu v uétovnych knihach podla § 15 odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni
neskorSich predpisov (ide o t¢tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so
slovnym a ¢iselnym oznacenim Projektu pri zapisoch v nich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsob oceniovania majetku a zavazkov sa primerane pouziju ustanovenia

zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov o Gctovnych zapisoch,
uctovnej dokumentacii a spésobe ocenovania.

3. Zaznamy v uctovnictve musia zabezpecit’ udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri
Realizacii Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych orgénov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochratuje u¢tovni dokumentéaciu podla odseku 1, evidenciu podl'a odseku
2 a intl dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stilade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v
zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 19 VZP.

5. V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatel'om sposob monitorovania istych prijmov z projektu podla
¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u Prijimatel’a, a to na ucely zdokladovania
a preukazania skutoc¢nosti tykajucich sa cistého prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych
monitorovacich spravach.

6. Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je povinny
viest’ tCtovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku $tatu, na Gzemi
ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

7. Ak sa podl'a Vyzvy poskytuju finan¢né prostriedky z NFP d’alej uzivatel'ovi, Prijimatel’ je povinny
zabezpelit, aby bol uzivatel v zmluve medzi Prijimatel'om a uZivatelom viazany zavizkami
vyplyvajliicimi z odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského organu a nimi
poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny tirad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby poverené na
vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,

f. Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zdujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenach a) az f) v stilade s prislusnymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn ¢innosti Poskytovatel’a a nim prizvanych osob, ktorymi sa overuje
plnenie podmienok poskytnutia NFP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, stlad narokovanych
finan¢nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych udajov predloZzenych zo strany
Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie
hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a tcelnosti poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overenie
dosiahnutého pokroku Realizdcie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodnot Meratelnych
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ukazovatel'ov Projektu a d’alSie povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP.
Kontrola Projektu je vykonavana v sulade so zakonom o finanénej kontrole a audite a to najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste. V pripade, ak su
kontrolou vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly povinnej osoby alebo finanénej
kontroly na mieste identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej
spravy z kontroly/mavrh spravy z kontroly, pricom Prijimatel’ je opravneny podat’ v lehote ur¢ene;j
opravnenou osobou pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odporaéaniam, k lehote
na predloZenie pisomného zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na
odstranenie pricin ich vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni,
uvedenym v navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal namietky v lehote) zasiela Poskytovatel’ Prijimatel’'ovi
¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje vsetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4
zékona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola a audit st skon¢ené dilom zaslania spravy Prijimatel'ovi.
Zaslanim ciastkovej spravy je skonéena ta Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa ¢iastkova sprava tyka. Ak je
kontrola/audit zastavena/zastaveny z dovodov hodnych osobitného zretela kontrola/audit je
skoncena/skon¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dovodov jej/jeho zastavenia. Zaznam sa
Prijimatel'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislugnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi zdkona
o prispevku z ESIF, zakona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukazat’ opravnenost vynaloZenych
vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP a prislusnych
pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit' pritomnost’ 0osob zodpovednych za Realizaciu aktivit Projektu,
vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu, zdrzat’ sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ zagatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a plnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju najmé zo zakona o finan¢nej kontrole a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatela kedykol'vek
od Gc¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.
Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastant skutognosti uvedené v ¢lanku 140 vieobecného
nariadenia, a to o ¢as trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel’ je opravneny prerusit’ plynutie leh6t vo
vztahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej finan¢nej kontroly pred jej
uhradenim/ztétovanim v pripadoch stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju prava a povinnosti upravené najmi V zakone
0 finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni povinnosti zo strany
Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavidzuje informovat’ Poskytovatel'a o zacati akejkol'vek kontroly/auditu osobami podl'a
odseku 1 tohto ¢lanku odliSnymi od Poskytovatela a si¢asne mu zasle na vedomie ndvrh spravy
z kontroly/spravu  z kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument =z vykonanej
kontroly/overovania/auditu/vysetrovania/konania tychto osdb zakladajucich Poskytovatela pristapit
k postupu prebiehajiceho skumania podla Systému finanéného riadenia. Plnenim informacnej
povinnosti Prijimatelom podl'a predchadzajicej vety nenadobtda Poskytovatel' ziadne povinnosti.
Prijimatel’ je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom v zmysle
¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na
vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon
kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatelovi, ak nie je v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou
kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych opatreni na napravu zistenych nedostatkov v lehote
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10.

uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatela/inych
opravnenych osob na vykon kontroly/auditu predlozit’ dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych
opatreni. Plnenie informa¢nej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania 0 zisteniach opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,
pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom tam uvedena informacna
povinnost’ Prijimatel’'a mdze byt podl'a okolnosti konkrétneho pripadu Ciastocne alebo tplne splnena
zaslanim spravy v zmysle predchadzajticej vety. Prijimatel je zaroveii povinny prepracovat’ a predlozit’
v lehote urCenej opravnenou osobou pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba
vyzadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu
Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedené pravo
Poskytovatel’a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opétovne;j
kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez ohl'adu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri
vykonavani kontroly/auditu su Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba
platnymi pravnymi predpismi a touto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie v§ak zavermi predchadzajtcich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti plnit’ prijaté
opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchadzajucich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijimatel’a vratit NFP
alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedykol'vek pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predchadzajicej kontroly/auditu.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj osobitné
nastroje vytvorené institdciami/organmi EU alebo SR, vratane nastroja ARACHNE, a to najmi za
ucelom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov. Prijimatel’ stihlasi s tym, aby udaje
tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatel'ovi, boli sucastou systému ARACHNE a vyuzivali
sa pri jeho fungovani. Prijimatel sa zaroven zavdzuje poskytnut’ Poskytovatelovi akékol'vek
dopliiujuce informacie, ktoré bude Poskytovatel pozadovat’ v stvislosti s preSetrovanim informéacii
ziskanych v ramci systému ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU A ZMLUVNE

POKUTY

1. Ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ur¢i, Zze Prijimatel’
bude povinny zabezpecit’ budiucu pohl'addvku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavidzuje
takéto zabezpecenie poskytniut’ vo forme, spdsobom aza podmienok stanovenych vo Vyzve,
v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti NFP. ZabezpeCenie sa vykonava prioritne
prostrednictvom vyuzitia zalozného prava alebo inym vhodnym zabezpeCovacim prostriedkom,
ktorym moze byt v stlade s § 25 odsek 9 Zakona 0 prispevku z ESIF aj prijatie zmenky
poskytovatelom od prijimatel’a. Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerane aj pre iné
zabezpecovacie prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavdzkov vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeCenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho ukonu, ktory pre vznik
konkrétneho druhu zabezpecenia predpokladda Obchodny zékonnika alebo Obciansky
zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1 zalohom
moze byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty
vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

€) k hnutelnym alebo nehnutel'nym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo
uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci
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spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych podielov k veci, ktord je predmetom
zalohu, je 1/1,

d) zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to Vv pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej Casti NFP,
ktoru Prijimatel’ Ziada vyplatit' na ziklade predloZenej ZoP. V pripade spolufinancovania
Projektu zo strany Financujucej banky, hodnota zalohu musi zahfnat aj vySku pohladavky
banky na iny ako Preklenovaci uver, t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade uhrady
NFP alebo jeho Casti o tito uhradentt sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich zo Zmluvy 0
spolupraci a spolo¢nom postupe medzi bankou a organmi zastupujucimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava, je jednou
zpodmienok vyplatenia casti NFP preukdzanie zriadenia zalozného prava
zabezpecujuceho aj tuto este nevyplatenu Cast’ NFP, ktora bola obsiahnutd v konkrétnej
ZoP Prijimatela (vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a) zmluvy) v zmysle oboch vyssie
uvedenych pravidiel,

f) zalohom moézu byt

0] veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatela, prava alebo iné majetkové
hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatel'a za podmienky, ze zaloZcom bude aj
druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi byt dosiahnuty
suhlas vicsiny so zriadenim zalozného prava na zaloh pocitany podla
vel’kosti podielov spoluvlastnikov veci, ktora je zalohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/osob za podmienky, Ze so zriadenim
zalozného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo spoluvlastnici veci pri
dosiahnuti stihlasu podl'a predchadzajiceho bodu ii) alebo

(iv) veci V spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vySSie za
podmienok tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria vylucne
Prijimatel'ovi,

g) ak su zalohom hnutel'né veci, Prijimatel’ je povinny oznamovat' Poskytovatel'ovi kazdu
zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych dni po vykonani zmeny a sucasne
je povinny do troch kalendarnych dni ozndmit' Poskytovatel'ovi ich sicasné miesto
vyskytu, ak o to Poskytovatel’ poZiada, inak sa predpoklada ze sa nachadzaju v mieste
Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt zaloznym veritel'om prvym v poradi (t.j. ako prednostny zalozny
veritel).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zaloZzného prava podla pism. a) az g)
tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte, ktorého aspon Cast’
Celkovych opravnenych vydavkov alalebo asponi ¢ast’ Neopravnenych vydavkov je
financovana prostrednictvom uveru poskytnutého Financujicou bankou a Prijimatel’
poskytuje na zabezpeéenie svojich zaviazkov zo Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
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0 uvere rovnaky zaloh pre Poskytovatela aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky
nasledovné podmienky:

(i)

(i)

(i)

(iv)

v)

Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako prednostny zalozny veritel’.
V takom pripade Poskytovatel’ zriadi zdlozné pravo ako zalozny veritel
druhy v poradi. Financujuca banka si mdze zriadit' zalozné pravo aj
v d’alSom poradi, za i¢elom zabezpecenia inych pohl'adavok Financujlcej
banky, ako su pohl'adavky zo Zmluvy o avere.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze bez udelenia predchadzajuceho pisomného
suhlasu Poskytovatel'a a Financujicej banky nezatazi zaloh zriadenim
dalsieho zalozného prava Vv prospech tretej osoby. Porusenie tejto
povinnosti sa bude povazovat za podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie
zalozného prava za ucelom zabezpecenia a zaplatenia inych pohl'adavok
Financujtcej banky, ak ma tato s Poskytovatelom uzatvorent Zmluvu
0 spolupraci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. porusenie Zmluvy o tvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujticej banky od Zmluvy o tivere, alebo

3. vyhlasenie predCasnej splatnosti pohl'adavky Financujucej banky zo
Zmluvy o tvere,

ktoreé:

a) ma alebo méze mat’ za nasledok spenazenie spolocného zalohu
Poskytovatel’'a a Financujicej banky V ramci vykonu zalozného
prava alebo

b) spdsobi neschopnost’ Prijimatel’a preukazat’ zdroje financovania

aspon Casti Opravnenych vydavkov podla schvalenej intenzity
pomoci a/alebo sumy vsetkych Neopravnenych vydavkov
vzmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na zaklade vyzvy
Poskytovatel’a,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu Realizaciu aktivit
Projektu smerujticu k dosiahnutiu ciela Projektu definovaného v ¢lanku
2.2 zmluvy, v dosledku ¢oho je zaroven aj podstatnym porusenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cCast
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznaGenie Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo na inom
doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny
NFP, musi byt totozné s ¢iselnym ozna¢enim uctu uvedeného v Prilohe €.
2 Predmet podpory Zmluvy o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo
strany Prijimatela. Bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Financujiicej banky nemoze dojst’ k zmene cCiselného oznacenia tohto
uctu.

Prijimatel’ tymto wudeluje Poskytovatel'ovi sthlas s poskytnutim
akychkol'vek idajov a informacii tykajacich sa Zmluvy o poskytnuti NFP
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alebo inych zmlav uzavretych medzi Prijimatelom a Poskytovatel'om
V nadvéiznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov
pozivajucich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujicej banke.

(vi) V pripade, ak Financujtca banka obdrzi vytazok z predaja zalohu, bude
sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v § 34 zakona o prispevku
z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajuce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava budu

dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade iného druhu
zabezpecenia v pisomnej forme, v nadvédznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP.

2. Prijimatel je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovol'uje (napr. software, licencie
na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky a podobne) a pozemkov, ak ich
nie je mozné poistit’ @ ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Poskytovatel’a nevyplyva, Ze sa
poistenie nevyZzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpe€ujicim zavizky Prijimatel’a podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a) tohto odseku, pricom tento
zavazok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného prava,

C) zabezpelit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich os6b, ak je
zalohom zabezpecujucim pohl'adavku Poskytovatel'a podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(i)
(iv)

v)

(vi)

Poistna suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny zhodnotenia
hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh a zalohom nie je
Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt najmenej vo vyske podla ods. 1
pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat’ minimalne pre pripad poskodenia, zni¢enia, odcudzenia
alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskimat’ poistenie majetku a sucasne urcit’
d’alsie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahtiaji aj rozsirenie typu poistnych rizik,
pre ktoré sa poistenie vyZaduje,

Poistenie musi trvat’ pocas Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu,

Prijimatel je povinny udrziavat’ uzavretl a i¢innu poistn zmluvu, plnit’ svoje zavizky
Z nej vyplyvajuce a dodrziavat podmienky v nej uvedené, najmi je povinny platit
poistné riadne a v¢as pocas celej doby trvania poistenia. Ak v ramci doby Realizacie
Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu dojde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel
povinny uzavriet nova poistni zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatel'om tak,
aby sa poistna ochrana majetku nezmensila a aby nova poistna zmluva spiiiala vietky
nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistnej udalosti,
rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost’ uspesne Ukongit
realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’ podmienky Udrzatel'nosti Projektu
a stiCasne vyjadrit’ rozsah sucinnosti, ktort od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné
nasledky poistenej udalosti prekonat’, najmé vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia,
ktor¢é je vinkulované v prospech Poskytovatel’a,

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby
tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v odsek 2 bod (i) az
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(v) tohto ¢lanku 13 VZP a Poskytovatel'ovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by
mal voci Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

3. Prijimatel, ktory je zalozcom, je povinny oznamit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy v nadvédznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik zalozného prava v zmysle
§ 151mc odsek 2 Ob¢ianskeho zakonnika. V pripade, ak Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo
je spoluvlastnikom zéalohu, Prijimatel’ je povinny zabezpecit, aby vlastnik veci, ktory je zdlozcom
alebo aj ostatni spoluvlastnici veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

4. Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatel’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych
poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6, ¢lanku 7 odsek 2,
¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’ vyplyva
Prijimatel’'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy, z ¢lanku 8
odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1 pismeno g) VZP a ¢lanku 13 odsek 2 bod v) VZP,
v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatel'om,
ktora lehota nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatelovi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci mu tato
povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé z ¢lankov uvedenych v pismene
b) tohto odseku, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmluve o0 poskytnuti NFP alebo uréenej
Poskytovatelom, ktord nesmie byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podla
Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikaciou, na ktoru je Prijimatel
povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu pokutu.
Zmluvnu pokutu je Poskytovatel’ opravneny uplatnit’ voci Prijimatel’'ovi za porusenie jednotlivej
povinnosti podl’a pismen a), b), ) alebo d) tohto odseku vo vyske zmluvnej pokuty 0,02 % z vysky
poskytnutého NFP za kazdy, aj zacaty, deit omeSkania, az do splnenia porusenej povinnosti alebo
do zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne v§ak do vySky NFP uvedeného v ¢lanku 3 odsek
3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel je opravneny uplatnit’ zmluvnu pokutu podl'a predchadzajuce;j
vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podl'a
Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak
Poskytovatel’ Prijimatela vyzval na dodatocné splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze
zmluvna pokuta a Prijimatel uvedenu povinnost’ nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo
Poskytovatel'a na nahradu Skody spdsobent Prijimatelom nie je dotknuté ustanoveniami
0 zmluvnej pokute.

6. Sumu zmluvnej pokuty, ktoru sa Prijimatel’ zavézuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie Poskytovatel
v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.  Opravnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré su nevyhnutné na Realizaciu aktivit Projektu tak,
ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy a ktoré spifiaju vietky nasledujiice podmienky:
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a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

vznikli poc¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na realizdciu Projektu (nutnad existencia
priameho spojenia s Projektom) v ramci opravneného ¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve,
najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych
v ramci Iniciativy pre zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskor do 31. decembra 2023,

v nadvéznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt’ aj vydavky na podporné Aktivity,
ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitdm a ktoré boli vykonavané pred Zacatim realizacie
hlavnych aktivit Projektu, najskor od 1.1.2014, resp. najskor od 1. septembra 2013 v pripade
projektov realizovanych v ramci Iniciativy pre zamestnanost mladych alebo po Ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3 mesiacov od Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania zaverecnej Ziadosti o platbu, podla toho,
ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoctu Projektu pri reSpektovani postupov pri
zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st v sulade s obsahovou strankou
Projektu a prispievaji k dosiahnutiu planovanych ciel'ov Projektu a su s nimi v stlade,

spifiaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa urcuju podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z
kontroly Verejného obstaravania bolo skonStatované, Ze je mozné vydavky pripustit’ do
financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli uhradené
Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatel'a (ak ide, napr. o mzdové vydavky) pred
predlozenim Ziadosti o platbu, najneskor viak do 31.12.2023 a zarove boli opravnené vydavky,
bez ohladu na ich charakter, premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka
uhrady Dodavatel'ovi alebo zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt splnena v pripade, ak ide
0 vydavky, na ktoré sa vzt'ahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade
ak ide ovydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, Vv pripade, ak ide
0 vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka nevyZzaduje
s ohl'adom na konkrétny systém financovania Vv sulade s podmienkami upravenymi v Systéme
finan¢ného riadenia;

boli vynaloZené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a pravnymi
aktmi EU, vratane pravidiel tykajticich sa §tatnej pomoci podl'a ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU;

su v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, t¢innosti a ucelnosti;

su identifikovatelné, preukazatelné a st dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré st riadne
evidované u Prijimatela v stilade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany fakturami
alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré¢ su riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v stlade s Pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo c¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa
nevztahuje na vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka tihrady vydavkov sa neuplatni, ak
tato skutocnost’ vyplyva zo Systému finan¢ného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém
financovania; pre ucely uhrady Preddavkovej platby, sa za u¢tovny doklad povazuje aj doklad,
na zaklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi,
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i) navzijom sa ¢asovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia
ESIF (Krizové financovanie),

J) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynalozené, musi byt

zakapeny od tretich stran za trhovych podmienok na zaklade vysledkov VO bez toho, aby
nadobudatel’ vykonéaval kontrolu nad predavajucim v zmysle ¢lanku 3 nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (nariadenie ES o fuziach) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, S
Pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujiicim oblast’ verejného obstaravania alebo
pravidiel vztahujtcich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajicich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spifiajii kritérium hospodarnosti,
Gi¢elnosti, Gi¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33 nariadenia (EU, Euratom)
2018/1046 a z § 19 zékona o rozpoctovych pravidlach;

k) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatel'a deklarované v ZoP st zaokrithlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

Ak vydavok nespiiia podmienky opravnenosti podl'a odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto Neopravnené
vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP v ramci podanej ZoP a 0 takto vy¢islené Neopravnené
vydavky bude poniZena suma pozadovana na preplatenie v ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej Gasti
bude ZoP schvalen4. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku
zisti osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vycislenym Neopravnenym vydavkom
v sulade s ¢lankom 10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujucej sa na prispevok v plnej
vyske, bez ohl'adu na skuto¢nost, ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajuce sa opidtovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vzt'ahuje aj na zmenu vydavkov z Opravnenych
vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty $tatnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora vratane
mimovladnych organizacii a ¢ty iného subjektu verejnej spravy s vynimkou subjektov
uvedenych v odseku 2 azZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny v EUR
(dalej len ,,uéet Prijimatel’a®). Cislo uétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory).

Uty obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet vedeny
v EUR (dalej len ,,aet Prijimatel’a®). Prijimatel’ realizuje uhradu Schvalenych opravnenych
vydavkov zGiétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo étu Prijimatela je
uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Uty rozpodtovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny osobitny ucet
(dalej len ,,0sobitny ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
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Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriadovatel’a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na osobitny uéet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného Giétu
a ¢islo uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak
zriad'ovatel’ neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie urcenych tcelov su zabezpecené v rozpocte Prijimatela, zriadovatel da pokyn
Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované thrady opravnenych vydavkov z inych
uctov otvorenych Prijimatelom) v ramci svojho vykaznictva na vydavky na realizaciu prostriedkov

NFP.
4. Utty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej pésobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od

zriad’ovatela

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatela*) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych
opravnenych vydavkov z tétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo
uctu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu od
zriad’ovatel’a

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urceny ucet
(dalej len ,,u¢et Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpoétu svojho zriadovatel'a, a to do 5 dni od
pripisania tychto prostriedkov. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatel'om urceny cet, z ktorého Prijimatel realizuje thradu Schvalenych opravnenych
vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené
Vv Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA
1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do finan¢ného
ukonCenia Projektu. V pripade otvorenia uctu pre prijem NFP v komerénej banke v zahraniéi,
Prijimatel’ zodpoveda za uhradu vSetkych nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto uctu.

2. Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena ¢tu Prijimatel’a je moZzna az po
pisomnom suhlase Financujtcej banky. Pisomny suhlas Financujucej banky podla predchadzajtcej
vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania zmeny 0¢tu Prijimatel’a.

3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat thrady Opravnenych vydavkov aj
z inych uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného
na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

4.  V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie si uroky vzniknuté na uéte Prijimatela prijmom
Prijimatela.

5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky st trocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt
(d’alej len ,,0osobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny vynosy z prostriedkov na tomto
osobitnom ucte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.
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6. V pripade otvorenia osobitného Gi¢tu na Projekt podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na Realizaciu aktivit
Projektu moézu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na Projekt. V takomto pripade je Prijimatel
povinny najneskor pred vykonanim thrady zavdzku vlozit vlastné zdroje Prijimatela na tento
osobitny ucet na Projekt a predlozit Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu na Projekt ako
potvrdenie o0 prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez
tento osobitny ucet na Projekt, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného U¢tu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a,
okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela su zabezpeCované Vecnym prispevkom.

7. 'V pripade vyuzitia systému zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov
aj z iného uétu otvoreného Prijimatel'om v sulade s prislusnymi ustanoveniami Systému finanéného
riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu iného ctu otvoreného Prijimatel'om,
z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel’a, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

8.  Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom
prislusnej Casti NFP z uctu Prijimatela na iny tucCet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predchadzajicom odseku a thradou zavizku alebo thradou $pecifického typu vydavku.

9. Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, thrada
Schvalenych opravnenych vydavkov méze byt realizovana aj z uctov tohto subjektu pri dodrzani
podmienky existencie tctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP. Zaroven subjekt v zriad’'ovatel'skej
pOsobnosti Prijimatela je povinny realizovat Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi identifikdciu tctov, z ktorych realizuje
uhradu Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na
Specifické vydavky a uroky.

Clinok 17a PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba‘) poskytuje na Opravnené
vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych Gétovnych dokladov /
Casti uctovnych dokladov v lehote splatnosti zavizku Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych thrad a / alebo hotovostnych alebo bezhotovostnych thrad spravcovi dane,
pricom vlastné zdroje Prijimatel'a mézu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim
finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti
a detailné postupy realizacie platieb systémom predfinancovania su upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zaviazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu
anadobudnuti G&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost o platbu (poskytnutie
predfinancovania) musi byt’ v stlade s rozpoétom Projektu. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovanu sumu finanénych prostriedkov podl'a
skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

3. Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené
uctovné doklady/ Casti Gétovnych dokladov (faktara, pripadne doklad rovnocennej dbkaznej
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hodnoty, resp. ich kopia) prijaté od Dodavatel'a Projektu a relevantnii podpornu dokumentaciu,
resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’, a to
Vv lehote splatnosti tychto Gctovnych dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava
Prijimatel’. Ak st sucastou vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné uétovné doklady, ktoré
potvrdzuju hotovostnu uhradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moéze do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) zahrntt’ aj hotovostnti alebo bezhotovostnu thradu dafiovému
uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v stulade so zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o dani
z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom uctovné doklady suvisiace s Realizaciou aktivit
Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo diia pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a.
Urok z omeskania s (thradou zévizku voéi Dodavatel'ovi Projektu znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku
zactovat’, a to do 10 dni odo dia pripisania tychto prostriedkov na uéet Prijimatela.

Prijimatel zaétuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania), ktorti predklada spolu s vypisom z G¢tu potvrdzujicom prijem NFP, ako aj
dokladmi potvrdzujucimi skutoénii uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zGétovanie predfinancovania) — vypisom z Gctu alebo vyhlasenim banky o uhrade; tieto doklady
nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene vykazovanych prostrednictvom pausalnej
sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej sumy. V ramci Ziadosti o platbu (z(tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné
uhrady voc¢i danovému uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v stlade so zakonom ¢.
222/2004 Z. z. odani z pridanej hodnoty Vv zneni neskorSich predpisov, ktoré boli zahrnuté
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opitovne predkladat’
tie isté doklady potvrdzujiice hotovostni alebo bezhotovostnii thradu. K jednej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit Poskytovatelovi len jednu Ziadost
0 platbu (za¢tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poskytnuté vo viacerych
platbach, z dévodu vyélenenej &asti narokovanych finanénych prostriedkov z predloZenej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), je Prijimatel’ povinny za¢tovat’ kazda jednu poskytnuth
platbu predfinancovania samostatne (t. j. predloZit samostatni Ziadost' o platbu — zuétovanie
predfinancovania). Nezuétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny
najneskdr do 10 dni od uplynutia lehoty na zictovanie vratit' na ucet ureny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezactovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna kapitola
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam
uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ udajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel
je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skutocnosti
dozvie, vratit; ak sa 0 skutocnosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a ¢lanku 10 VZP.
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8. Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti 0 platbu podla § 7 a 8 zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

9. Po vykonani kontroly podla predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platou (poskytnutie
predfinancovania) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie predfinancovania) schvali v plnej vyske, schvali
Vv znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, priom zo Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) méze cCast narokovanych vydavkov, uktorych je potrebné pokracovat
v kontrole, vy¢lenit/ technicky vy¢lenit?, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia,
resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Eurdpskeho ndmorného arybarskeho fondu na programové obdobie 2014-2020 zo dia
08.04.2020 Prijimatelovi vznikne narok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(&tovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tuto Ziadost
0 platbu Gplni a spravnu, a to aZ v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym
organom alen vrozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifika¢ného organu.

10. Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Ziadost o platbu (zi¢tovanie predfinancovania)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti 0 platbu (s priznakom
zaverecna).

11. Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré su predmetom
Prebiehajiceho skimania, Poskytovatel’ moze pozastavit’ schvalovanie dotknutych vydavkov az
do ¢asu ukoncenia Prebichajiceho skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka Prebiehajice
skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania), Poskytovatel' pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aj za vydavky, ktorych sa Prebichajuce skiimanie
netyka), a to az do Casu ukoncenia Prebiehajticeho skiimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho ¢asti (dalej aj ,,platba®) systémom zalohovych
platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost' 0 platou (poskytnutie
zalohovej platby) predklada Prijimatel’ v EUR. Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb
systémom zalohovych platieb st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory
sa Zmluvné strany zavidzuju dodrziavat’.

2. Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu a nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximélne do vysky

3 na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mozu byt vydavky 7. tétovného roka uhradzané z EK do

vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, Ze ide len o technické zabezpecenie rozdelenia vydavkov viac a menej
rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch Ziadosti o platbu, pricom vykon finanénej kontroly bude ukongeny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).

Strana 60 z 67



10.

stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa maximélna vyska zalohovej platby
vypocita ako 40 % z celkového NFP zniZzeného o uz poskytnuta ¢ast’ NFP systémom refundacie.
Pri vypocte sa nezohl'adiiuje pocet mesiacov realizacie projektu.

Pravidla pre vypocet maximdlnej vySky zalohovej platby a pravidld poskytnutia nasledujucej
zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazda jednu poskytnuta zalohovu platbu
priebezne ziuctovavat, pricom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania platby na ucte
Prijimatel’a je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie deklarované
vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Spolu so Ziadostou
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby) predkladad Prijimatel’ aj Gctovné doklady preukazujuce
thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a relevantni
podpornt dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

Zalohovu platbu je mozné ziétovat’ predlozenim viacerych Ziadosti o platbu (za¢tovanie zalohovej
platby). Povinnost’ za¢tovat’ 100 % sumy kazdej jednej poskytnutej zalohovej platby v lehote 12
mesiacov odo dia pripisania financnych prostriedkov na ucte Prijimatela sa vztahuje osobitne ku
kazdej jednej poskytnutej zalohovej platbe, pricom kazdu predkladana Ziadost' o platbu
(zactovanie zalohovej platby) je potrebné priradit’ k najstarsej poskytnutej nezactovanej zalohove;j
platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovua platbu najskor stiéasne s podanim Ziadosti
0 platbu (zuctovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu
(zuctovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak nie je dohodnut¢ inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky
NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska moznej zalohovej platby, je
maximalne 40 % z celkového NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na zac¢tovanie, Prijimatel’
moze takto identifikovani neziétovani sumu zi&tovat predlozenim d'aliej Ziadosti o platbu
(zh¢tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych
vydavkov. Prijimatel’ mbze tento postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zuctovanie; podrobnosti st upravené v prislusnej kapitole Systému finan¢ného riadenia.

Ak Prijimatel’ nezuctuje 100 % poskytnutej zadlohovej platby do 12 mesiacov odo dia pripisania
platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuZzitim moznosti podl'a predchadzajuceho odseku VZP,
Prijimatel’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu
nezuctovaného rozdielu na ucet ur¢eny Poskytovatelom.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Ak Poskytovatel’ v predlozenej Ziadosti o platbu (zaétovanie zilohovej platby) identifikoval
Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zctovanie, Prijimatel’ je povinny
vratit’ sumu nezactovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby v stlade s ¢lankom 10 tychto
VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost,
spravnost’ a kompletnost’ tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na ziklade nepravych alebo
nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto
vyplatené alebo schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit’;
ak sa o skutoénosti, ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo
nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podla ¢lanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a 8 zakona o finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel’ je povinny sa na Gcely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajiiceho odseku Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) a Ziadost' o platbu (za¢tovanie zalohovej platby) schvéli v plnej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej
platby) méze ¢ast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, vy¢lenit/
technicky vy¢lenit?, a to v lehotach uréenych Systémom finanéného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatel'ovi vznikne nérok na schvalenie Ziadosti o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) iba ak
poda tito Ziadost’ o platbu tplna a spravnu, a to az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Zalohové platby sa Prijimatel'ovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 % aktudlnej vysky
Opréavnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny
zi&tovat’ cely zostatok NFP postupom podl'a odsekov 4 az 12 tohto &lanku VZP. Posledna Ziadost
0 platbu (zG¢tovanie zalohovej platby) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu
Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢na).

Ak Ziadost o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebiehajiiceho skiimania, Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do casu
ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ moze poskytnut’ dalSiu zalohovi platbu aj
bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v stlade s
Vynimkou zo Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Europskeho

na zéklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mézu byt vydavky 7. Gétovného roka uhradzané z EK do
vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, Ze ide len o technické zabezpecenie rozdelenia vydavkov viac a menej
rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch ziadosti o platbu, pricom vykon finanénej kontroly bude ukon&eny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).
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namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup
podl'a predchadzajucej vety je casovo obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

18. Ak doslo k marnemu uplynutiu pdvodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zac¢tovanie zalohovej
platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na 12 mesiacov,
nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje povinnosti v tejto
predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutia tejto
lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovatel zabezpeCi poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba”) systémom
refunddcie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri
jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k Celkovym opravnenym vydavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizacie platieb systémom refundacie s upravené v prislusnej
kapitole Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju dodrziavat’.

2. Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti
0 platbu, ktort Prijimatel’ predklada v EUR po Zacati realizacie aktivit Projektu a po nadobudnuti
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla skupiny
vydavkov v zmysle Zmluvy o0 poskytnuti NFP. Prijimatel je povinny spolu so Ziadost'ou o platbu
predlozit’ aj Gétovné doklady preukazujiice thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
a relevantna podpornt dokumentéciu, ktorej minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a
Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vylu¢ne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu. Ak na
zéklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu
platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto
skutoénosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, ze doSlo k vyplateniu platby na zaklade
nespravnych alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a 8 zakona 0 finan¢nej
kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pri¢om Prijimatel je povinny sa na ucely
vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite, inymi relevantnymi pravnymi
predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajiiceho odseku Ziadost’ o platbu schvali
v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom cast narokovanych
vydavkov, u ktorych je potrebné pokradovat’ v kontrole, moze vy¢lenit/ technicky vy€lenit®, a tov

5 na zaklade nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/558 z 23. aprila 2020 mézu byt’ vydavky 7. uctovného roka uhradzané z EK do

vysky 100 %. V pripade, ak v ramci jedného projektu st kombinované vydavky viac aj menej rozvinutého regionu a dojde k prekroceniu alokacie
jednej kategorie regionu, je potrebné vykonat’ technické vyclenenie vydavkov jednej kategorie regionu (napr. viac rozvinutého regionu) do
samostatnej ziadosti o platbu. Technické vy¢lenenie vydavkov znamena, ze ide len o technické zabezpeenie rozdelenia vydavkov viac a menej
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lehotach urcenych Systémom finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke. Prijimatel'ovi vznikne narok
na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost’ o platbu, a to az v momente schvalenia
suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom, a to len v rozsahu Schvalenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovatela a Certifikacného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré si predmetom Prebiehajiiceho skiimania,
Poskytovatel’ pozastavi schval'ovanie dotknutych vydavkov az do ¢asu ukoncenia Prebiehajuceho
skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na Gcet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je Prijimatel
opravneny predlozit’ prilohy k Ziadosti o platbu aj v listinnej podobe (aétovné doklady, vypisy
z uétu, podporna dokumentacia vo forme rovnopisov originalov alebo ich kopie).

3. Jednotlivé systémy financovania sa mozu v ramci jedného Projektu kombinovat. Kombinacia
vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém predfinancovania
a systém refundacie navzajom) je mozna pre vSetkych prijimatelov, za dodrzania podmienok
definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia a vo Vyzve.

4. V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa
na uréenie prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouzijui ustanovenia ¢l. 17a az 17¢ VZP pre
dané systémy financovania a daného Prijimatel'a vo vzajomnej kombinacii.

5. Ak ddjde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platbu moZe Prijimatel’ predkladat’ len na jeden z uvedenych systémov, tzn.
ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych platieb neméze Prijimatel’ kombinovat’
spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom refundacie a/alebo s vydavkami uplatiovanymi
systémom predfinancovania v ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel
predklada samostatne Ziadost' o platbu (zaétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost
0 platbu (priebeznd platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost’ o platbu (zuctovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu, Prijimatel
oznami identifikované rozpoc¢tové polozky Projektu Poskytovatelovi tak, Ze je jednoznacne urcené,
ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom financovania. Pri kombinacii dvoch
alebo viacerych systémov financovania sa predklada Ziadost' o platbu (s priznakom zavere&na) len
za jeden z vyuzitych systémov.

6. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je
tieto Prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatel'om pomerne z kazdého uctovného dokladu podla

rozvinutého regionu s cielom umoznenia ich deklarovania EK v nadviznosti na poziadavku EK na deklarovanie nadkontrahovania v poslednom
uétovnom roku (nie skor). Ide o vykon jednej finanénej kontroly dvoch ziadosti o platbu, pri¢om vykon finanénej kontroly bude ukongeny
spoloénymi dokumentmi (jeden navrh spravy/sprava z kontroly, jeden kontrolny zoznam).
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10.

11.

12.

13.

pomeru stanoven¢ho v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy, priCom vecne Neopravnené vydavky
Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na
strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP uvedeného v Zmluve
0 poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto
nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podl'a § 33 ods. 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na ¢thrnnti
sumu celkového nevycCerpaného alebo nespravne zactovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého
predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postupy a podmienky, vratane prav a povinnosti
Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st urené Systémom finan¢ného
riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazny, ako to vyplyva aj z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d)
Zmluvy. Tento dokument zaroven sluzi pre potreby vykladu prislusnych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za thradu uctovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

a) uhrada G¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postpil pohl'adavku
voci Prijimatelovi tretej osobe v stilade s § 524 az 530 Obcianskeho zakonnika,

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku
Dodévatel'a voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az 151me Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatelovi v zmysle
vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohl'adavok Dodavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 az 581 Obcianskeho
zakonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemoze splnit’ svoj zavédzok veritel'ovi, pretoze veritel’ je nepritomny alebo
je v omeskani alebo ak Prijimatel’ ma odovodnené pochybnosti, kto je veritel'om, alebo
veritel'a nepoznd, nastavaji ucinky splnenia zavézku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do
notarskej uschovy na ucely splnenia zaviazku. Vynalozené potrebné naklady s tym spojené
znésa veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v stlade s § 524 az
530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi aj
dokumenty preukazujice postipenie pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika.

V pripade thrady zavdzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na
pohl'adavku Dodavatel’a voci Prijimatel’ovi v sulade s § 151a az 151me Obcianskeho zakonnika
Prijimatel’ v rAmci dokumentéacie Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujiice vznik
zalozného prava.

V pripade tGhrady zavéazku Prijimatel’a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voci
Dodévatel'ovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu
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predlozi aj dokumenty preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

14. V pripade uhrady zavéizku Prijimatel'a opravnenej osobe (veritel'ovi) na zdklade uloZzenia predmetu

zavazku medzi Prijimatel'om a veritelom do notarskej ischovy v zmysle Pravnych predpisov SR
Prijimatel’ v rAmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty
preukazujtice vykonanie ulozenia predmetu zaviazku do notérskej uschovy.

15. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodavatel'a a Prijimatel’a v stilade s § 580 az 581 Obcianskeho

zékonnika, resp. § 358 az 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentécie Ziadosti
0 platbu predlozi doklady preukazujice zapocitanie pohl'adavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevzt'ahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikacii niektorého z vyssie

uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom
0 rozpocCtovych pravidlach apod.). Ustanovenia tohto ¢ldnku sa zaroven nevztahuji ani na
pohl'adavku podrla ¢l. 7 ods. 3 VZP.

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t podla ¢lanku 7 odsek 7.2
zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Stanovena doba podla prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky predizena (tj. bez potreby
vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP, len na zdklade oznamenia Poskytovatel'a
Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastani skutoCnosti uvedené v clanku 140 vSeobecného nariadenia o ¢as
trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym poruSenim
Zmluvy o NFP.

Clanok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady st
preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade postupu podl'a
odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby prepoétu sumy vydavkov
uhradzanych Prijimatel'om v cudzej mene je Prijimatel’ povinny postupovat’ v stilade s § 24 zakona
¢. 431/2002 Z. z. o Gétovnictve v zneni neskorSich predpisov.

Pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriaden¢ho v EUR na ucet
dodavatel’a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v defi odpisania
prostriedkov z uctu, tzn. v denl uskuto¢nenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania, za¢tovanie zalohovej
platby alebo ziadost’ o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v cudzej mene
na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referenény vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centralnou bankou v den predchadzajici ditu uskuto¢nenia u¢tovného pripadu.
Tymto kurzom prepoéitany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (z(iétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo ziadost o platbu — refundacia).

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, tak v predloZenej Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania) pouzije kurz banky platny v dent zdanitelného plnenia uvedeny na uctovnom
doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (za¢tovanie predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov
2 a 3 tohto ¢lanku VZP.
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Ak Prijimatel’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priebeZzne sledovat’ a kumulativne
naratavat’ kladnt a zapornt hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov. Tento zavereény kumulativny
prehlad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’ povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecnd). Ak zo zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel’a kurzova
strata, moze v ramci Ziadosti o platbu (s priznakom zavere&na) poziadat' o jej preplatenie. Ak zo
zaverecného kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatel'a kurzovy zisk, Prijimatel je povinny
tato sumu vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP. Postup podl'a tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma nizSia alebo rovna 40 EUR sa
vzajomne nevysporiadava.
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Priloha €. 2 Zmluvy o partnerstve

1. Prehlad aktivit €lenov partnerstva

Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na rychlu detekciu virusov
vyuzitim metéd riadenej evollcie proteinovych platforiem: pripad SARS-CoV-2

313011AUW6
% podiel partnera na
L opravnenych
Iy vydavkoch na danu
aktivitu
Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v Kosiciach
313AUW600001
H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem 100%
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov
Partner 1: AUSYS s.r.o.
313AUW600003
H3 - Konstrukcia detekéného systému bioRAMASCOPE 100%
a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu
Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.
313AUW600002
H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej detekcie 100%
virusov - pripad SARS-CoV-2




2. Prehl'ad meratel'nych ukazovatelov projektu

Meratel'ny ukazovatel

Merna
jednotka

Cielova hodnota

P0057 - Finanéna podpora poskytnuta na podporu a
registraciu prav dusevného vlastnictva

EUR

8 813,00

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

EUR

4 784,20

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

EUR

4 028,80

P0058 - Finanéna podpora poskytnuta na rekonstrukciu a
modernizaciu zariadeni vyskumnej infrastruktiry

EUR

1079 460,00

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

EUR

1079 460,00

P0106 - Opatrenia na zvySenie spoluprace medzi institiciami
vyskumu a vyvoja a produktivnym sektorom

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

Partner 1: AUSYS s.r.o.

313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému
bioRAMASCOPE a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.0.

313AUWG600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

P0231 - Pocet novych vyskumnych pracovnikov v
podporovanych subjektoch/podnikoch

FTE

2,42

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

FTE

1,72

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUWGE00002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

FTE

0,70

P0280 - Pocet podanych patentovych prihlasok

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach

313AUWG600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUWGE00002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

P0315 - Pocet podporenych ucasti zahraniénych vyskumnikov
v projektovych aktivitadch slovenskej institucie VaV

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavia Jozefa Saférika v Ko$iciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

P0325 - Pocet podporenych vyskumnych institucii

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem

pocet




ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

Partner 1: AUSYS s.r.o.

313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému
bioRAMASCOPE a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

P0355 - Pocet prihlasok registracie prav dusevného vlastnictva

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

P0905 - Pocet publikacii subjektov zo SR v databazach Web of
Science Core Collection a SCOPUS vytvorenych v ramci
projektu

pocet

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.0.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

P0762 - Pocet publikacii vytvorenych v ramci projektu

pocet

10

Hlavny partner: Univerzita Pavla Jozefa Saférika v KoSiciach

313AUW600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.0.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

pocet

PCV33 - Pocet subjektov, ktorym bola poskytnuta podpora
v ramci boja s pandémiou COVID-19 alebo v ramci
zmierfiovania jej nasledkov

subjekty

Hlavny partner: Univerzita Pavia Jozefa Safarika v Kosiciach

313AUWG600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

subjekty

Partner 1: AUSYS s.r.o.

313AUW600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému
bioRAMASCOPE a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu

subjekty

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

subjekty

P0514 - Pocet vyskumnych pracovnikov pracujucich
v zrekonstruovanych zariadeniach vyskumnej infrastruktiry

FTE

5,03

Hlavny partner: Univerzita Pavia Jozefa Saférika v Ko$iciach

313AUWG600001 - H1 - Vyvoj proteinovych molekulovych platforiem
ako Specifickych biosensorov na detekciu virusov

FTE

1,95

Partner 1: AUSYS s.r.o.

313AUWG600003 - H3 - Konstrukcia detekéného systému
bioRAMASCOPE a jeho ovladanie cez mobilnu aplikaciu

FTE

0,64

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.

313AUW6E00002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2

FTE

2,44




P0535 - Pocet vzniknutych start-up a spin-off podnikov pocet

Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.0.

313AUW600002 - H2 - Vyvoj metodiky citlivej, selektivnej a rychlej ocet
detekcie virusov - pripad SARS-CoV-2 P




Priloha &. 3A Zmluvy o partnerstve

Nazov projektu:

Kod projektu z ITMS2014+:

Hlavny partner — prijimatel’

KRYCI LIST ROZPOCTU PROJEKTU

Vyvoj nanosenzorickych fotonickych systémov na rychlu detekciu
virusov vyuzitim metéd riadenej evolucie proteinovych platforiem:
pripad SARS-CoV-2

313011AUWG6

Univerzita Pavla Jozefa Safarika v KoSiciach

Partner 1: AUSYS s.r.o.
Partner 2: SAFTRA photonics, s.r.o.
Clen NFP _ NFP Vlastné zdroje | Celkové opravnené
partnerstva EFRR v EUR SRv EUR v EUR vydavky v EUR
Hlavny partner 1935 624,64 227 720,55 113 860,27 2277 205,46
Partner 1 189 508,02 47 377,00 236 885,02
Partner 2 436 887,43 109 221,86 546 109,29
SPOLU 2 562 020,09 227 720,55 270 459,13 3060 199,77




Priloha ¢.3B Rozpocet projektu (priloha ¢.3 Zmluvy o poskytnuti NFP)

Ziadatel
Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach

Meratelny Meratelny
ukazovatel' | ukazovatel'v
jednotka %

Sposob . kéd
. P! .| Flexibili .
financovani o, | Meratelného
tav% 3
E] ukazovatela

Kéd
Aktivity

Partner 1
AUSYS s.r.o.

Partner 2
SAFTRA photonics, s.r.o0.

Pocet
jednotiek

UVP/VC/SIV

CRP s

Jednotkova cena

Nazov polozky

Skupina vydavkov Merna jednotka

hlavné aktivity PRIAME VYDAVKY

Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM

. ; ; . 521- COVID - Mzdové ) . .
1H3P1 H3 Kldcovy vedecko-vyskumny pracovnik widavky Osobohodina € 20,00 300,00 0,00% P0514 FTE 15,63% € - 6000,00] € ~
1H3P2 H3 T?chmcklla ini p.or/nocnl. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 13,00 4480,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 58240,00| € -
. . . 521-COVID - Mzdové . . N
1H3P3 H3 Vedecko-vyskumny pracovnik widavky Osobohodina € 14,89 1896,00 0,00% P0514 FTE 84,38% € - 2823144 € ~
1H3Pa H3 T?chmcklla ini p.or/nocnl. pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 12,03 1416,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 18308,88| € -
Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu 521-COVID - Mzdové "
1H3PS Osobohodina Y € -

H3 vyskumnych aktivit projektu vvdavky ' N 1371 1376,00 0.00% 18 864,96 € -

1H3P6 H3 T?chmcklla ini pér}'\ocn{ pracovnici v rozsahu 521- COYID - Mzdové Osobohodina € 11,51 1196,00 0,00% € R
vyskumnych aktivit projektu vydavky 13765,96| € -
Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu 521-COVID - Mzdové "

1H3P7 Osobohod 0,00% € -

H3 vyskumnych aktivit projektu vvdavky sobonhodina ¢ 11,51 196,00 N 13765,96| € -
1H3P8 H3 spotrebny material (harware IKT) 112 - COVID - Zasoby Projekt € 29 491,13 1,00 0,00% V051102048 € - 29491,13| € -
1H3P9 H3 konstrukéné vybavenie na vyrobu prototypu 112 - COVID - Zasoby Projekt € 3 840,69 1,00 0,00% V022577191 € - 3840,69| € -

518 - COVID - Ostatné
5 ; o -
1H3P10 H3 IT sluzba sluiby Projekt € 22 800,00 1,00 0,00% V089870213 € 223800,00] € -
Spolu € - 213309,02( € =
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 80% 0%!
Spolu NFP € = 170647,22| € =
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
2H2P1 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové Osobohodina | € 12,50 4748,00 0,00% PO514 FTE 32,79% € -
vydavky -l € 59 350,00
2H2P2 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID -Mzdové | 60 5hogina | € 12,50 474800 0,00% |  PO514 FTE 32,79% € -
vvdavky -l € 59 350,00
2H2P3 H2  |Technickia ini pomocni pracovnici v rozsahu wskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 3561,00 0,00% € -
vydavky -l € 53 415,00
2H2P4 H2  |Technickia inf pomocni pracovnici v rozsahu vyskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 2374,00 0,00% P0231 FTE 100,00% € -
vydavky -l € 35 610,00
2H2P5 H2  |Vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID - Mzdové Osobohodina | € 16,00 2374,00 0,00% PO514 FTE 24,59% € -
vydavky -l € 37 984,00
2H2P6 H2  |Kiaeowy vedecko-vyskumny pracovnik 521-COVID -Mzdové | 60 5hogina | € 20,00 712,00 0,00% |  PO514 FTE 4,92% € -
vydavky -l € 14 240,00
2H2p7 H2  |Kiagowy vedecko-vyskumny pracovnik 521- COVID - Mzdové Osobohodina | € 20,00 712,00 0,00% PO514 FTE 4,92% € -
vydavky -l € 14 240,00
521-COVID - Mzdové
2H2P8 H2 Finan¢ény manazér vydavky Osobohodina € 15,00 332,00 0,00% € e 4980,00
2H2P9 H2  |Technickia ini pomocni pracovnici v rozsahu wskum| 21~ COVID - Mzdové Osobohodina | € 15,00 2374,00 0,00% € -
vydavky -l € 35 610,00
o N N 521-COVID - Mzdové "
o -
2H2P10 H2 ManaZér monitorovania vydavky Osobohodina € 12,50 332,00 0,00% € e 4150,00
21 - D - é
2H2P11 H2 Asistent projektového manazéra 5 CO\,II Mzdové Osobohodina € 11,00 332,00 0,00% € -
vydavky - € 3 652,00
2H2P12 H2 Spotrebny material a chemikalie 112 - COVID - Zasoby Projekt € 13 018,66 1,00 0,00% V040631455 € - -| € 13 018,66
2H2P13 H2 priemyselné materialy pre detekéné zariadenia 112 - COVID - Zasoby Projekt € 51 140,19 1,00 0,00% V014005726 € - -| € 51 140,19
‘- - 518 - COVID - Ostatné .
o -
2H2P14 H2 Prendjom kancelarie slutby Mesiac € 312,50 29,00 0,00% € e 062,50
2H2P15 H2 Naprasovacka 551 - COVID - Odpisy Rok € 3520,14 2,42 0,00% € - -l € 8518,74
ol R B 518 - COVID - Ostatné X N
2H2P16 H2 Patentove sluzby, registracia dusevného vlastnictva slusby Projekt € 9338,67 1,00 0,00% P0280 pocet 100,00% V046649267 € - e 933867
2H2P17 H2  |Spravne poplatky-dusevne viastnictvo, patenty 568 - COVID - Ostatné Projekt € 5394,00 1,00 0,00% |  PO057 EUR 80,00% € -
financné vydavky -l € 5394,00
2H2P18 H2 IKT a kancelarske vybavenie 112 - COVID - Zasoby Projekt 45 268,53 1,00 0,00% V045573021 € - -| € 45 268,53
518 - COVID - Ostatné .
2H2P1! Pi kt 1 2 ¢ % 1 -
H2P19 H2 Diseminacia, publikicie, inétruktsZne videa slusby roje € 33400,00 ,00 0,00% PO76: pocet 80,00% V087693103 € e 33 400,00
Spolu € = - € 497 722,29
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 80%!
Spolu NFP € = - € 398 177,83
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVO)
OH1P2 | H1  |Kiagovy vedecko-vyskumny pracovnik 5217 COMD A9V | osobohodina | € za,oo| 1soo,oo| | 0,00% | Pos14 FTE 12,82% | € 36000,00 1 )
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Ziadatel’
Univerzita Pavla Jozefa
Safarika v Kosiciach

Spésob " kéd

Meratelny Meratelny

Partner 2
SAFTRA photonics, s.r.o.

Pocet UVP/VC/SIV Partner 1
jednotiek financovani Meratelného | ukazovatel | ukazovatel v \{P%/ AUSYS s.1.0.

ukazovatela jednotka %

Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka Jednotkova cena

Aktivity

OH1P3

H1

Klaéovy vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

22,86

1500,00

0,00%

P0514

FTE

12,82%

34 290,00

OH1P4

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

16,79

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

16 790,00

OH1PS5

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

13,03

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

13 030,00

OH1P6

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

11,95

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

11 950,00

OH1P7

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,02

500,00

0,00%

5010,00

OH1P8

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

1000,00

0,00%

8230,00

OH1P9

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

12,00

3500,00

0,00%

P0514

FTE

29,74%

42 000,00

OH1P11

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

20,00

4000,00

0,00%

P0231

FTE

38,37%

80 000,00

OH1P12

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

20,00

4000,00

0,00%

P0231

FTE

38,37%

80 000,00

O0H1P14

H1

Zahraniény vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

80,00

500,00

0,00%

P0315

FTE

100,00%

40 000,00

OH1P15

H1

Klacovy vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

20,95

800,00

0,00%

P0514

FTE

6,67%

16 760,00

O0H1P16

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

13,53

600,00

0,00%

P0514

FTE

5,13%

118,00

OH1P17

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

18,10

1000,00

0,00%

P0514

FTE

8,21%

18 100,00

O0H1P18

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskum|

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,70

600,00

0,00%

6 420,00

OH1P19

H1

Technicki a ini pomocni pracovnici v rozsahu vyskumi|

521-COVID - Mzdové
vvdavky

Osobohodina

10,11

600,00

0,00%

6 066,00

O0H1P21

H1

Vedecko-vyskumny pracovnik

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

10,00

2441,50

0,00%

P0231

FTE

23,26%

24 415,00

O0H1P22

H1

Projektovy manazér

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

17,00

2000,00

0,00%

34 000,00

0H1P23

H1

Finanény manazér

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

15,00

2000,00

0,00%

30 000,00

O0H1P24

H1

Manazér monitorovania

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

15,00

700,00

0,00%

10 500,00

0H1P25

H1

Asistent projektového manazéra

521-COVID - Mzdové
vydavky

Osobohodina

11,00

1000,00

0,00%

11 000,00

OH1P26

H1

HPLC set

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Subor

€

65 438,67

0,00%

P0058

EUR

4,61%

V007260187

65 438,67

0H1P27

H1

Bakteridlny inkubator

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€5 367,60

0,00%

P0O058

EUR

0,38%

V005517534

5367,60

O0H1P28

H1

Hlbokomraziaci box (-80°C a nizsie)

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€13 537,60

0,00%

P0058

EUR

0,95%

V005517534

13 537,60

O0H1P29

H1

Chladni¢ka dvojdverova na HPLC

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€12 189,20

0,00%

P0O058

EUR

0,86%

V005517534

12 189,20

O0H1P30

H1

Kruhovy dichroizmus s automatickym davkovanim

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€415 080,00

0,00%

P0058

EUR

29,22%

V090724248

415 080,00

OH1P33

H1

FACS sortér

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a sibor
hnutelnych veci

Ks

€833 800,00

0,00%

P0O058

EUR

58,70%

V033784657

833 800,00

O0H1P34

H1

UV/VIS spektrometer

022 - COVID - Samostatné
hnutelné veci a stibor
hnutelnych veci

Ks

€30561,44

0,00%

P0058

EUR

2,15%

V005517534

30561,44
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Spésob kéd Meratelny Meratelny Ziadatel

& Partner 1 Partner 2
.. Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka Jednotkova cena . Po:e.t financovani Meratelného | ukazovatel' | ukazovatel'v R/ Univerzita Pavla Jozefa artner @ ner-
Aktivity jednotiek 5 N VP % L. . . AUSYS s.r.o. SAFTRA photonics, s.r.o.
a ukazovatela jednotka % Saférika v Kosiciach
022 - COVID - Samostatné
0H1P37 H1 Pipetovacia stanica hnutelné veci a stibor Ks €42 208,82 1,00 P 0,00% P0O058 EUR 2,97% V040291188 € 42208,82 € -
hnutelnych veci € ~
022 - COVID - Samostatné
0H1P38 H1 Centrifuga hnutelné veci a stibor Ks €2 158,73 1,00 P 0,00% P0058 EUR 0,15% V005517534 € 2158,73| € -
hnutelnych veci € ~
0H1P39 H1 deaktivovany virus SARS-CoV-2 112 - COVID - Zasoby Projekt €35 696,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 35696,00) € -l € -
0H1P40 H1 HF DNA polymeraza 112 - COVID - Zasoby Projekt €33 552,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 33552,00| € -l € -
0H1P41 H1 Ni-NTA Agarose 112 - COVID - Zasoby Projekt € 43 651,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 43651,00] € -l € -
OH1P42 H1  |dNTPs 112 - COVID - Zasoby Projekt € 65 700,00 1,00 P 0,00% V056946004 € 65700,00| € -l € -
0H1P43 H1 DNA izolaény kit 112 - COVID - Zasoby Projekt € 57 002,40 1,00 P 0,00% V056946004 € 57002,40| € -l € -
OH1P45 H1  |Registrécia prav DV 568 - COVID - Ostatné Projekt € 5460,00 1,00 0,00% |  POOS7 EUR 100,00% | nerelevantné € 5460,00 € -
financné vydavky € -
OH1P46 H1 |Pravne zastupovanie vo veci DV 518 - c0\|/||?b- Ostatné Projekt € 4872,00 1,00 0,00% V003220141 € 4872,00| € | e
sluzby -
Spolu € 2198 954,46 -l € -
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 0%!
Spolu NFP € 2089 006,74 € -l € -
Celkom priame vydavky € 2198954,46| € 213 309,02| € 497 722,29
odporné @ A #
pak:i)viw NEPRIAME VYDAVKY/PAUSAL NA NEPRIAME VYDAVKY
Typ aktivity PRIEMYSELNY VYSKUM
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky uréené na zaklade
1P2N1 P2 Nepriame vydavky AUSYS nakladov na Projekt € 23 576,00 1,00 € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_h) € 23576,00| € -
€ -l € -l € -
€ -l € -l € -
Spolu “ -l € 23576,00] € =
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 80% 0%!
Spolu NFP “ -l € 18 860,80 € =
Typ aktivity EXPERIMENTALNY VYVOJ
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky urcené na zaklade
2P3N1 P3 Nepriame vydavky SAFTRA photonics nakladov na Projekt € 48 387,00 1,00 z € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_b) € -| € 48 387,00
€ -l € -l € -
€ -l € -l € -
Spolu € -l € -l € 48 387,00
% intenzity pomoci (% NFP) 0% 0% 80%!
Spolu NFP € -1 € -l € 38 709,60
Typ aktivity NEZAVISLY VYSKUM a VYVOJ
902 - COVID - Pausalna
sadzba na nepriame
vydavky uréené na zdklade
OPIN1 P1 Nepriame vydavky UPJS nékladov na Projekt € 78 251,00 1,00 z € 78 251,00 € -
zamestnancov (nariadenie
1303/2013, ¢l. 68 ods. 1,
nism_h) € -
€ -l € -| € -
€ -l € -| € -
Spolu € 78251,00( € -| € =
% intenzity pomoci (% NFP) 95% 0% 0%
Spolu NFP € 74 338,45 € -| € =
Celkom nepriame opravnené vydavky € 78 251,00| € 23 576,00/ € 48 387,00
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3 Sposob kéd Meratelny Meratelny PAELEIL
. . . . .. Pocet . = . . . v y UVP/VC/SIV . ) Partner 1 Partner 2
. Nazov polozky Skupina vydavkov Merna jednotka . . financovani Meratelného | ukazovatel' | ukazovatel' v Univerzita Pavla Jozefa
Aktivity jednotiek 5 N
a ukazovatela jednotka %

AUSYS s.r.o. SAFTRA photonics, s.r.o.
Safarika v Kosiciach b

Jednotkova cena

Spolu NFP (priame a nepriame vydavky) za Ziadatela a Partnera/Partnerov

436 887,43
 sounmpmesme oo < ammes| [ |
ooV pramesnepame o <o | |

a4



Nazov polozky

Popis rozpoétovej poloiky a zdévodnenie vyuitia v projekte

(Ziadatel kladie déraz na preukézanie nevyhnutnosti vdavku vo vztahu naplnenia stanovenych ciefov v predkladanom projekte.)

Hardvér IKT obsahuje poloZky na préacu a vyvoj prototypu zariadenia. Tlagiareri, projektor, PC a notebooky budu slGzit
pre pracovnikov. Pre ochranu a bezpe¢nost dokumentov budl obstarané NAS pre archivaciu dat a UPS pre ochranu
pred stratou napajania a teda stratou aktualnych dokumentov. Mobilne zariadenia a tablety budi sldZit na testovanie

mobilnej aplikacie. 3D tlaciareri bude slaZit na priebeznu tla¢ prototypov zariadenia. PC kit bude obsahovat PC
komponenty na testovanie a vyvoj prototypu zariadenia.

Zdbvodnenie neexistencie duplicity
(Ziadatel v tejto Easti uvedie tie polozky, ktoré v zmysle definicie v prilohe
,Zoznam technického, pristrojového a laboratérneho vybavenia (PO 2007-
2013, PO 2014-2020)* maji duplicitny charakter s nérokovanym
vjdavkom a zdévodni nevyhnutnost obstarania novej (rovnakej alebo
obdobnej) infrastruktiry/vydavku prostrednictvom predkladaného
projektu. )

Minimélne technické parametre vydavku

2ks Pracovna stanica, Procesor: i7, RAM min. 16 GB, Graf. karta min. 8 GB

1ks Multimedialny projektor, min. roz. 1920x1200, bezdrétové pripojenie, vysoky jas: > 5000 Im
1ks Multifunkéna velkoformatova tlaciaren, (Tla¢, skener, kopirovanie), formaty A3, A4

2ks NAS ulozisko, Kapacita: 32 TB, 4 GB RAM, Rozhranie 2x Gigabit Ethernet

1ks Zalozny zdroj UPS, 3000VA, 200-240V

3ks PC kit PC zostava pozc j z priemysel. 1ieho PC

4ks Zobrazovacia jednotka k pracovnej stanici, 28 palcov

1ks Mobilny telefon s iOS, Pamat 512GB

1ks Mobilny telefon s Android OS, Pamat 128 GB

1ks Tablet s iOS, Viac ako 12", Wi-Fi 1TB

1H3P8 |spotrebny material (harware IKT) 1ks Tablet s Android OS Viac ako 12", 128 GB, LTE
1ks 3D tlagiaren pre priemyselné aplikacie, Vyrobny priestor: (Dx8xV 300 x 225 x 380 mm), Min. vyska vrstvy 100
um
2ks UPS pre pracovné stanice, 1,6kVA
1ks Pracovna stanica All-in-one, Procesor: i7, RAM min. 8 GB, Pevny disk 512 GB, Display > 23"
3ks Mobilna pracovna stanica - notebook, Procesor: i7, RAM min. 8 GB, Pevny disk 512 GB, Display > 15"
3ks Zobrazovacia jednotka k mobilnej pracovnej stanici, min: 24 palcov
6ks Klavesnica a mys - set, Pripojenie: bezdrétové, Typ: optické
3ks Replikator portov pre mobilné pracovné stanice, typ: USB-C, Rozhrania: 1xHDMI, 1xXVGA, 1xGLAN, 3xUSB-A,
Citatka SD a microSD kariet
3ks Napéjaci adaptér pre replikator portov napajaci adaptér, 65W, USB-C
Hardvér potrebny na konstruként vyrobu prototypu zariadenia.
1ks Vitacko- frézka 230V, vykon motora 900W, otacky (2st -plynule) 50-3000 U.min
1ks Pasova pila na kov s nataéanim zveraka, k rezaniu dutych aj plnych materidlov, nerezovej oceli s chladenim
© . " . 2ks Presnej vyvrtavacej hlavy s priemerom hlavy 75mm a upinanim MK3
1H3P9 {konstrukéné vybavenie na vyrobu prototypu 2ks Sada frézovacieho puzdra s moznostou upnutia s kliestami 3-25 mm
2ks Sada stopkovych fréz 3-20 mm, 20 dielna
Externa softvérova podpora vyskumného pracovnika Softvérové prace na vytvorenie ochranného kltca pre ochranu licencii a ochranu softvéru pred odcudzenim.
1.Etapa: vyroba softvérovej aplikacie pre licencovanie kodu vytvoreného firmou AUSYS. Aplikacia ma detekovat'
rézne urovne prihlasenia a p 4 samotnu p U licenciu s 4 pouzivanou.
2.Etapa: Vytvorenie apli ie pre ochranu zdrojového kédu proti moZznému kopirovaniu. Know-how protection.
1H3P10 |IT sluzba 3.Etapa: Vytvorenie aplikacie pre ochranu hardvéru pred moznym svojpomocnym obmiefianim hardvéru. Hardware
protection.
Jedna sa o spotrebny material pre vyrobu fotonickych ¢ipov a ich porvchov. Hodnota je stanovena na zéklade potreby Standartné vybavenie laboratoria-rukavice, pipety, striekacky, striekackove filtre atd. Chemikalie : Sodium hydroxide
pr 10 mnozstva ickych Cipov pre vyvoj a testovanie (NaOH),Silver nitrate (AgNO3), GOLD(IIl) CHLORIDE TRIHYDRATE ( HAuCl4 - 3H20),
3-AMINOPROPYLTRIETHOXYSILANE (APTES), HYDROXYLAMINE HYDROCHLORIDE, Hydroxylamine solution
Sodium citrate tribasic dihydrate, Acetone (Dimethylketone), Methanol, Ethanol, Hexane, Dichloromethane
Chloroform, Cyklohexan, Hydrochloric acid, Ammonium hydroxide solution, Sulfuric Acid, Kyselina chlorovodikova -
Hydrochloric acid,2-merkapto-etanol. Podrobny prehled viz prilozeny excel - rebny material a chemikali
2H2P12 | Spotrebny material a chemikalie lydrochloric acid,2-merkapto-etanol. Podrobny prehled viz prilozeny excel - Spotrebny material a chemikalie




Material nutny pre vyrobu dielov a pripravkou zariadenie, pripravky-vyroba ¢ipov: Material potrebny ke
zhotoveni technickych pripravkov a matric pro vyrobu fotonickych cipov. Priprava Specialnych drZiakov vzoriek pre
automatizovanu vyrobu detekénych gipov

- Kremikové dosti¢ky na pripravu €ipov

5 x 5mm diced Silicon Wafe , Opticky modul - ultra high performnce spectrometer (Raman spectroscopy) vinova
delka 785 nm Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material PA6G

Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material PA6G
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material PE1000
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 100x100 mm)delka 5000 mm material POM-C
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material PA6G

2H2P13 | priemyselné materialy pre detekcné zariadenia - Priprava plastovych drziakov &ipov, kompatibilnych s RAMASCOPE Polotovar/Ty& tvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material PA6G
- Priprava identifikacnych prvkov (napr. QR kéd) pre oznacenie ¢ipov Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material EN AW 7075
- opticky element Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material EN AW 7075
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material EN AW 6064
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 5000 mm material EN AW 6064
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 50 mm) delka 5000 mm material ASTM B348 Gr1
Polotovar/Ty¢ tvorcova (rozmer 50x50 mm) delka 5000 mm material EN AW 6082
Polotovar/Ty¢ Stvorcova (rozmer 100x100 mm) delka 5000 mm material EN AW 6082
Polotovar/Ty¢ kruhova (prumer 100 mm) delka 6000 mm material ASTM B348
Kancelarske priestory, velikost cca 40-50 m2 pro tym 6-8 ludi, pristup k internetu a sdilenym sietam
2H2P14 |Prenajom kancelarie Prenajom kancelarie pre pracovnu ¢innost vyvojového a projektového tymu, je zapocteno 50% vyuZite
Technicka specifikacia zariadenie: -
Zariadenie umoziiuje naprasovania tenkych vrstiev kovov pre elektrénovi mikroskopiu.
- Zariadenie umoZiiuje, aby proces po zacati beZal pine automaticky vratane &erpania, ventilovanie vakua a
ovladania clony.
- Priestorna vékuova komora 200mm x 150mm x 195 mm. -
Vnutorné LED osvetlenie komory.
- Pristroj ma& magnetronovou naprasovaci hlavu pre teréiky s priemerom min: 54 mm.
- Pristroj ma stolik s motorickou rotaciou, naklonom a nastavenim pracovnej vzdialenosti od zdroja.
- Velkost stolika je 104 mm a obsahuje 24 uchytov pre $tandardné (12,7 mm / 1/2 ") SEM drziaky vzoriek.
- . . . o " P . " “a - Rozsah naklafanie stolika je v rozsahu +/- 60 °.
Zarizeni nutné pro vyrobu a testovani povrchti fotonickych cipov, v ramci projektu je uctovana pouze alikvotna ¢ast . . L P 5
2H2P15 | Naprasovacka odpisov, je zohledneno 47% vyuziti zarizeni pro potreby projektu - Pracovna PR ,°‘? zdroja 16 nas M roz.sahu 30 32,1,00 mm- o "
- Zariadenie ma priebeZzné meranie hrubky naprasenej vrstvy kry$talom priamo na stoliku so vzorkami.
- Zariadenie musi umoZiiovat automatické ukoncenie procesu po dosiahnuti nastavenej hrabky pre proces
napra$ovania..
- Pristroj ma kovovu clonu pre tienenie naprasovaci hlavy, ovladanu automaticky pomocou softwaru.
- Pristroj ma odnimatelné dvierka, krycie sklo aj vnitorné tienenie pre jednoduché gistenie alebo vymenu kvoli
kontamindcii.
- Pristroj ma pIne integrovany bezolejovy vakuovy systém
- Pristroj umozriuje dosiahnutie vakua aspori min. <2x10-6 mbar
Odmena za podanie, registraciu prav dusevného vlastnictva - narodna patentova prihlaska, Odmena za podanie,
registraciu prav dusevného vlastnictva -narodna prihaska uzitkového vzoru, Odmena za podanie, registraciu prav
2H2P16 |Patentove sluzby, registracia duevného vlastnictva |Naklady spojene s patentovymi sluzbami a spravou dusevného vlastnictva dusevného vlastnictva - narodna prihlaska ochrannej znamky
Spravne poplatky PCT prihlaska - Prihlasovaci poplatok za PCT prihlasku, Poplatok za vyhotovenie prioritného
dokladu, Poplatok za medzinarodné podanie, nad 30 stran za kazdu stranu, reSer$ny poplatok
Predbezny prieskum, manipulaény poplatok
2H2P17 |Spravne poplatky-dusevne viastnictvo, patenty Naklady na spravne poplatky Spravne poplatky SR - Podanie prihasky, Uplny prieskum do 10 patentovych narokov, za kazdy dal$i patentovy
narok ,Vydanie patentovej listiny v rozsahu do 10 stran, za kazdu dal$iu stranu alebo vykres,
Podanie Ziadosti o vykonanie reerse v prioritnej lehote
Notebook dokovatelny, min parametre 14“, 16 GB RAM,512 GB,Windows 10PRO thunderbolt, i7,
Dock station, mechanicke dokovanie
Zobrazivacia jednotka 17", rozliSenie 2540x1440, pivot, IPS, matny
Pracovna dotykova stanica all in one, i7,8GB RAM,WIN 10 PRO, 23,8"
Projekcna technika 1920x1200 WUXGA/5500 ANSI/15000:1
Dotykovy tablet 2,4“, 2800x1752, 8xjadro, 6GB RAM, 128GB LTE, klavesnica, dotykove pero integrovane
Server: E 2334/16GB/2x480 GB/SSD/2x495W
Atramentova multifunkcna tlaciaren, A3, farebne,4800x1200 dpi, fax,automaticka duplexova tlac,WiFi, LAN,
NFC,USB
Sietove ulozisko 32 TB, 4 bay, NAS, 4x HDD, 1,6 GHzQuadCore processor 2xUSB 3,0
Stabilizovany zdroj 3000VA
2H2P18 |[IKT a kancelarske vybavenie Vybavenie nutne k pracovnej ¢innosti vyvojového timu 3D tlaciaren, zavrety tlacovy priestor 300x225x380mm, tlacovy material PLA,ABS, TPU,PETG

Konferencny systém 4K/30 fps, 1xreproduktor, 1xmikrofon

Dotykovy telefon, Android 6,9" 3088x1440, integrovane dotykove pero v kryte zariadenia
Skartator: velikost odpadu papier 4x30mm

Viazaci stroj: maximalna hrubka dokumentu 60 mm

Atramentova tlaciaren, velkoformatova ploter: AO+ (1118 mm) 1200x2400 dpi, WiFi, LAN
Ergonomicka stolicka

Pracovny stol 1600x3200

Prezentacna obrazovka 82, LED, 4K Ultra HD (3840x2160) smart,

Laminator A3 verzia




3 instruktazne videa predstavujuce technologiu - dizka jedného videa cca 5min

2H2P19 |Diseminacia, publikacie, indtruktazne videa Naklady na inStruktazne materialy pre nové technolégie a prototyp, publikacné poplatky, diseminaéné materialy
HPLC set je esencialny pristroj pre Uspe$né rieSenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA pristroje st zené, % va chromatografia schopna purifkacie proteinov
PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). Pomocou HPLC setu bude neschopné pokryt potreby pro]ektu
mozna izolacia/pripava proteinov, ktoré budu pouzité ako biosenzory pre detekciu deaktivovaného virusu SARS-CoV-
0H1P26 |HPLC set 2.V ramciu projektu sa HPLC bude vyuzivat' na dennej baze na bazalne cely kontroly kvality ziskanych proteinov
ako aj na overenie ich kvartérnej Struktary.
Bakterialny inkubator sluZi na pripravu a mnoZenie bakterialnych kmeriov, ktoré nesu geneticky modifikované Existujuce pristroje su kapacitne pretazené, schopnost kultivovania 6x2L Erlemeyerovych baniek
plazmidové DNA vektory. Plazmid obsahujlce gén/gény, ktoré koduju Specifické proteiny ziskané bud' selekciou neschopné pokryt potreby projektu
pomocou FACS sortera alebo st to templaty vstupnych proteinovych platforiem. Tato kultivacia baktérii je logickou
OH1P27 |Bakterialny inkubétor sucastou aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM
(zodpovedny rieSitel: Gabriel Zoldak). Pomocou kultivacie baktérii ziskame hruby bakteridlny extrakt, ktory obsahuje
nadprodukované mnozZstvo vybraného proteinu.
Hibokomraziaci box (-80°C a nizsie) slizi na dlhodobé uchovanie proteinov a plazmidovej DNA, ktoré nesu informaciu| Produkcia artificialnych proteinov bude vyzadovat  [hlbokomraziaci box -80 °C a nizsie
o selektovanych proteinov ziskanych v ramci riesenia projektu. Dlhodobé uchovanie je dolezité pre dihodobé vyuZitie | osobitné uskladnenie biologickych vzoriek, si¢asné
ziskanych vysledkov projektu ako aj na pochopenie a trasovanie zmien v primarnej $trukture proteinov ziskanych po kapacity nebudu postacovat
0H1P28 |HIbokomraziaci box (-80°C a niz3ie) opakuijtcich sa cykloch selekcie a vyberu Uchovanie vzoriek sa bude vyuzivat u vietkych SA v ramci Aktivity 1.
Hiboké i ickych vzoriek pre Standardny pracovny postup.
Umiestnenie HPLC do ct suvisi so Zivanymi beznymi pracovnymi $tandardmUmiestnenie Existujuca chladni¢ka na chromatografiu nema volny [vysokoobjemova chladnicka viac ako 900 L
HPLC do chladiaceho zariadenia stvisi so zauzivanymi beznymi pracovnymi $tandardmi izolacie proteinov. Potreba priestor na umiestnenie dalsej HPLC
dvojdverovej chladniéky logicky nadvazuje na zakdpenie HPLC setu v ramci aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A
1ZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). i izolacie
OH1P29 |Chladnicka dvojdverova na HPLC proteinov. Potreba dvojdverovej chladnicky logicky nadvézuje na zakipenie HPLC setu v ramci aktivity SA1.1.
VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel
Zoldak).
Proces ziskania proteinovych platforiem (a novych proteinov) vyzaduje aj islé overenie ich hosti a Ziadna zhoda automatizovany autosamplér 48 vzoriek 24 h, vysokoreprodukovatelné meranie CD signalu
to bude realizované pomocou biointerferometra v ramci $A1.3: BIOFYZIKALNA CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH
RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH PROTEINOV (zodpovedny rles\(e\ Daniel Jancura). Biointerferometer bude
. . . R B vyuZity na meranie interakcie medzi ym virusom a pi ych v ramci selekénych cyklov. Tento
OH1P30 |Kruhovy dichroizmus s automatickym davkovanim pristroj umozni proof-of-principle detekciu virusu SARS- Cov-2 pomcou vybranych proteinovych konstruktov.
V ramci $A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Erik Sedlak) je nevyhnutna Ziadna zhoda 4 lasery v Sirokom rozsahu vinovych dizok
technoldgia, ktora dokaze detegovat, triedit a sortovat kvasinky s resp. bez naviazaného ligandu (virusova Castica
OH1P33 |FACS sortér alebo virusovy protein). Momentalne jedinad metéda, ktora to umozriuje je zaloZzena na vysokokvalitnom prietokovom
cytometri s fluorescenénou detekciou.
Zakladné meranie UV/VIS absorpénych spektier proteinov/nukleovych kyselin, stanovenie presnej koncentracie Existujuce pristroje su kapacitne pretazené, rozsah vinovych dizok 190-900 nm
biomolekul predstavuje rutinné merania v ramci véetkych SA v Aktivite 1. Presné stanovenie koncentracie je potrebné neschopné pokryt potreby projektu
napr. na uréenie vézobnej afinity proteinov k deaktivovanému virusu. V ramci DNA ligacie fragmentov je pre ispesny
OHLP34 |UVIVIS spekirometer priebeh potrebné dodrzanie koncentraénych pomerov DNA fragmentu a DNA vektora.
V ramci SA1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Erik Sedlak) je potrebna Ziadna zhoda rozsah objemov 1-1000 mikrolit.
intenzivna a reprodukovatelna praca s malymi objemami, ktora bude umoZnena pipetovacou stanicou. Stanicu
OH1P37 |Pipetovacia stanica vyuZijeme na presné pipetovanie a zmieSavanie malych objemov vzoriek, nevyhnutné pre reprodukovatelnost'
vysledkov.
Centrifuga bude vyuzita na dennej baze k rutinnej priprave vzoriekv aktivite SA1.3: BIOFYZIKALNA Pouzitie viacerych centrifig je nevyhnutné pre nastavitelné do 15000 rpm
CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH PROTEINOV (zodpovedny riesitel: Daniel eliminéciu kontaminacie vzoriek a zabezpegenie
OH1P38 |Centrifuga Jancura). Ziskana centrifiga predstavuje separacnii metédu potrebnl na spracovanie vzoriek napr. praca s plynulosti pracovnych procesov.
deaktivovanym virusom, vymena kvapalného prostredia a oddelenie jednotlivych ¢asti virusu.
V ramci SA1.3: BIOFYZIKALNA CHARAKTERIZACIA VAZOBNYCH RECEPTOROV A SELEKTOVANYCH Ziadna zhoda reprodukovatelnost fyz.chem. vlastnosti a biochemického zloZenia
PROTEINOV (zodpovedny riesitel: Daniel Jancura) a pre vyvoj detekénych testov je absolutne nevyhnutné pouzivat
OH1P39 |deaktivovany virus SARS-CoV-2 vhodny referenény $tandard, ktory predstavuje deaktivovany virus SARS-CoV-2.
Zakladny komponent pre PCR metddu, ktory vyuZij ifikaciu DNA do vektorovej DNA a to v Finan&ne narogny spotrebny materil, existujce  [chybovost nie vacsia 4.4 x 10-7
ramci rieenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM mnoZzstvo nedokaze pokryt planovanu spotrebu na
OH1P40 |HF DNA polymeraza (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak). Tymto procesom ziskame expresné systémy pre produkciu vybranych proteinov projekt
schopnych viazat deaktivovany virus.
Zakladny komponent pre izolaény material v ramci rieSenie aktivity SA1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA Finanéne naro¢ny spotrebny material, existujuce reprodt I ' va ych ia zloZenia, bez samovolného uvolfiovania Ni2+ ionov
PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny ri el: Gabriel Zoldak). Afinitna chromatografia na| mnoZstvo nedokaZe pokryt planovanu spotrebu na | (leakage)
OH1P41 |Ni-NTA Agarose zaklade NiNTA sluzi na izolaciu proteinov pomocou geneticky kéd_ovaného hexahistidinového konca proteinov. projekt

Pre lje y material pre U izolaciu proteinov.




Spotrebny material a zak\adny komponent pre PCR reakcie, ktoré budeme vykonavat v ramci SA1.1. VYVOJ,
PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak) a
8A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: Enk Sedlak) Ide o kompcnent ktory je

Finanéne naroény spotrebny material, existujuce
mnoZzstvo nedokaze pokryt planovanu spotrebu na
projekt

Cistota viac ako 99 percent, schopnost efektivnej aplikacie pri PCR

OH1P42 | dNTPs sucastou tzv. mastermixu pre PCR reakciu, ktort budeme pouzivat na i apri
riadenej evolucie.
Spotrebny material potrebny na ziskanie plazmidov baklenélnych kmeriov po selekcii resp. pri tvorbe vstupnych Finanéne naroény spotrebny material, existujuce reprodt M ' va ych ia zloZenia, bez Rnaz, bez Dnaz
templatov a to v ramci $A1.1. VYVOJ, PRIPRAVA A IZOLACIA PROTEINOVYCH MOLEKULOVYCH PLATFORIEM | mnoZstvo nedokaZe pokryt plénovanu spotrebu na
0H1P43 |DNA izolagny kit (zodpovedny riesitel: Gabriel Zoldak) a $A1.2: VYVOJ METODIKY KVASINKOVEHO DISPLEJA (zodpovedny riesitel: projekt
Erik Sedlak). Izolacia DNA prebieha aj za G¢elom archivécie a uchovania ziskanych expresnych vektorov, overenia
pomocou sekvenacie.
Patent: 1x SR, 1x PCT Spravne poplatky za registraciu dusevného viastnictva vyplyvajlce z platnej legislativy:
Vydavky spojené s registraciou prav ochrany dusevného vlastnictva - spravne poplatky tykajtice sa ziskania, Spravne poplatky SR - 358 € (Podanie prihasky; Uplny prieskum do 10 patentovych narokov; za kazdy dalsi
registracie, schvélenia a ochrany narodného a medzinarodného patentu, resp. inych prav dusevného vlastnictva." patentovy narok; Vydanie patentovej listiny v rozsahu do 10 strén za kazdu dal$iu stranu alebo vykres; Podanie
Ziadosti o vykonanie reer3e v prioritnej lehote)
Spravne poplatky PCT prihladka - 5036 € (Prihlasovaci poplatok za PCT prihlasku; Poplatok za vyhotovenie
prioritného dokladu; Poplatok za medzinarodné podanie nad 30 stran za kaZdu stranu; reSerdny poplatok; Predbezny
OH1P45 |Registracia prav DV prieskum; manipulacny poplatok)
UdrZiavacie poplatky - 66 € (a) 3. rok)
Patent: 1x SR, 1x PCT Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - narodna patentova prihlaska
Vydavky na sluzieb Vs is pravnym p 1im vo veci duSevného vlastnictva spojenych so Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - eurdpska patentovéa prihlaska
ziskanim im), r 1 im a ochranou patentu a inych prav dusevného vlastnictva. Odmena za podanie, registraciu prav duSevného vlastnictva - medzinarodna patentova prihlaska
0H1P46 |Pravne zastupovanie vo veci DV




